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Avis d’Appel d"Offres
(AAQ)

AVIS D'APPLEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N“OSS/.—\O_\'O;’,\Il.\'.—\DE'R.-’P,—\ DIA [JCSIM/RPMI26 DG 24 JUILLET
2026 RELATIF A L'ACQUISITION ET POSE. DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE SOLAIRE DANS DES CHAMPS
COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS COLLECTIFS DE CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU
PADFA L DES REGIONS DE L EXTREME-NORD ET DU NORD.

1. Le Projet d"Appui au Développenent des Filicres Agricoles — PHASE 11 - (FPADFA 11) a obtenu un financement de
I’ Agence Frangaise de Développement pour financer le cotit du PADEA 11 11 est prévu quune partic des sommes accordées
au titre de ce financement sera utilisée pour effectuer fes paiements prévis at titre du marché relatif a I"acquisition et pesc de
17 kits d'irrigation agricole solaire dans des champs communautaires et'ou les jarding collectifs de certaines coopératives
partenaires du PADFA 11, des Régions de 1" Extréme-Nord et du Nord.

3. Le PADFA Il soilicite des Offres sous pli fermé de la pait de Soumissionnaires éligibles pour Ja fourniture et pose de
17 kits dirrigation agricole solaire dans des champs communautaires el i ou jardins collectits de certaines coopératives

partenaires du PADFA 11, des Régions de IExtréme-Nord et du Nord.

3. Le mode de soumission retenu pour cette consultation est la soumission hors figne. La consultation cst ouverte a quiconque
souhaite y répondre, pourvi qu’il remplisse les conditions requiscs. Les soumissionnaites habilités peuvent s'associer &
d*aulres soumissionnaires afin Jétre micux a méme de réaliser I'ensemble des prestations.

1. Les Soumissionnaires éligibles et intéressés peuvent obtenir des informations aupres du Projet d" Appui au Développement
des Filieres Agricoles Phase LI (PADFA 11} : Unité de Coordination et de Gestion du Projet (LCGP). sise a Yaound¢, au
quartier Bastos, derridre I Ambassade de Chine. Téléphone @+ +237 222 207 444 et prendre connaissance des Documents
d*Appel dOffres a la cellule de passation des marches du Projet d”Appui au Deéveloppement des Filieres Agricoles Phase

i1 (PADFA 1) de 09D a 17heures.

5. Les Soumissionnaires intéressés peuvent obtenir les Documents 4" Appel d*Oflres complets en Frangais ou en Anglais
en formulant une demande éerite 3 I'adresse mentionnée ci-dessus sur présentation de "original du regu e versement
d'une somme npon remboursable de eent mille (100 000) Francs CFA. Le mode de paiement seva €n espece, dans le
Compte de VARMP N°33398800001-89 ouvert & cct effet par 'Agence de Régulation des Marcheés Publics, aupres des
Agences de a Banque Internationale pour {"Cpargne et Ic Crédit (BICEC). Cette quitiance devra identifier le payeur
comme représentant de I"Entreprise ou Groupement d entreprises désireuses de participer a 1" Appe! d"Oftres.

6. Les Instructions aux Soumissionnaires et les Cahier des Clauses Administratives ¢t Générales sont ceux du Daocumnent
Type d'Appel d ‘Offres powr la Passation de Marchés de Fournitres de I'Agence Francaise de Développement.

7 Les offres rédigées en frangais ouen anglais, en sept (07) exemplaires dontun original et six (N6) copies marquées comme
telles et une version &lectronique, scannées, desdites Offres sur une (01) clé USB {ptus e fichicr Fxcel de 'Offre
Financiére). seront adressées sous plis fermés et scellds, sans aucune indication sur U'identité du soumissionnaire sous peing
de rejet, et devra &tre déposée contre décharge A Ja cellule de Passation des Marches du Projet d”Appui au Développement des
Filieres Agricoles Phase 1 (PADFA 11} : Unite de Coordination et de Gestion du Projet (LCGP). sise 3 Yaoundé, au quartier
Bastos. derricre 1" Ambassade de Chine. Téléphone @ = 237 222 207 444 au plus tard le 23 AOQUT 2026 13 Heures précises
(heure locale) et devra porter la mention ¢
« ACOUISITION ET POSE DE 17 KITS DIRRIGATION AGRICOLE SOL,-\IR‘E DANS DES CITAMPS
COMBMUNAUTAIRES ET/OU LES JA Rl)li\'S COLLECTIFS DL C ERTAINES COOPERATIVES PA RTENAIRES DU
PADFA N DES REGIONS I)E,l,'E,\"l'RI-.'..\IE'—.\'ORD ET DU NORD »
(A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT).

N : Les offres regucs hors délai ne seront en aucun €as aceeptéces,
8. Toutes les offies devront étre accompagndes d'une caution de soumission d’un montant de : 3200 000 F CFA.
Ladite caution de soumission sera délivrée par une banque ou compagnie d’assyranees .QLE_Qu'cl1lic:' ordre agréée par
- Con o R . .
le MINFI, assortie d’un recepissc de consignation délive¢ par la CDEC-,--cfo;}.ior.mc_-mf.‘_.n._tc;st\\‘l\a Lettre Circulaire
190019 L.C/MINMAP du 05 juin 2024 Z2GHRSCIR u\\

L

§ o

m la Conunission

o

passade de Chine.
[

9. Les OfTies seront ouvertes en presence des représentants des Soumissigpaaires qui le souhaitedi
Spéciale de Passation des Marchés (CS PAL) du PADFA 1T, sise au quai*'lljgi*"}}&i‘.’éos:: derridic. I/

- . L IS T L
L'Ouverture des plis, qui se fera enun (1) temps, scra cffectuée le f.’:ﬂAQL;T

\
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No. Cooperative Siw/Locality Region | Division Subdivision
| COOP CA DOURI Tcharatché North [ Bénoud Mayo-Hourna
2 SOCOOP RIZ Ouro Ardo Noith Bénoué Mayo-Hourna
3 COOP CA BARKA 1.LESDI Ouro Doukoudjé | North Bénoué Lagdo
4 COOP CA PROCEFA Samo Dedero North Faro Poli
5 COOP CANDEMRI TIGNERE Lakaré Antenna North . Bénoué I'chéboa
6 COOP CA TAMMOUD: Dialingo North Bénoud Garoua [[]
7 COOP CA RISKOU DIARNE Pitoa North Bénoué Pitoa
8 COOP CA BEMBAL TIGNERL: Wastung/Bocklé North Bénoud Garoua II
9 COOP CA RISKOU MAROR! Mapto North Bénoud Tchéboa
10 COOP CA DEVAMISSA Pelgud I North Mavo-Louli Figuil
1! COOP CANALIZI Balouni North Mayo-Louti Figuil
12 COOP CA SOCOPRORAMOU | Dourbey North Mayo-Louli Mayo Oulo
13 COOP CA DJOKDIAFNA ' Droumka Far North Mayo-Danay Yagoua
14 COOP CA TAPAITOUAYA VELE [ Vile Far North Mayo-Danay Vélé
i3 S‘Sﬁll-)gé\}\,r\l)f\l I Hiri Far North Mayo-Danay Vélé
16 I COOP CA PROSAK Doreissou Far North Mayo-Danay Kaikai
i7 ‘ COOP CA KAIKARA | Golondéré Far North Mayo-Danay Phori

[2. Quualification Requirements

Elimination Criteria: Any Tender failing to comply with one or more of the fullowing requircments shall be
refected:

= Incomplete or non-compliant administrative file not regularised within forty-eight (48) hours afrer the Tender

opening date;

- Absence and/or non-compliance of (he duly stamped Tender Security, manually acknowledged and
accompanied by a deposit receipt issued by the CDEC. in accordance with Circular Letter No, 001%/LC/MINMAP of

5 June 2024, at the time of Tender opening:
- Technical score of less than 80% "Yes';
- Failure to comply with the required technical specifications:
- False declarations, fraudulent practices or forged documents:
- Absence of a quantified unit price.

Lssential Criteria: The technical evaluation shall be carried out using the binary system (Ycs/No) on the basis of

the following essential criteria:

- General presentation of the Tender and acceptunce of the contractual conditions (1 criterion);

- Supplier's references: at least three (3) similar contracts successiully completed during the last five (5} years,
with supporting documents comprising. for each contract. the first page. signature and registration page, together with
the provisional or final acceptance certificate. The cumulative value of these contracts shall be at least CFAF

100,000,000 inclusive of all taxes (VAT included) (3 criteria);

- Average annual turnover of at least CFAF 150,000,000 over the last five (3) years (I eriterion);

- Financial capacity certificate issued by a bank approved by the Ministry of Finance, demonstrating financial

resources of at least CFAF 80,000,000 (1 criterion): .
- After-sales scrvice {supported by a sworn decluration) {1 eriterion)y” L
- Delivery period, delivery schedule and warranty period (3 crite
- Work methodology (4 criteria).

NB: Only Tenderers obtaining at least 80% "Yes™ in the techs
evaluation. Detailed requirements are provided in the Tender Docume

13. The contract shall be awarded to the Tenderer who has submittelyas oinpliant ady
offer scoring at least 12 out of 14 " Ves", carresponding o 80% of the appheah Lritet "“\Q(
financial offer: and satisfactory evidence that all qualification requirements hxvebéed wkb
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DOCUMENTS D’APPEL D'’OFFRES
Emis le :

Passation des marchés de fournitures

ACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE SOLAIRE
DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS COLLECTIFS
DE CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU PADFA Il DES REGIONS

DE L'EXTREME-NORD ET DU NORD

AON

NoO : [insérer |a référence]
Projet « PROJET D’APPU! AU DEVELOPPEMENT DES FILIERES AGRICOLES {PADFA i)

Acheteur : PROJET D’APPUI AU DEVELOPPEMENT DES FILIERES AGRICOLES (PADFA I}
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Tel.: (237) 2222074 44/ 2222074 42 | Site web: www. padfa.net
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Section I. Instructions aux Soumissionnaires

1. Objet du Marché

2, Origine des fonds

3. Pratiques
prohibées

4. Candidats admis a
concourir

1.1

2.1

Uy

L
[BV)

4.1

A. Généralités

Ln référence & I"Avis d*Appel d*Offres identifié dans les Données
particulicres de PAppel d'Offres (DPAO), I"Acheteur, tel qu'il est
indiqué dans les DPAO. publie les présents Documents d’Appel
d"Offres en vue de I"obtention des fournitures ¢t services connexes
spécifics a la Section VII, Bordereau des quantités, calendrier de
liviaison et spéeifications  techniques. Le nom, le numéro
d’identitication et le nombre de lots faisant IFobjet de I’ Appel d*Offres
international {AQI) figurent dans les DPAQ.

Tout au long des présents Documents d"Appel d*Ofires ;

a) - Leterme « par écrit » signific communiqué sous forme éerite avee
aceusé de réeeption ;

b) Sile contexte I'exige, le singulier désigne le pluriel, et vice versa ;
et

¢} Leterme « jour » désigne un jour calendaire.

L'Acheteur, identifié dans les DPAC, a sollicité ou obtenu un
financement (ci-aprés dénommé « les fonds » de I'Agence Frangaise de
Développement ci-aprés dénommée « PAFD »}, en vue de financer le
projet identifié dans les DPAO. U'Acheteur a Fintention d’utiliser une
partie des fonds pour effectuer des paiements autarisés au titre du
Marché pour lequel le présent Appel d’Offres est lancé.

L’AFD demande que les régles relatives aux pratiques prohibées telles
quielles figurent a L Section V1 soient appliquées.

Aux fins d’application de ces régles, les Soumissionnaires (y compris
leurs sous-traitants) devront faire en sorte que 'AFD et ses agents
puissent examiner les comptes. picees comptables. rclevés et autres
documents relatifs aux demandes de candidatures, soumissions des
Offres cta I'exéeution des marchés et  Je pour vérification a
des auditeurs désignés par AFD. 27 R

,/
Les Soumissionnaires peuvent #ie
publiques (sous réserve des dispodioi
groupement les comprenant au ii
ressort d’une intention de forme

d’intention ot un projet d*accord d Cgraupement. Eg{c{{é«'
tous les membres le constituant ser ~f{,§( 1 "’ﬁb}‘{( ponsables pour
<A8esT oy Le groupement

Pexéeution du Marché conformément<g & t

designera un Mandataire avec pouvoir de representer valablement tous
ses membres durant Fappel @' Oflre, et en cas d’attribution du Marché a
¢e groupement. durant I'exéeution du Marché.

"
R
wY

“constitués o’

TA

NN

privées ou
») ou de (out

. N
IGAS de article 4370k
i didodrdr eni

0 Sa T -~
g{i\jqu accord suppgnt{ie

Les Soumissionnaires ne peuvent ¢tre en situation de conflit d’intérét ct
ceux dont il est déterminé quils sont dans une telle situation seront

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel: (237) 2222074 44 /2222074 42 | Site web: www.padfa.net




8Section |, Instructions aux Soumissionnaires

disqualifiés. Sont considérés comme pouvant avoir un tel conflit avec
'un ou plusieurs intervenants au processus d Appel d'Offres les
Soumissionnaires dans les situations suivantes :

a)

b)

c)

)

h)

les Soumissionnaires placés sous le contrdle de la méme
entreprise ;

l.es Soumissionnaires qui recoivent directement ou indirectement
des subventions I'un de ["autre §

Les Soumissionnaires qui ont le méme représentant legal dans le
cadre du présent Appe! d*Offre ;

Les Soumissionnaires qui entretiennent entre cux directement ou
par IVintermediaire dun tiers, des contacts leur permettant d’avoir
aceds aux informations contenues dans leurs Offres ou de les
influencer ou d influencer les décisions de 1"Acheleur au sujet de
cet Appel d*Offres -

Les Soumissionnaires qui participent a plusieurs Offres dans le
cadre du présent Appel d'Offres. La participation d’un
Soumissionnaire a plusicurs Offres provoquera la disqualification
de toules les Offres auxquelles il aura participé toutefois, une
entreprise peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs
Offres :

Les Soumissionnaires ou I'une des firmes auxquelles ils sont
affiliés qui ont fourni des services de conseil pour la préparation
des spécifications, plans, caleuls et autres documents pour les
fournitures qui font I"objet du présent Appel d'Offres ; ou

Le Soumissionnaire qui a lui-méme. ou l'une des firmes auxquelles
il est affilié, a ¢été recruté (ou doit 'étre) par I Acheteur pour
effectuer la supervision du Marché 5 ou

Los Soumissionnaires qui entrctiennent une  étroite relation
d’affaires ou de famille avee un membre du personnel de I’ Acheteur
(ou du personnel de Pentite d*exéeution du Projet ou d'un
bénéficiaire d une partie des fonds) : i) qui intervient directement
ou indircctement dans la préparation des Documents d"Appel
d’Offres ou des Spéeifications du Marché, ct/ou dans le processus
dPévaluation des Offres: ou i) qui pourrait intervenir dans
Iexdéeution ou la supervision de ce méme Marché, saufsi ¢ conflit
qui découle de cetie relation a été réalé d’une manicre satisfaisante
pour "AFD pendant le processus de sélection ¢t 1'exécution du
marché .

43 Les criteres d’éligibilité a concourir de 'AFD sont exposés en Section
V — Criteres d’éligibilite.

4.4 Les Soumissionnaires ne devront pas faire I'cbjet d’une exclusion
temporaire par I’Acheteur au titre d’une Déclaration de Garantie de

Soumission. : oo
4.5 Les Soumissionnaires devront/fg‘tf : '
que I'Acheteur est en droit de/regaerir

/

5. Fournitures et 51 Sous réserve des disposition
services connexes d'éligibilité, toutes les fourn

répondant aux
critéres d’origine

—

e
«r.

.,

2
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Section |, Instructions aux Soumissionnaires 9

du présent marché et financés par "AFD peuvent avoir pour pays
d’origine tout pays.

5.2 Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne les
produits, matiéres premiéres, machines, équipements et les
installations industrieiles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que la maintenance initiale,
I'assurance, le transport, I'installation, et la formation.

i
)

Le terme « pays d'origine » qualifie Te pays ou les fournitures sont
extraites. cultivées, produites. fabriquées ou transformées coubicnle
pays ou un processus de fabrication, de  transformation ou
d'assemblage de composants. aboutit & Pobtention d’un article
commercialisable  dont  les caractéristiques  de  base  sont
substanticlicment différentes de celles de ses composants.

B. Contenu des Documents d’Appel d’Offres

6. Sections des 6.1 Les Documents d’Appel d’Qffres comprennent toutes les sections

Documents d’Appel dont ia liste figure ci-aprés. s doivent étre interprétés a la lumiére

d’Offres de tout additif éventuellement émis conformément a la clause 8 des
S.

PREMIERE PARTIE : Procédures d’Appel d’Offres

. Section I. Instructions aux Soumissionnaires {IS)

) Section Il. Données Particuliéres de ['Appel d’Offres (DPAO)
. Section Ifl. Critéres d’Evaluation et de Qualification

. Section IV. Formulaires de Soumission

. Section V. Criteres d’Eligibilité

. Section VI. Régles de ['AFDen matiére de Pratiques

prohibées — Responsabilité environnementale et sociale

DEUXIEME PARTIE : Exigences relatives aux fournitures

. Section VII. Bordereau des Quantités, Calendrier de
Livraison et Spécifications Techniques

TROISIEME PARTIE : Marché

. Section VIII. Cahier des Cig,gsg?ﬁfA;iﬁ;jQIstratives Générales
(CCAG) T RN

. Section IX. Cahier dg@ﬁ’@‘{a{tjsés Admin@ﬁré%(es Particuliéres
(CCAP) R

<5 duMarché: -
'Hf"’ \\.;\M #

6.2 L'Avis d’Appel d'Offres émi*par. l.'Acheteur‘n;‘e,;fﬁ}f pas partie des
Documents d’Appel d’Offres.‘\‘\{N o ;

]

6.3 L'Acheteur ne peut étre tenu\Tetspfi“nﬁ\éﬁ"lg de Vintégrité des
Documents d’Appel d’Offres, des réponses aux demandes de
clarifications, et des additifs aux Documents d’Appel d’Offres
conformément a larticle 8 des IS, s'ils nont pas été obtenus

*  SectionX. Formulaf{é@
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10Section I, Instructions aux Soumissionnaires

7. Lclaircissements
apportés aux
Documents d’Appel
d*Offres

8. Modifications
apportées aux
Documents d’Appel
d’Offres

9. Frais dce
soumission

10. Langue de¢
I’Offre

6.4

7.1

8.1

8.2

8.3

9.1

directement aupres de lui. En cas de contradiction, les documents
directement obtenus de I’Acheteur prévalent.

Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemblie des instructions,
formulaires, conditions et spécifications  figurant dans les
Documents d’Appel d’Offres. Il lui appartient de fournir tous les
renseignements et documents demandés dans les Documents
d’Appel d’Offres.

Tout Soumissionnaire éventuel désirant des éclaircissements sur les
documents contactera 'Acheteur, par écrit, 3 l'adresse de
I'Acheteur indiquée dans les DPAO. L'Acheteur répondra par écrit a
toute demande d’éclaircissements recue au plus tard quatorze {14)
jours avant la date limite de dépot des Offres. Il adressera une copie
de sa réponse (indiguant la guestion posée mais sans menption de
son origine) a tous les Soumissionnaires éventuels qui auront
obtenu les Documents d'Appel d’Offres conformément a l'article 6.3
des 1S. Si les DPAO le prévoient, I'Acheteur publiera également sa
réponse sur la page Web identifiée dans les DPAQ. Au cas ou
I’Acheteur jugerait nécessaire de modifier les Documents d’Appel
d’Offres suite aux éclaircissements fournis, il le fera conformément
3 la procédure stipulée a ja clause 8 et & l'article 22.2 des IS.

L’Acheteur peut, a tout moment, avant la date limite de remise des
Offres, modifier les Documents d’Appel d'Offres en publiant un
additif.

Tout additif publié sera considére comme faisant partie intégrante
des Documents d’Appel d’Offres et sera communiqué par écrit a
tous ceux qui ont obtenu les Documents d'Appel d'Offres
conformément a larticle 6.3 des IS U'Acheteur publiera
immédiatement Iadditif sur la page web identifiée 3 Varticle 7.1 des
IS.

Afin de laisser aux Soumissionnaires éventuels un délai raisonnable
pour prendre encompte I'additif dans la préparation de leurs Offres,
I’ Acheteur peut, a sa discrétion, reporter la date limite de remise des
Offres conformément a l'alinéa 22.2 des |1S.

C. Préparation des Offres-~

le Soumissionnaire supportera tous:] “frais é'ffér;éi\ﬁ‘fis a la
préparation et a la présentation de son.Offre, et i'Acheté'u'f_n?‘é__st en
aucun cas responsable de ces frais ni nu,de ]les regler, qg'.e_".'lfﬁ.\‘que
soient le déroulement et lissue de Ia"_;:l reédure 8" Appel d’jQ'ffﬁ,;‘es.

¢ 8 !

Xy

\

et
10.1 L'Offre, ainsi que toule la correspondage ¢t tous lese deeyinents
et S

concernant la soumission, dchangés entge ! ‘_;S_QLiiliisg‘i‘i;ijﬁi‘aire et
I* Acheteur seront rédigés dans fa langue indiqiéedans eDPAO. Les
documents complémentaires et les imprimés  fournis  par le
Soumissionnaire dans le cadre de la soumission peuvent étre rédiges
dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d’une
traduction des passages pertinents & ['Offre dans la langue indiquée
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Section |. Instructions aux Scumissionnaires 11

11. Documents
constitutifs de I'Oflre

dans les DPAQO, auquel cas, aux fins d’interprétation de 1'Offre, la
traduction fera foi.

11.1 LU'Offre comprendra les documents suivants -

)

a} Le Formulaire de Soumission ainsi que les autres formulaires de
la Section IV, conformément aux dispositions de Iarticle 12 des
IS;

b) Les formulaires de prix applicables, remplis conformément aux
dispositions des clauses 12 et 14 des IS ;

¢) La Garantie de Soumission ou la Déclaration de Garantie de
Soumission ¢tablie conformément aux dispositions de la clause
19 des IS ;

d) Desvariantes, sileur présentation est autorisée, conformément
aux dispositions de I'article 13 des IS :

e}  Laconfirmation écrite de I'habilitation du signataire de I'Offre a
engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
la clause 20.2 des IS ;

f)  La Déclaration d'Intégrité, d’Eligibilité et d’Engagement
environnemental et social diment signée, conformément &
I"article 212 des IS ;

gl Des pigces attestant, conformément aux dispositions de ia
clause 17 des IS, que le Soumissionnaire est admis a concourir,
y compris le Formulaire de renseignements sur le
Soumissionnaire ;

h)  Des pieces attestant, conformément aux dispositions de la
clause 17 des IS, que le Soumissionnaire possede les
qualifications requises pour exécuter le Marché si son Offre est
retenue ; et

i) Des piéces attestant, conformément aux dispositions de
I"article 16 des IS, que les fournitures et services répondent aux
critéres d’origine ;

j)  Des pieces attestant, conformément aux dispositions des
clauses 16 et 29 des 1S, que les fournitures services connexes
sont conformes aux Documents d’ Appef' 3

k) Toutautre document stipulé da?sle/o Ad

En sus des documents requis a I° azllc,.le,I T I des IS, I’ Olf'xe, "c%eule

par un Groupement d’entreprises d ”"'x-, eI Sof | .L[pe‘ ‘dxe de
I’Accord de Groupement liant tous lé{?}nembtcs du (“:oup’emeiﬁ soit
une lettre d*intention de constituer un t\L roupement 33:1&3 yar tous

les meimbres du Groupement et ¢ 1330”16}@\ T.EL*'_M &

: 5
Le Soumisstonnaire fournira, dans son fonnu‘r'nre"de%f)mnnmon les
informutions relatives aux commissions et indemnités versées en
relation avee son Offre,
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12Section |, Instructions aux Soumissionnaires

12. Formulaire de
Soumission,
Déclaration
d’Intégrité,
Formulaires de Prix
et autres formulaires

13, Variantes

14, Prix de I'Offre
¢t rabais

12.1

13.1

141

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

Le Soumissionnaire soumettra son Offre en remplissant le
Formulaire de Soumission. la  Déclaration  d'Intégrité, les
Formulaires de Prix et les autres formulaires tels que fournis a la
Section 1V. Formulaires de Soumission, sans apporter aucune
modification au texte des formulaires, excepté conformément aux
dispositions de I"article 20.4 des 1S. Toutes les rubriques doivent €tre
remplics de maniére & fournir les renseignements demandés.

Sauf indication contraire dans les DPAO, les variantes ne seront pas
prises en compte.

Les prix et rabais indiqués par le Soumissionnaire sur le Formulaire
de Soumission et les formulaires de prix seront conformes aux
stipulations ci-apres.

Tous les articles figurant sur fa liste des fournitures devront étre
énumeérés et leur prix devra figurer séparément sur les formulaires
de prix.

Le prix & indiguer sur le Formulaire de Soumission sera le prix total
de V'Offre, hors tout rabais éventuel.

Le Soumissionnaire indiquera tout rabais inconditionnel et la
méthode d’application dudit rabais sur le Formulaire de Soumission.

Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute
la durée d’exécution du Marché par le Soumissionnaire et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf stipulation contraire
figurant dans les DPAQ. Une Offre assortie d‘une clause de révision
des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de 1a clause 29 des IS. Cependant, si les DPAQ prévoient
que les prix seront révisables pendant la période d’exécution du

Marché, une Offre a prix ferme ne sera pas rejetée, mais le
coefficient de révision considéré comme égal a zero.

La clause 1.1 peut prévoir que I'Appel d'Offres soit lancé pour un
seul marché ou pour un groupe de marchés (lots). Sauf indication
contraire dans les DPAO, les prix indiques devront correspondre ala
totalité (100%) des articles de chaque lot, et a la totalité (100%) de
la guantité indiquée pour chague article. Les Soumissionnaires
désirant offrir une réduction de prix en cas dattribution de plus d’un
marché spécifieront les réductions applicables 3 chaque groupe de
lots ou & chague marché du groupe de lots. Les réductions de prix
ou rabais accordés seront proposés conformément a la clause 14.4,
3 la condition toutefois que les Offres pour tous les lots soient
soumises et ouvertes en méme temps.

Les termes CIiP, DDP et autres termes: semblables sont régis par les
regles telles que décrites dans.J‘édt/‘ h- actueﬂe des Incoterms,
publiée par la Chambre de Coi merce internatlonaie, comme
indiqué dans les DPAO.
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Section [. Instructions aux Soumissionnaires 13

14.8 Les prix doivent étre indiqués comme mentionnés dans chague
formulaire de prix figurant & la Section IV, Formulaires de
Soumission. Le fractionnement des prix est exigé seulement pour {e
but de faciliter la comparaison d'offres par 'Acheteur. Dans les
indications de prix, le Soumissionnaire sera libre de recourir & un
transporteur et d’obtenir des prestations d’assurance en
provenance de tout pays éligible, conformément a la Section V,
Criteres d'Eligibilité. Les prix seront saisis de la fagon suivante :

a) Fournitures griginaires du pays de I’Acheteur :

i) Le prix des fournitures CIP lieu de destination convenu, y
compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres
premieres utilisés dans la fabrication ou I'assemblage des
fournitures : et

i) Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues dans le pays
de I'Acheteur qui seront dues sur les fournitures si le Marché
est attribué ;

b) Fournitures originaires d’un pays étranger, a importer

i) Le prix des fournitures CIP lieu de destination convenu dans
le pays de 'Acheteur, tel que spécifié dans les DPAO ;

i} Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues dans le pays
de I'Acheteur gui seront dues sur les fournitures si le Marché
est attribué ;

¢) Pourles Fournitures fabriquées en dehors du pays de I’Acheteur, déia
importées :
i) Le prix des fournitures CIP lieu de destination convenu, a

I'exclusion des droits de douanes et autres taxes
d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a

payer sur les fournitures déja importées ;

ii) Les droits de douanes et autres taxes d’importation déja
payés (justifiés par des documents) ou a payer sur les
fournitures déja importées dans_le_ pays de I'Acheteur,
pergues sur les fournitures si Ie’m ' e'estattrgbue et

d)

i) Le prix de chaque élément fa|sant part|e des services
connexes (hors toutes taxes applicabies) ;
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14Section |. Instructions aux Soumissionnaires

15. Monnaies de
1’Offre

16. Documents
attestant de la
conformité des
fournitures ct
Services connexces
aux Documents
d’Appel d’Offres

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

i) Les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes a
payer dans le pays de |'Acheteur, sur les services connexes si
le Marché est attribué.

Les monnaies de 1'Offre et les monnaics de réglement seront
conformes aux dispositions des DPAO. Lc¢ Soumissionnaire
indiquera la part du prix de son Offre correspondant aux dépenses
encourues dans le pays de I"Acheteur. dans la monnaie du pays de
I’ Acheteur, sauf spécification contraire dans les DPAO.

Pour établir que les fournitures et services connexes répondent
aux critéres d’origine, en application des dispositions de la clause 5
des IS, un Soumissionnaire devra remplir les déclarations indiquant
le pays d’origine figurant dans les formulaires de prix, inclus a la
Section IV, Formulaires de soumission.

Pour établir la conformité des fournitures et services connexes aux
Documents d’Appe! d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le
cadre de son Offre les pieces justificatives spécifiées a la Section
VIl, Bordereau des quantités, calendrier de livraison et
spécifications techniques.

Les pieces justificatives peuvent revétir la forme de prospectus,
dessins ou données et comprendront une description détaillée des
principales caractéristiques techniques et de performance des
fournitures et services connexes, démontrant qu’ils correspondent
pour I'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des
divergences existant par rapport aux dispositions de la Section VII,
Bordereau des quantités, calendrier de livraison et spécifications
techniques.

Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les
détails, y compris les sources d’approvisionnement disponibies et
les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, etc,,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures
depuis le début de leur utilisation par I'Acheteur et pendant la
période précisée aux DPAO.

Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de
fabrication, équipements et matériels, ainsi que les références a
des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par
I’ Acheteur sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison
et spécifications techniques, ne sont mentionnés qu'a titre
indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif. Le
Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité,
noms de marque et/ou d’autres numéros.de-catalogue, pourvu
qu'il établisse & la satisfaction _de'f'."'f)\g:‘[jétéuf’d&ie;ﬂles normes,
marques et numéros ains sgbéti,fpéé‘ ‘s‘on‘t‘"suti;s‘ft%hazgiellement
équivalents ou supérieurs auxispécifications du quﬂdé;'reau des

RS .

quantités, calendrier de livraisgiet spécifications .te(:—hhitjues.
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17. Documents
attestant des
qualifications du
Soumissionnaire

18. Pértode de
validité des Offres

17.1

17.2

18.1

18.2

183

Pour établir qu'il est admis a concourir en application des
dispositions de la clause 4 des IS, le Soumissionnaire devra remplir
le Formulaire de Soumission, inclus & la Section IV, Formulaires de
saumission.

Les documents que le Soumissionnaire fournira pour établir qu'il
possede les qualifications requises pour exécuter le Marché si son
Offre est acceptée, établiront, 3 la satisfaction de I’Acheteur, que ;

a) sirequis parles DPAO, le Soumissionnaire qui ne fabrique ou ne
produit pas les Fournitures qu'il offre, soumettra une
Autorisation du Fabriguant, en utilisant a cet effet le formulaire
type inclus dans la Section IV, Formulaires de soumission, pour
attester du fait qu'il a été dument autorisé par le fabriquant ou
le producteur des Fournitures pour fournir ces dernieres dans
le pays de I’Acheteur;

b) sirequis parles DPAO, au cas ol il n’est pas présent dans le pays
de I"Acheteur, le Soumissionnaire est ou sera {si son Offre est
acceptée) représenté par un agent équipé et en mesure de
répondre aux obligations contractuelles du Marché et des
specifications  techniques en matiere d’entretien, de
réparations et de fournitures de piéces détachées.

¢} le Soumissionnaire remplit chacun des critéres de qualification
specifie a la Section |l Critéres d’Evaluation et de Qualification.

Les Offres demeureront valables pendant la période spécifiée dans
les DPAQ apres la date limite de soumission fixée par I’Acheteur,
conformément & Varticle 22.1 des IS. Une Offre valable pour une
période plus courte sera considérée comme non conforme et
rejetée par I'Acheteur.

Exceptionnellement, avant I'expiration de la période de validité des

Offres, 'Acheteur peut demander aux Soumissionnaires de proroger
la durée de validité de leur Offre. La demande et les réponses seront
formulées par écrit, §'il est demandé une Garantie de Soumission en
application de 'article 19 des IS, sa validité sera proiongée pour une
durée de 28 jours au-deld de la nouvelle date hmlte de validité des
Offres. Un Soumissionnaire peut refuse,r/de proroger la validité de
son Offre sans perdre sa Ga.'ré-_ “vde - :Soumission.  Un
Soumissionnaire qui consent a c?‘tfr;e p‘rorogaﬂon ne-se verra pas
demander de madifier son Offre, rmne sera automse a Ie falre sous

réserve des dispositions de la cIan\#é&S 3 desis.”

AL

Si V'attribution est retardée de pIu d,e\nquante sml :
dela du délai initial de validité de | f(e":, )/Iarche sera
actualisé comme suit :

a) dans le cas d’un marché a prix ferme, le Montant du Marché
sera égal au Montant de I'Offre actualisé par le facteur
figurant aux DPAO ;
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16Section I.

19. Garantic de
Soumission

Instructions aux Soumissionnaires

19.1

18.2

193

b} dans le cas d’'un marché a prix révisable, le Montant du
Marché ne fera pas !'objet d’une actualisation ;

c) dans tous les cas, les Offres seront évaluées sur la base du
Montant des Offres sans prendre en considération
I'actualisation susmentionnée.

Conformément aux dispositions des DPAO, le Soumissionnaire
fournira I'original d’une Déclaration de Garantie de Soumission ou
d’une Garantie de Soumission, qui fera partie intégrante de son
Offre. Lorsqu’une Garantie de Soumission est exigée, le montant de
la Garantie de Soumission et la monnaie dans laquelle elle doit étre
libellée seront indiqués dans les DPAQ.

La Déclaration de Garantie de Soumission se présentera selon le
modele présenté a la Section 1V — Formulaires de soumission.

Lorsqu’elle est requise, fa Garantie de Soumission se présentera
sous l'une des formes ci-apres, au choix du Soumissionnaire

a) une garantie bancaire a premiére demande émise par une
banque, une compagnie d’assurances ou un organisme de
caution;

b) un crédit documentaire irrévocable ; ou
) un chéque de banque ou un chegue certifié ; ou

d)  toute autre garantie mentionnée, le cas échéant, dans les
DPAO,

en provenance d’une source reconnue, établie dans un pays
satisfaisant aux criteres d’origine figurant a la Section V. Critéres
d’éligibilité. Si la Garantie de Soumission fournie par le
Soumissionnaire est sous forme d’une garantie & premiere demande
émise par une société d’assurance ou un organisme de caution situé
en dehors du pays de "Acheteur, I'institution émettrice devra avoir
une institution financiére correspondante dans le pays de I’Acheteur
afin d’en permettre I'exécution, le cas échéant. La Garantie de
Soumission sera établie conformément au formulaire figurant a la
Section IV- Formulaires de Soumission, ou dans une autre forme
similaire en substance et approuvée par I'’Acheteur avant le dépdt
de I'Offre. La Garantie de Soumission devra demeurer, valide pour
une période excédant de vingt-huit Jours (28) la duree 1mt1a1e de
va1|d|te de iOf'fre et, le cas eche nt, Btre prorogee sel.on

Déclaration de Garantie de Sounmssn
sera rejetée par |'’Acheteur comme etén
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20. Forme el
signature de I’Offre

19.5

19.6

19.7

18.8

19.9

20.1

Les Garanties de Soumission des Soumissionnaires non retenus leur
seront restituées dans les meilleurs délais aprés que le
Soumissionnaire retenu aura signé le Marché et fourni la garantie
de bonne exécution prescrite 3 la clause 42 des [S.

La Garantie de Soumission du Soumissionnaire retenu lui sera
restituee dans les meilleurs délais aprés la signature du Marché, et
contre remise de la garantie de bonne exécution requise.

La Garantie de Soumission peut étre saisie ou la Déclaration de

Garantie de Soumission mise en ceuvre :

a)  sile Soumissionnaire retire son Offve pendant le délai de validite
qu’il aura spécifié dans le Formulaire de soumission. ou toute
prorogation sclon les dispositions de I'article 18.2 des IS ; ou

b)  s’agissant du Soumissionnaire retenu, si ce dernier ;

i) mangue a son obligation de signer le Marché en application
de la clause 41 des IS ; ou

i) mangque a son obligation de fournir la garantie de bonne
exécution en application de la clause 42 des IS.

La Garantie de Soumission, ou la Déclaration de Garantie de
Soumission soumise par un groupement sera libeliée au nom du
groupement qui a soumis I'Offre. Lorsqu’un groupement n’a pas été
formellement constitué lors du dépdt de I'Offre, la Garantie de
Soumission ou la Déclaration de Garantie de Soumission de ce
groupement sera libellée au nom de tous les futurs membres du
groupement, conformément au libellé du projet d’'accord de
groupement mentionné aux articles 4.1 et 11.2 des |IS.

Lorsqu’en application de I'article 19.1 des {S, aucune Garantie de
Soumission n’est exigée et si -

a) le Soumissionnaire retire son Offre pendant le délai de
validité mentionné dans le For/rmﬂmr 'ae &Qumlssmn ou
toute prorogation qu’il au \a?:éoriiee ou b

le Marché conforméme Gl ar roiéﬂlldes IS;01 fle fournir
la Garantie de bonne ex eumon conformem "fﬁ/) article 42
des IS, ;

b} le Soumissionnaire retey]wma??ue ason obhgatgn de signer

Py
'Acheteur pourra, si le DPAO‘*‘#&‘.E:‘@W 7 disqualifier le
Soumissionnaire de toute attribution de marché par I'Acheteur pour
la période de temps stipulée dans les DPAO.

Le Soumissionnaire préparera un original des documents
constitutifs de I'Offre tels que décrits a P'article 11 des IS, en
indiquant clairement la mention « ORIGINAL ». Une Offre variante,
lorsqu’elle est recevable, en application de Varticle 13 des IS portera
clairement {a mention « VARIANTE ». Par ailleurs, le
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18Section |. Instructions aux Soumissionnaires

20.2

20.3

20.4

21. Cachetage et 211
marquage des Oflres

Soumissionnaire soumettra fe nombre d’exemplaires
supplémentaires de son Offre tel qu’il est indiqué dans les DPAD,
en mentionnant clairement sur ces exemplaires « COPIE ». En cas de
différences entre les copies et I'original, I'original fera foi.

L'original et toutes les copies de I'Offre seront dactylographiés ou
écrits a 'encre indélébile et seront signés par une personne diment
habilitée & signer au nom du Soumissionnaire. Cette habilitation
sera établie dans la forme spécifiée dans les DPAO, et jointe 2
FOffre. Le nom et le titre de chaque signataire devront étre
dactylographiés ou imprimés sous la signature. Toutes les pages de
I'Offre, a I'exception des publications non modifiées, seront
paraphées par la personne signataire de I’Offre.

Les Offres soumises par des entreprises groupées devront étre
signées au nom du groupement par un représentant habilité du
groupement de maniere a engager tous les membres du
groupement et inclure le pouvoir du mandataire du groupement
signé par les personnes habilitees a signer au nom du groupement.
Si au moment de la soumission de 'Offre, le groupement n’a pas
encore d’existence juridique, 'Offre doit alors étre signée par
chacun des membres du groupement proposeé.

Tout ajout entre les lignes, rature ou surcharge, pour étre valable,
devra &tre signé ou paraphé par la personne signataire.

D. Remise des Offres et Quverture des plis

Le Soumnissionnaire placera I'original de son Offre et toutes les
copies, y compris les variantes éventuellement autorisées en
application de l'article 13 des 1S, dans des enveloppes séparées et
cachetées, portant la mention « ORIGINAL-OFFRE DE BASE »,
« ORIGINAL -VARIANTE » ou « COPIE —OFFRE DE BASE et COPIE-
VARIANTE», selon le cas. Toutes ces enveloppes seront elles-mémes
placées dans une méme enveloppe extérieure cachetée.

21.2 Les enveloppes intérieures et extérieures devront :

21.3
22, Date et heure 22.1
limite de remise des
Offres

a} comporter le nom et I'adresse du Soumissionnaire ;

b)  étre adressées a I'Acheteur conformément a l'article 22.1 des
iS;

¢)  comporter Iidentification de V'Appel d’Offres conformément
alarticle 1.1 des 1S ; 2 :

dy  comporter la mention de ne- pas”fes ouvrir

vant la date et
I"heure fixées pour I"ouverture des plis. A

Si I'enveloppe extérieure n’estf_‘fja"s cachetée:et'm “"‘qi._re:‘e comme

. Lo [ o o
stipulé, I'Acheteur ne sera nullerment responsable” iy Offre est
égarée ou ouverte prématurément.

lgpﬁége'éf"af,!

‘adrésse indiquée

-

Les Offres doivent étre recues par ! 2
dans les DPAO et au plus tard a la d3té~e¥ & Theure qui y sont
spécifiées. Lorsque les DPAO le prévoient, les Soumissionnaires
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Section |. Instructions aux Soumissionnaires 19

23. Offres hors délai

24. Retrait,
substitution et
modification
des Offres

25. Ouverture
des plis

22.2

23.1

24.1

24.2

24.3

25.1

25.2

auront la possibilité de soumettre leur Offre par voie électronique.
Dans un tel cas, les Soumissionnaires devront suivre la procédure
prévue aux DPAO,

L’Acheteur peut, s'il le juge bon, reporter la date limite de remise
des Offres en modifiant les Documents d’Appel d’Offres en
application de la clause 8 des IS, auquel cas, tous les droits et
obligations de I’Acheteur et des Soumissionnaires régis par la date
limite antérieure seront régis par la nouvelle date limite.

L’Acheteur n'acceptera aucune Offre arrivée aprés I'expiration du
délai de remise des Offres, arrété conformément 3 la clause 22 des
IS. Toute Offre recue par 'Acheteur aprés la date et I'heure limites
de dépdt des Offres sera déclarée hors délai, écartée et renvoyée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte.

Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou modifier son Offre
aprés 'avoir déposée, par voie de notification écrite, diment signée
par un représentant habilité, assortie d’une copie de I’habilitation
en application de la clause 20.2 des IS. La modification ou I'Offre de
remplacement correspondante doit étre jointe a la notification
écrite. Toutes les notifications doivent étre :

a)  délivrées en application des clauses 20 et 21 des IS (sauf pour ce
qui est des notifications de retrait qui ne nécessitent pas de
copies). Par ailleurs, les enveloppes doivent porter clairement,
selon le cas, la mention «RETRAIT», «OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » : et

b)  regues par I'’Acheteur avant la date et 'heure limites de remise
des Offres conformément a l'article 22 des |S.

Les Offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en
application de I'article 24.1 leur seront renvoyées sans avoir &té
ouvertes.

Aucune Offre ne peut étre retirée, remplacée ou modifiée entre |a
date et heure limites de dép6t des Offres et la date d’expiration de
la validité spécifiée par le Soumissionnaire sur le Formulaire de
Soumission, ou d’expiration de tout/e pgﬁtede d\prorogatlon de la
validité, ek '

Sous réserve des dispositions ﬂg{z/z/@nt aux artlcles 23 et\24 des!S, a
la date, heure et a I'adresse {fu‘rqlquges dans les DPAO |Acheteur
procédera, en accord avec Ie§|é1sg051t|on§ dav artlcies 25 des IS, a
I'ouverture des plis {quel que~\501t le nombre d‘Offre§ recues) en
présence des représentants d‘es\fgr:es des Soun‘nSsronnarres qui
souhaitent y assister et de toute 3&1;{‘@:. personne,qw souhaite étre
présente. les procédures specmques "3 Touverture d’'Offres
électroniques si de telles Offres sont prévues a I'article 22.1 des IS
seront détaillees dans les DPAO.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront
ouvertes et leur contenu annoncé 3 haute voix, et I'enveloppe
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20Section |. Instructions aux Soumissionnaires

contenant  I'Offre  correspondante  sera  renvoyée  au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une Offre ne
sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 3 demander le retrait et si cette
nhotification est jue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées
« OFFRE DE REMPLACEMENT » seront cuvertes et annoncées a haute voix
et la nouvelle Offre correspendante substituée a 1a précédente, qui
elle-méme sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte. Le remplacement d'une Offre ne sera autorisé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 3 demander le remplacement et qu’elle est lue a haute
voix. Les enveloppes marquées « MODIFICATION » Seront ouvertes et
leur contenu lu a haute voix avec I'Offre correspondante. La
modification d’une Offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et gu’elle est lue a haute voix. Seules les
Offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de
I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

253 Toutes les autres enveloppes seront ouvertes 'une apres l'autre et
le nom du Soumissionnaire annoncé a haute voix, 2insi que la
mention éventuelle d'une modification, le montant de |'Offre par
lot le cas échéant, y compris les rabais et leur modalités
d'imputation, les variantes le cas échéant, I'existence d’une
Garantie de Soumission ou Déclaration de Garantie de Soumission
si elle est exigée, et tout autre détail que I'Acheteur juge utile de
mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'Offre annoncés a
haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis a évaluation.
Le Formulaire de Soumission et les formulaires de prix seront
paraphés par au minimum trois (3) représentants de I"Acheteur
présents a la cérémonie d’ouverture des plis. L'Acheteur ne doit ni
se prononcer sur les mérites des Offres nirejeter aucune des Offres
(3 Vexception des Offres recues hors délais et en conformité avec
Iarticle 23.1 des IS).

264  U'Acheteur établira un procés-verbal de la séance d’ouverture des
plis, qui comportera au minimum pour chague Offre : le nom du
Soumissionnaire et s'il y a retrait, remplacement de 'Offre ou
modification, le montant de I'Offre, par lot le cas échéant, y
compris tous rabais et variante proposés, et I'existence ou
I'absence d’une Garantie de Soumission ou Déclaration de Garantie
de Soumission si elle est exigée. Il sera demandé aux- representants
des Soumissionnaires présents de signef<
d’ouverture des plis. L'absence der~ A
Soumissionnaire ne porte pas atteinte a la. vafld|te et au conti
Procés-verbal. Un exemplaire du proces- verbai‘s_‘e‘ra dI,Strlbue 3
les Soumissionnaires. ' '
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Section I, Instructions aux Soumissionnaires 21

26. Confidentialité

27, Eclaircissements
concernant les Offres

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

Aucune information relative & {'examen, a I'évaluation, a la
comparaison des Offres, et a la vérification de la qualification des
Soumissionnaires, ou a la recommandation d’attribution du Marché
ne sera fournie aux Soumissionnaires ni & aucune autre personne
qui nait pas a participer & titre officiel a la procédure d’Appel
d’'Offres aussi longtemps que {"attribution du Marché n’aura pas été
notifiée aux Soumissionnaires conformément a I'article 40 des IS.

Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer
I’Acheteur lors de I'examen, de V'évaluation, de la comparaison des
Offres et de la vérification de la capacité des Soumissionnaires ou
lors de [a décision dattribution peut entrainer le rejet de son Offre.

Nonobstant les dispositions de la clause 26.2 des IS, entre le
moment ou les plis seront ouverts et ceiui ou le Marché sera
attribué, un Soumissionnaire qui souhaite entrer en contact avec
I’Acheteur pour des motifs ayant trait a son Offre, devra le faire
uniquement par écrit,

Pour faciliter I'examen, I’évaluation, la comparaison des Offres et I3
vérification des qualifications des Soumissionnaires, I'Acheteur a
toute latitude pour demander & un Soumissionnaire des
éclaircissements sur son Offre en allouant un délai de réponse
raisonnable. Aucun éclaircissement apporté par un Soumissionnaire
autrement qu’en réponse a une demande de I’Acheteur ne sera pris
en compte. La demande d’éclaircissement de I’Acheteur, comme [a
réponse apportée, seront formulées par écrit. Aucune modification
de prix ni aucun changement substantiel de I'Offre {y compris un
changement dans le montant de son Offre fait a linitiative du
Soumissionnaire) ne seront demandés, offerts ou autorisés, si ce
n‘est pour confirmer la correction des erreurs arithmétiques
découvertes par I"Acheteur lors de I'évaluation des Offres en
application de la clause 31 des IS.

L'Offre d'un Soumissionnaire qui n 7
sur son Offre avant la date et I}EY j{éb’é’c'ifiéé':p: _r\_[

£ s S e . AN
sa demande d’eclanrc&ssemen},-l/_/ég/a:susceptlble détre
fay- l.‘a‘\ -
i

Pl Bl D
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22Section I. Instructions aux Soumissionnaires

28. Divergences, 281 Aux fins de I'évaluation des Offres, les définitions suivantes
réserves ou omissions s'appliqueront :

a) Une « divergence » est un écart par rapport aux stipulations
des Documents d’Appel d’Offres ;

b)  Une «réserve» est la formulation d’une conditionnalité
restrictive, ou la non acceptation d'une disposition requise
par les Documents d’Appel d'Offres ; et

¢} Une «omission» est |'absence totale ou partielle des
renseignements et documents exigés par les Documents
d’Appel d'Offres.

29. Conformité 29.1 L'Acheteur établira la conformité de I'Offre sur la base de son
des Offres contenu, tel que défini & I'article 11 des IS.

29.2 Une Offre conforme pour I'essentiel est une Offre conforme aux
dispositions des Documents d’Appel d’Offres, sans divergence, réserve
ou omission importante. Les divergences, réserves ou omissions
importantes sont celles qui::

a) Sielles étaient acceptées,

i) Limiteraient de maniére importante la portée, 1a qualité
ou les performances des fournitures et services
connexes spécifiés dans le Marché ; ou

i) Limiteraient, d'une maniére importante et non
conforme aux Documents d’Appel d’Offres, les droits de
I'Acheteur ou les obligations du Sourissionnaire au titre
du Marché ;

b) Si elles étaient rectifiées, seraient préjudiciable aux autres
Soumissionnaires ayant présenté des Offres conformes pour
I'essentiel.

29.3 UAcheteur examinera les aspects techniques de VOffre en
application de l'article 16 des IS, notamment pour s’assurer que
toutes les exigences de la Section VI, Bordereau des Quantités,
Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques ont éte
satisfaites sans divergence, réserve ou omission importante.

29.4 L'Acheteur écartera toute Offre qui n’est pas conforme pour
Iessentiel aux Documents d’Appel d’Offres et le Soumissionnaire ne
pourra pas par la suite la rendre conforme en apportant des
corrections aux divergences, réserves ou omissions lmportantes gui
auraient été constatées.

30. Non-conformité, 30.1 Lorsqu’une Offre est conforme pour I essentnef a,ux.dlsposmons b‘e.%
erreurs et omissions Documents d’Appel d'Offres, I’Acheteur p" Lt tolérer toute” ol

conformité mineure.

30.2 Lorsqu’une Offre est conforme pour I essentlei aux dnsposmons
Documents d'Appel d'Offres, IAcheteur peut demande
Soumissionnaire de présenter, dans un deLa ra:soanabl/res
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31. Correction des
erreurs
arithmétiques

32. Conversion en
une seule monnaie

33. Marge de
préférence

34. Evaluation des
Oflres

30.3

311

31.2

321

33.1

34.1

informations ou la documentation nécessaire pour remédier 3 la
non-conformité ou aux omissions mineures constatées dans I'Offre
en comparaison avec la documentation requise par les Documents
d’Appel d’Offres. Une telle demande ne peut, en aucun cas, porter
sur un ¢iement reflété dans le Montant de I'Offre. Le
Soumissionnaire qui ne donnerait pas suite & cette demande peut
voir son Offre rejetée,

Lorsqu’une Offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions des
Documents d’Appel d’Offres, I’Acheteur rectifiera les non-
conformités ou omissions mineures qui affectent le Montant de
I'Offre. A cet effet, [e Montant de I'Offre sera ajusté, uniguement
aux fins de I"évaluation, pour tenir compte de I'élément mangquant
ou non conforme.

Lorsqu’une Offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions des
Documents d'Appel d'Offres, I'Acheteur en rectifiera les erreurs
arithmétiques sur la base suivante :

a) il existe une contradiction entre le prix unitaire et le prix
total obtenu en multipliant le prix unitaire par la quantité
correspondante, le prix unitaire fera foi et le prix total sera
rectifié, a moins que, de I'avis de I'Acheteur, Ia virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera rectifié ;

b) Si le total obtenu par addition ou soustraction des
sous-totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera rectifié ; et

c) S'il existe une contradiction entre le montant indiqué en
lettres et le montant indiqué en chiffres, le montant en
lettres fera foi, & moins que ce montant ne soit entaché
d’'une erreur arithmétique, auquel cas, en cas de marché a
prix unitaires, le montant en chiffres prévaudra sous réserve
des alinéas a} et b) ci-dessus.

Le Soumissionnaire sera tenu d’accepter les rectifications des
erreurs arithmetiques effectuées. En cas de refus des rectifications
apportées conformément a larticle 31.1 des IS, son Offre sera
rejetée. w0

Aux fins d’évaluation et de comps.rysan
convertira tous les prix des Offres :expﬂmes en dlverses -n\onnenes
dans la monnaie spécifiée dans le.sﬂPAQ” R BT

ﬁ‘\“ 3

Sauf stipulation contraire dans' \‘F. >
préférence ne sera accordée. ‘\\‘

Pour évaluer les Offres, |'Acheteur utiliseradEscritzres et méthodes
définis dans cet article, & I'exclusion de tout autre critére ou
méthode.
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24Section |. Instructions aux Soumissionnaires

34.2 Pour évaluer une Offre (le mode d’évaluation étant par article ou
par lot, comme indiqué dans les DPAO), 'Acheteur prendra en
campte les éléments ci-apres

a) Le montant de 'Offre indiqué suivant les dispositions de |3
clause 14 desiS;

b}  Les ajustements apportés au prix pour rectifier les erreurs
arithmétiques en application de I'article 31.1 des IS ;

c) Les ajustements imputables aux rabais offerts en application
de l'article 14.4 des IS;

d) Les ajustements résultant de toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable calculés conformément a
l'article 30.3 des IS ;

e) La conversion en une seule monnaie des montants résultant
des opérations a) a d) ci-dessus, conformément aux
dispositions de I'article 32 des IS ;

f) Les ajustements résultant de I'utilisation des facteurs
d’évaluation additionnels figurant a la Section I, Criteres
d’évaluation et de qualification.

34.3 L'effet éventuel des formules de révision des prix figurant dans les
CCAG et CCAP qui seront appliquées durant Ja période d’exécution
du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des
Offres.

34.4 Lorsque les Documents d’Appel d’Offres prévoient que les
Soumissionnaires pourront indiquer le montant de chaque lot
séparément, la méthode d'évaluation permettant de déterminer Ja
combinaison de la moins-disante des Offres pour 'ensemble des lots
compte tenu de tous les rabais offerts dans le Formulaire de
Soumission, sera précisée dans Ia Section lIi, Criteres d’évaluation et
de qualification.

34.5 Lors de I'évaluation du montant des Offres, I’ Acheteur exclura et ne
prendra pas en compte :

a) dans le cas de Fournitures fabriquées dans le pays de
I’Acheteur, des taxes sur les ventes ou autres taxes du méme
type dues sur le montant des fournitures en cas d’attribution
du Marché au Soumissionnaire ;

b}  dans le cas de Fournitures d’origine étrangére if‘imp.grter ou
déja importées, des droits de doudne et droits d’entrée et
autres droits et taxes dus dans le_pays de I'Acheteur su}xles

’

sur les ventes et autres taxes:d
FAcheteur sur les services connexes et
Marché ;
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35. Comparaison des
Offres

36, Véritication a
posteriori des
qualifications du
Soumissionnaire

34.6

347

35.1

36.1

36.2

36.2

d)  de toute provision éventuelle pour révision des prix pendant
la periode d’exécution du Marché, lorsqu’elle est prévue dans
I'Otfre.

Pour évaluer le montant de 'Offre, I'Acheteur peut devoir prendre
€galement en considération des facteurs autres que le prix de I'Offre
indiqué en application de la clause 14 des IS, tels que les
caractéristiques, la performance des fournitures et services
connexes et leurs conditions d’achat. Les facteurs retenus, le cas
échéant, seront exprimés en termes monétaires de maniére a
faciliter la comparaison des Offres, sauf spécification contraire dans
la Section Ill, Criteres d’Evaluation et de Qualification. Les facteurs 3
utiliser et la méthode d’application seront comme indiqué 3 la
Section lil, Critéres d’Evaluation et de Qualification.

Si 'Offre évaluée la moins-disante est nettement inférieure a
l'estimation faite par I'Acheteur, I'Acheteur demandera au
Soumissionnaire de fournir le sous-détail des prix pour tout prix des
formulaires de prix, aux fins d’établir que ces prix sont compatibles
avec la méthodologie, les exigences relatives aux fournitures et
Iéchéancier proposé. Si une ou plusieurs incohérences sont mises
en évidence, I'Offre sera déclarée non conforme et rejetée.

L'Acheteur comparera le Montant évalué des Offres conformes pour
Vessentiel aux dispositions des Documents d’Appel d’Offres afin de
déterminer V'Offre évaluée la moins-disante en application de
I"article 34.2 des IS,

L Acheteur s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir
soumis ["Oilre évaluée la moins-disante et conforme pour I'essentiel
aux dispositions des Documents d"Appel d*Ofives, posséde bien les
qualifications requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante
stipulées a la Section [11. Critéres d*Evaluation et de Qualification,

Cette determination sera fondée sur I'examen des piéces attestant
les qualifications du Soumissionnaire et soumises par lui en
application de la clause 17 des IS,

L'attribution du Marché au Soumissionnaire est subordonnée 23
Iissue positive de cette détermination. Au cas contraire, I'Offre sera
rejetée et I'Acheteur procédera 3 Fexamen de Ia seconde Offre
évaluée la moins-disante afin d’'établir de ;
Soumissionnaire est capable dexecul;E'
satisfaisante. [e7
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265ection |. Instructions aux Soumissionnaires

37. Droitde
PAcheteur d’annuler
la procédure et de
rejeter toutes les
Ollres

38. Critéres
d’attribution

39, Droit de
I’Acheteur de modifier
les quantités au
moment de
P"attribution du
Marché

40. Notification de
I’attribution du
Marché

371

38.1

381

40.1

40.2

40.3

U'Acheteur se réserve le droit d’annuler la procédure d’Appel
d'Offres et de rejeter toutes les Offres a tout moment avant
Iattribution du Marché, sans encourir de ce fait une responsabilité
quelcongue vis-a-vis des Soumissionnaires, En cas d’annulation, les
Offres et les Garanties de soumission seront renvoyées sans délai
aux Soumissionnaires.

F. Attribution du Marché

Sous réserve des dispositions de larticle 37.1, I'Acheteur
attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'Offre aura été
évaluée la moins-disante et jugée conforme pour 'essentiel aux
dispositions des Documents d'Appel d’ Offres, a condition que le
Soumissionnaire soit en outre jugé qualifié pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante.

Au moment de I'attribution du Marché, I'Acheteur se réserve le
droit d’augmenter ou de diminuer la quantité de fournitures et de
services connexes initislement spécifiee a la Section VI,
Bordereau des quantités, calendrier de livraison et spécifications
techniques, pour autant que ce changement n'excéde pas les
pourcentages indiqués dans les DPAO, et sans aucune
modification des prix unitaires ou autres conditions de I'Offre et
des Documents d’Appel d’Offres.

Avant l'expiration du délai de validité des Offres, I’Acheteur
notifiera au Soumissionnaire retenu, par écrit, que son Offre a été

retenue. La lettre de notification & laquelle il est fait référence ci-
aprés et dans le Marché sous Iintitulé « Lettre de Marché »

comportera le montant que I'’Acheteur devra régler au
Fournisseur pour 'exécution du Marché, montant auquel il est
fait référence ci-aprés et dans les documents contractuels sous le
terme de « Prix du Marché ». L'Acheteur notifiera simultanement
aux autres Soumissionnaires le résultat de J'Appel d'Cffres.

Jusqu’a la signature et I'approbation du Marché, la Notification
d’attribution constituera 'engagement réciprogue de I"Acheteur
et de I'Attributaire.

L’Acheteur répondra rapidement par écrit a tout Soumissionnaire
ayant présenté une Offre infructueuse qur“‘apres la notification
des résultats par I'Acheteur selon- Fes'dlspomtlons‘fe\la clause
40.1, aura présenté par écrit a {Acheteur une requeté en vue
d’obtenir des informations surle"( L:‘ies) mot|f(s pourle(‘)quel(s)
son Offre n'a pas été retenue. ST A i
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41. Signature du
Marché

42. Garantie de bonne
exécution

41.1

41.2

41.3

42.1

42.2

Dans les meilleurs délais aprés la Notification d’'attribution,
Acheteur enverra au Soumissionnaire retenu [I'Acte
d'engagement.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception de I'Acte
d’Engagement le Soumissionnaire retenu le renverra a 'Acheteur
aprés "avoir daté et signé.

Nonobstant les dispositions de I'article 41.2 des IS, si la signature
de I'Acte d’engagement est empéchée par toute restriction
d’exportation imputable a I'Acheteur, vers le pays de I'Acheteur,
ou a 'usage des biens ou produits, systémes ou services a fournir,
lorsque de telles restrictions d’exportation résultent de
I'application de la réglementation du commerce d’un pays qui
fournit ces biens ou produits, systémes ou services, le
Soumissionnaire ne sera pas lié par son Offre. Cependant ceci est
a la condition expresse que le Soumissionnaire soit en mesure de
démontrer, a la satisfaction de V'Acheteur et de 'AFD, que la
signature de I'Acte d’engagement n’a pas été empéchée pour une
cause imputable au Soumissionnaire, pour cause de retard dans
la mise en ceuvre de formalités, y compris 'obtention de tout
permis, autorisation(s) et licence(s) nécessaires 2 I'exportation
des biens ou preduits, systémes ou services dans le cadre des
dispositions du Marché.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception de la notification
de [lattribution du Marché effectuée par I'Acheteur, le
Soumissionnaire retenu devra fournir la Garantie de bonne
execution, conformément au CCAG, en utilisant le Farmulaire de
Garantie de bonne exécution figurant  la Section X, Formulaires
du Marché ou tout autre modéle jugé acceptable par I’Acheteur.
Un organisme de caution ou une compagnie d’assurance situé en
dehors du Pays de I'Acheteur devra avair un correspondant dans
le Pays de I’Acheteur afin de permettre de saisir la caution, le cas
échéant.

Silattributaire ne fournit pas la Garantie de bonne exécution ainsi
que mentionné ci-dessus, ou §'il ne signe pas ['Acte d’engagement,
I’Acheteur aura la faculté d’annuler I'attribution du Marché et de

saisir Fa Garantie de Soum|55|on ou da—-met{ e en oeuvre la

conforme pour {’essentiel aux dlsﬁrjsstlons des Docum nt d’Appel
d’ Offres et evaluee la deumemé mofns digante“et qu éﬁbede les
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Section Il. Données particuligres de I'Appel d'Offres 28

Section 1l. Données particuliéres de I’Appel d’Offres

A. Introduction

1S1.1 identification et Numéro de I'avis d’Appel d’Offres :
N°055/AONO/MINADER/PADFA /CSPM/RPM/2026 DU 24 JUILLET 2026
RELATIF A UACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE
SOLAIRE DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS
COLLECTIFS DE CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU PADFA 11 DES
REGIONS DE L’EXTREME-NORD ET DU NORD.

151.1 Nom de V'Acheteur: Projet d’Appui au Développement des Filieres Agricoles
{PADFA II}

151.1 Nombre et numéro d’identification des lots faisant I'objet du présent AON : lot
unigue

1S2.1 Nom du projet : Projet d’Appui au Développement des filieres Agricoles {PADFA
)

B. Documents d’Appel d’Offres

1S7.1 Afin d’obtenir des clarifications uniquement, l'adresse de I'Acheteur est la
suivante : Projet d’Appui au Développement des Filieres Agricoles (PADFA I}
Rue : derriere Ambassade de Chine
ville : Yaoundé
Code postal : B.P : 5349 Yaoundé - Niongkak
Pays : Cameroun
Numéro de téléphone : (237) 222 20 74 447222207442
Adresse électronique : padfacameroun@padfa.net
Adresse de la page Web : Site web : www.padfa.net

1S7.4 Une réunion préparatoire n’est pas prévue.
Une visite technique des travaux ne sera pas orga nise;e,_pa_z_'-:tg'm,g,o
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C. Préparation des Offres

10.

11.

1S10.1 La langue de I'Offre est : le frangais ou I"anglais
Toute correspondance sera échangée en francais. La langue de traduction des
documents complémentaires et imprimés fournis par le Soumissionnaire sera le
frangais.

1S 11.1 (k) Le Soumissionnaire devra joindre & son Offre les autres documents suivants :

A. Piéces administratives (Volume 1)

Délégation de pouvoirs autorisant le représentant du soumissionnaire a
signer I'offre, le cas échéant ;

Une Déclaration d’Intention de soumissionner, (timbrée, signée et datée
suivant modéle joint en annexe) ;

Une attestation de conformité fiscale {Nationaux ou tout autre document
tenant lieu pour les étrangers) ;

Une attestation d’immatriculation (Nationaux ou tout autre document
tenant lieu pour les étrangers) ;

Une attestation de non faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére
Instance du domicile (Nationaux ou tout autre document tenant lieu pour
les étrangers) ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par
une banque agréée par le Ministére en charge des Finances, suivant les
normes COBAC ;

Une attestation de non exclusion temporaire ou définitive des Marchés
Publics délivrée par TARMP (Nationaux ou tout autre document tenant lieu
pour les étrangers) ;

Une quittance de versement des frais d’acquisition des Documents d’Appel
d'Offres d'un montant de cent mille (100 000} F CFA, payable dans le Compte
de I'ARMP N°335398800001-89 ouvert 3 cet effet par I'Agence de Régulation
des Marchés Publics, auprés des Agences d&-fa Badque Internationale pour
I'Epargne et le Crédit (BICEC) ; :

Des pouvoirs conformes dans le a:agg.bu le soumussmn‘r}qx{% agirait comme

Mandataire d’un groupement ains{ Geélaisonvention qé‘réﬁpement :
e e

W

Une attestation de conformité soctgle délivrée par J§"Cajdse Nationale de

, . . oY N RPN R
Prevoyance Sociale (CNPS} (Nationa \Qaztggtqau_t.r:,{ ment tenant lieu
pour les étrangers) ; SR TR

Une caution de soumission d’un montant de : 3 200 0CO F CFA.
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305ection If. Données particulieres de 'Appel d’Offres

{adite caution de soumission sera délivrée par une banque de premier
ordre ou une compagnie d’assurances agréee par le MINFI, assorti d’un
récépissé de consignation délivrée parla CDEC, conformément & la Lettre
circulaire n°0019/LC/MINMAP du 0S5 juin 2024,

1. N.B.1 : Les soumissionnaires habilités peuvent s’associer 2

d’autres soumissionnaires afin d’¢tre micux a méme de réaliser
I’ensemble des prestations.

- Chague membre du groupement doit présenter un dossier ad ministratif
complet ;

- Un accord établi par devant notaire et précisant le mandataire, devra
étre fourni;

- Lacaution de soumission doit étre libellée au nom du groupement ;

. L'attestation de domiciliation bancaire doit atre libellée au nom du
groupement, le cas échéant.

N.B. 2 : Toutes les piéces de la liasse fiscale {Attestation de Conformité Fiscale,
attestation d’immatriculation, attestation de non-faillite et caution de
soumission) doivent étre timbrées (Nationaux et Etrangers),

N.B. 3 : Tous les documents susmentionnés doivent étre datés de moins de trois
{03) mois.

B. Offre technique {Volume 2}
1. Références de I'Entreprise;

2 Chiffre d’affaires supérieur ou égal a 150 millions de FCFA TTC au cours des 5
derniéres années ;

3. Capacité financiére de V'entreprise délivrée par une banque agréée par le
Ministere des Finances d’un montant supérieur ou égal a 80 millions FCFA ;

4. Délai d’exécution, planning de livraison et délai de garantie ;
5. Spécifications techniques ;

6. Service aprés-vente (déclaration sur 'honneur) ;

7. Méthodologie de travail ;
8.
9. Cahier des Clauses administratives partic

chaque page et signées a Ja derniere.
C. Offre financiére (Volume 3)

1. Lasoumission (datée, signée et timbrée, suivant modéle joint en annexe);
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2. Le bordereau des prix unitaires en chiffres et en lettres ;
3. Le devis quantitatif et estimatif ne comprenant pas de ratures ;

4, Le Sous Détail des Prix.

N.B. : Tous les documents susmentionnés doivent étre datés de maoins de trois
{03) mois.

1S 11.1 (i) Dans le cas de Travaux en zone classée orange ou rouge par le ministére frangais
de I'Lurope et des alfaires étrangéres', le Soumissionnaire fournira avee son Offie
une méthodologie siircté répondant aux exigences des spécifications siretécs.

1513.1 Les variantes ne sont pas autorisées.

1S14,5 Les prix proposés par le Soumissionnaire seront fermes

IS 14.6 Le prix indigué pour chaque lot devra correspondre au minimum a cent vingt

N/A pourcent (120) % des articles de chaque iot.
Le prix indiqué pour chaque article d’un lot devra correspondre au minimum a
cent vingt pourcent {120) % de la quantité requise pour cet article.

(S 14.7 L'édition des Incoterms applicable est celle des Incoterms 2010. Cependant, la

definition du lieu et date associés au terme « livraison » est modifiée comme
suit :

a. Lincoterm CIP définit la « livraison » comme le lieu et Ia date du
transfert de risque, du Vendeur vers I'’Acheteur, habituellement
le lieu de livraison au premier mode de transport.

b. Lorsque le terme « CIP » est utilisé dans les présents Documents
d'Appel d'Offres, et qu’il ne se référe pas au transfert de risque,
le terme «livraison» se rapporte & la date d’arrivée des

Fournitures au lieu de destination convenu, qui doit étre indiquée
dans le Calendrier de Livraison.

1S 14.8 (b) (i)

Lieux de destinations convenus : sites des coopératives concernées

1S 15.1 Les prix seront libellés en monnaie locale (Franc CFA)
Le Soumissionnaire est tenu d’exprimer dans la monnaie du pays de I’Acheteur la
fraction du prix de son Offre correspondant & dés; €penses encourues dans
cette méme monnaie. = AN
.- N . /i < . BUTEALN . . .
1$16.4 Période de fonctionnement prévi pour les fournitures:{ei vuce d*élablir les besoins
1o s DD s
en piéces de rechange) : 6 mois |l 7§ ori
1S 17.2(a} L*Autorisation du Fabriquant n’éggy
\“\ <
1517.2 {b} Un service aprés-vente est requis
Ou tout autre ministére frangais chargé d'¢laborer le classement du nivea de séeurit des rayvs Eranvers, e cas dchéant.
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1S18.1

La période de validité de "Offre sera de 120 jours.

18.3 (a)

Dans lc cas d7un marché & prix ferme, fo Montant du marché sera ¢ Montant de
*Offre actualisée de la maniére suivante : selon un cocfficient d actualisation qui
sora mentiomé dans Ta demande de prorogation des Offres

1S19.1

Une Déclaration de Garantie de Soumission est requise.

1S 19.3 d)

Autres types de garanties acceptables : « garantie de bonne exécution »

1S19.9

Si le Soumissionnaire commet un des actes décrits aux paragraphes (a) ou (b) du
présent article, I'Acheteur I'exclura de toute attribution de marché(s) pour une
période de 05 ans.

1§ 20.1

1. Chaque Offres rédigées en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires
dont un original et six (06) copies marquées comme telles et une version
électronique et scannées desdites Offres sur une {01) clé USB (plus le
fichier Excel de 'Offre Financiére), seront adressées sous plis et scellés, au
Projet d’Appui au Développement des Filieres Agricoles Phase Il (PADFA
11} ; Unité de Coordination et de Gestion du Projet (UCGP), sise a Yaoundég,
au quartier Bastos, derriére 'ambassade de Chine. Téléphone : (+237) 222
20 74 44. Email padfacameroun@padfa.net; www.padfa.net sans aucune
indication sur I'identité du soumissionnaire sous peine de rejet, et devront
étre déposées contre décharge 3 la cellule de Passation des Marchés ou
au secrétariat du PADFA 1l au plus tard le .. 2026 a 13 heures
pprécises {heure locale), avec I'indication claire et lisible :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERTS N°055/A0NO/MINADER/PADFA
1I/CSPM/RPM/2026 DU 24 JUILLET 2026
RELATIF A ACQUISITION ET POSE DE 17 KITS D'IRRIGATION AGRICOLE SOLAIRE
DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES ET/OU LES JARDINS COLLECTIFS DE
CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU PADFA 1l DES REGIONS DE
L’EXTREME-NORD ET DU NORD

(A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)

1S 20.2

La confirmation écrite de ’habilitation du signataire a engager le
Soumissionnaire consistera en : un pouvoir de I'autorité compétente établi ou
nom du signataire de I'Offre
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D. Remise des Offres et ouverture des plis
1S22.1 Aux fins de remise des Offres, uniquement, l'adresse de I’Acheteur est |a

suivante :
Chaque Offres rédigées en francais ou en anglais en sept {07) exemplaires
dont un original et six (06) copies marquées comme telles et une version
electronique et scannées desdites Offres sur une {01) clé USB (plus le
fichier Excel de I'Offre Financiére), seront adressées sous plis et scellés, au
Projet d"Appui au Développement des Filiéres Agricoles Phase Il (PADFA
I} ; Unité de Coordination et de Gestion du Projet (UCGP), sise a Yaoundé,
au quartier Bastos, derrigre I'ambassade de Chine. Téléphone : (+237) 222
2074 44. Email padfacameroun@padfa.net ; www.padfa.net sans aucune
indication sur 'identité du soumissionnaire sous peine de rejet, et devront
étre déposées contre décharge a la cellule de Passation des Marchés ou
au secrétariat du PADFA il au plus tard le 25 AOUT 2026 2026 a 13 heures
pprécises (heure locale), avec I'indication claire et lisible :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERTS N°055/A0NO/MINADER/PADFA
II/CSPM/RPM/2025 DU 24 JUILLET 2026 RELATIF A L’ACQUISITION ET POSE DE 17
KITS D'IRRIGATION AGRICOLE SOLAIRE DANS DES CHAMPS COMMUNAUTAIRES
ET/OU LES JARDINS COLLECTIFS DE CERTAINES COOPERATIVES PARTENAIRES DU
PADFA Il DES REGIONS DE L'EXTREME-NORD ET DU NORD »

Rue : derriere Ambassade de Chine
Etage/Numéro de bureau : (237) 222 20 74 44 / 222 20 74 42
Ville : Yaoundé
Code postal : B.P : 5343 Yaoundé — Nlongkak
Pays : Cameroun
La date et heure limites de remise des Offres sont les suivantes :
Date : 25 Aot 2026
Heure : 13 Heure
1S 22.1 Les Soumissionnaires nont pas Ioption de p (_’ghféé-’ir “une
X N
électronique. /Z%/ ? ’
LS SR
= B
IS 25.1 L'ouverture des plis aura lieu & I'adresse, a la Jiiafg_-'et{{é];-l'pgyre‘sui.v.am :
Rue : derriere Ambassade de Chine \" .
Etage /Numéro de bureau : batiment PADFA I
Ville : Yaoundé
Pays : Cameroun
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345ection |l. Données particuliéres de I"Appel d’Offres

Date : 25 Aot 2026

Heure : 14 Heures

Aucun nombre minimum d’Offres n’est requis pour procéder a 'ouverture des
Offres.

€. Evaluation et comparaison des Offres

Offres est : Le franc CFA

La source du taux de change a employer est : fa banque centrale des Etats de
VAfrique centrale

£t la date de référence est : fa date limite de dépot des Offres

1$32.1 La monnaie utilisée pour convertir en une seule monnaie tous les prix des Offres
exprimées en diverses monnaies aux fins d’évaluation et de comparaison de ces

ou régionale.

1S 33.1 Une marge de préférence ne sera pas accorddée aux fournitures d’origine nationale

1$ 34.2 L évaluation sera conduite pav article

au Soumissionnaire sélectionné.

Les Offres seront évaluées par article ct le March¢ comprendra les articles attribués

F. Attribution du Marché

criteres de qualification®.
Les quantités peuvent étre augmentées d'un pourcentage de 10%

Les quantités peuvent étre réduites d’un pourcentage de : 10%

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui, ayant présenté un dossier
1539.1 administratif conforme au Document d’Appel d’Offres, aura fourni une offre
technique dont I'évaluation est supérieure ou égale 312/14 « Oui », soit 80 % des
« Qui », une offre financiére évaluée la moins-disante et aura satisfait a tous les

? La qualification (ou “sélection postéricure a I"évaluation’™) sert a vérifier si
les ressources. PPexpérience et les qualifications requises pour exécuter deim
avant que celui-¢i ne soit attribué. '

‘.soumissionnaia;e‘:mfél)_ posséde
- . e A .
‘satisfaisante/ain marchg

s

-
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Section Hl. Critéres d'évaluation
et de qualification

La présente section contient tous les facteurs, méthodes et critéres que I'’Acheteur utilisera
pour évaluer les Offres et s’assurer qu’un Soumissionnaire posséde les qualifications
requises. Aucun autre facteur, méthode ou critére ne sera utilisé.

Table des Matiéres

L. Evaluation (IS 34} v, e e es s tna st ae st s e s seerssnnannanteenareresrans 300
2. Qualification (IS 36) uuecvcoreereeveersrennnnnn. veesitsaannartrsatserstsaunansanensnnans verirnatnanieneriossens 39
3. Préférence Nationale (1S 33) v, Teesiseranter e artes i rasseestnnaneosssnnnareosssnareers 3
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1. Evaluation (IS 34)

1.1 Critéres d’évaluation {IS 34.6)

’évaluation d’une Offre par V'Acheteur tiendra compte, en plus du prix de I'Offre soumis en
application des dispositions de la Clause 14.8 des IS, un ou plusieurs des facteurs ci-apres, tel que
précisé a I'article 34.2(f) des DPAQ, et guantifiés comme indiqué ci-dessous :

(a) Performance et rendement des fournitures : {option & sélectionner uniquement pour des cas
spécifiques et nécessitant une évaluation préalable par des experts compétents)

(i}  LesSoumissionnaires indigueront les performances ou le rendement garantis, sur la
base des Spécifications Technigues. Pour toute performance ou rendement inférieur
3 1a norme de 100, le prix de 'Offre sera majoré des colts actualisés supplémentaires
représentant les pertes de I'Acheteur pendant la vie de I'équipement selon la
méthode suivante : finsérer la méthodologie].

ou

(i) Les équipements offerts devront avoir le rendement minimum spécifié dans les
Spécifications Techniques pour étre considérés conformes. L'évaluation tiendra
compte du coit supplémentaire dt a I'écart de rendement de 'équipement propose
dans I'Offre par rapport au rendement minimum requis ; le prix offert sera ajuste
selon la méthode suivante : finsérer fo méthodologie]

(e) Critéres spécifiques additionnels

[Ajouter d’qutres critéres spécifiques a prendre en compte dans 'évaluation et décrire la méthode
d’évaluation]

1.2, Marchés pour Lots Muitiples (1S 34.4)

Les marchés pour lots multiples seront attribués au Soumissionnaire qui aura remis une offre pour la
combinaison de lots dont le colt total est le moins-disant (un Marché par lot) et qui répond aux criteres
de post-qualification {tels que décrits dans cette Section lIi. 2 Qualification (1S 36))

L’Acheteur devra:

{a)  Evaluer uniquement les lots ou marchés comprenant au mains les pourcentages des articles par
lot et la quantité par article tel que spécifié dans la clause 14.6 des |S.

(b)  Prendre en compte :
(i L' offre évaluée Ia moins-disante pour chaque lot, et

(i)  Le montant du rabais par lot ainsi que la méthode de caleul, tels qu’offerts par le
Soumissionnaire dans son offre. SR
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GRILLE D’EVALUATION

37

[
’7 Criteres | Evaluation

Observations

Critéres éliminatoires

Dossier administratif incomplet ou non conforme 48 H aprés la date ‘
d’ouverture des Offres ;

Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée,
acquittée a la main et accompagnée d’un récépissé de consignation
déliviée par la CDEC, conformément 3 la Lettre circulaire
n°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024, 3 'ouverture des offres ;

Note technique inférieure a 80% de « Oui » ;

Non-respect des spécifications techniques ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifides

Absence d'un prix unitaire quantifié l

Critéres essentiels

L Présentation et conditions d’acceptations de 'offre

Lisibilité de I'Offre, Pagination de V'offre, Intercalaire de
couleur.

Conditions Contractuelles Générales (CCG) diment paraphées

cours des 5 derniéres années

a chaque page et signées a la derniére ;
Les Conditions Contractuelles Spéciales (CCS) dGment
paraphées a chaque page et signées & la derniére
Il.  Références
2,
3. | Références similaires
4,
|
. Chiffre d’affaires
5 Chiffre d’affaires supérieur ou égal 3 150 000 000 F CFA au

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: gadfacameroun@padfa.nat ! B.P: 5348 Yaoundé - Ntongkak
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38Section JNl. Critéres d’évaluation et de qualification

IV.  Capacités Financiéres
6. Capacités Financiéres : 80 000 000 FCFA ‘ \ ’
|
V.. Délai d’exécution, planning de livraison et délai de garantie
7. Délai d’exécution l
3. Planning de livraison
9. Délai de garantie de 6 mois | ’
VI.  Service aprés-vente
10. | Service apres-vente {déclaration sur 'honneur]) ‘ ’
| | |
VII. Méthodologie de travail
|
1 Méthodologie d’exécution des taches et de la formation des
’ utilisateurs
12. Mode d’approvisionnement.
13 Politique d’utilisation de la main d’ceuvre locale et notion
’ genre (Déclaration sur I'honneur),
14 Livraison du matériel au lieu indiqué (Déclaration sur

| I'honneur).

Résuitat
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section lil. Criteres d’évaluation et de qualification

3. Préférence Nationale (1S 33)

« Non applicable »
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Section IV. Formulaires de Soumission

¢) Liste des formulaires

Formulaire de Soumlssmn47
Formulaire ELI — 1.1 : Fiche de renscignements sur le SOUMISSIONNAIICarreervrnarerrrensesaes: 33
Formulaire ELI — 1.2 : Fiche de renscignements sur chaque Partie d'un GLE veeereserronans 33

Formulaire ANT-2 : Antécédents de marchés non exéeutés, de litiges en instance et
d’antécédents de ]Itlg(,557

Formulaire FIN — 3.1 : Situation ct Performance [ ANCIETES s eeeerecseresssersessarasarsessessseserss 60
Formulaire FIN — 3.2: Chiffre d’affaires annucl moyen reeseerecssessaenssessasassassrarassssrenssssacs 62
Formulaire EXP — 4.1: EXPOri€ncCe..iimimceiinmiienmiissmmiamies reonerenersenssvernoessesans O3
Formulaires de Prix 65

Formulaire de prix des Fournitures fabriquées cn dehors du pays de I’Acheteur, a

IMPOEECE cuvseecrersrnansrssesnnseescasanansesrnasnsasinsssasssasasasisssns eeeeensseserarasssareasssasassesrssnsisasensassensasssssess 00

Formulaire de prix des Fournitures fabriguccs en dehors du pays de ’Acheteur, déja

T 1] R (T R EER SR 68
Formulaire de prix des Fournitures fabriquées dans le pays de PACheteur v 70
Formulaire de prix et ealendrier d’exécution des SCIVICES CONMEXES wevrerrisoerrassonserssssonses 14
Formulaire de Garantie de Soumission (garantic DANCAITE) svrerasesersocrsansisersenassssrsecssasensssas 10
Formulaire de Déclaration de Garantie de S OUM ISSIOMareersssreossssserssmessrsosscssssansnssssrassssssss 18

Moddéle d’ Autorisation du Fabruant79
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Section IV, Formulaires de Soumission

Formulaire de Soumission

[Le Soumissionnaire doit remplir ce Formulaire sur papier en-téte portant ses nom et adresse]

A

Date :

AQI No. :

Avis d'Appel d’Offres No. :

Variante No. :

Nous, les soussignés attestons que :

a)

Nous avons examiné les Documents d'Appel d’Offres, y compris ['additif/ les additifs émis
conformément & larticle 8 des Instructions aux Soumissionnaires No. - ; et navons
aucune réserve a leur égard ;

Nous n’avons pas de conflit d’intérét tels que définis a 'article 4.2 des IS ;
Nous n’avons pas été exclus par I'Acheteur sur la base de la mise en ceuvre de la Déclaration de
Garantie de Soumission telle que prévue a I'article 4.4 des IS ;

Nous proposons de fournir conformément aux Documents d’Appel d’'Offres et au calendrier de
livraison spécifié dans le Bordereau des quantités, calendrier de livraison et spécifications techniques,
fes fournitures et services connexes ci-apreés :

Le prix total de notre Offre, hors rabais offerts a I'alinéa (f) ci-aprés est

(i) En cas de lot unique, le montant total de I'Offre est
de

(i) En cas de lots multiples, le montant de chague lot est
de

(iii) En cas de lots multiples, le montant total de I'ensemble des lots est
de

Les rabais offerts et les modaiités d’application desdits rabais/$ont
Rabats : L

Méthode de calcul de ces rabais pour déterminer le montgg‘f»;td

(ERE
Notre Offre demeurera valide pendant une période de '\‘ce.\‘." S jours a
compter de la date limite fixée pour la remise des Offres daﬁgl‘és\gocgme‘n,ts d'Appel d’Offres ; cette

Offre continuera de nous engager et peut étre acceptée 3 to&{\"'r\h?irﬁgnfa\;a“ tJéxpiration de cette

période ; Sz
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Section IV. Formulaires de Soumission 43

h) Si notre Offre est acceptée, nous nous engageons 3 obtenir une garantie de bonne exécution du
Marché conformément a la clause 42 des Instructions aux Soumissionnaires ;

i) Conformément a l'article 4.2(e) des Instructions aux Soumissionnaires, nous ne participons pas, en
qualité de Soumissionnaire a plus d'une Offre dans le cadre du présent Appe} d'Offres, a I'exception
des Offres variantes présentées conformément a "article 13 des instructions aux Seumissionnaires ;

i) Ul est entendu que la présente Offre, et votre acceptation écrite de ladite Offre figurant dans la
notification d’attribution du Marché que vous nous adresserez tiendra lieu de contrat entre nous,
jusqu’a ce qu’un marché officiel soit établi et signé ;

k) nous reconnaissons et acceptons que I'Acheteur se réserve le droit d’annuler la procédure d’Appel
d’Offres et de rejeter toutes les Offres a tout moment avant Pattribution du Marché sans encourir de
ce fait une responsabilité queicongue ;

I} nous certifiocns que nous avons adopté toute mesure appropriée afin d’assurer qu’aucune personne
agissant en notre nom ou pour notre compte ne puisse se livrer a des actions de fraude et corruption.

Nom En tant que

Signature

Diment habilité a signer I'Offre pour et au nom de’

En date du jour de

joindra a I"Offre [¢ Pouvoir confié par le Soumissionnaire.

Unite de Gestion &t de Caordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé -
Tel.; (237) 222 20 74 44/ 222 20 74 42 | Sie web: wwaw.padfa net
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Annexe au Formulaire de Soumission

Déclaration d’ Intégrité, d’Eligibilité et de Res onsabilité
= = p
Environnementale et Sociale

Intitulé de I'offre ou de la proposition "Fourniture du matériel de laboratoires des services de
contréle et certification des semences dans le Nord et I'Extréme Nord" {le "Marché")

A Projet d’Appui au Développement des Filieres Agricoles {PADFA 1} (le "Maitre d'Ouvrage")

1. Nous reconnaissons et acceptons que I'Agence Frangaise de Développement {(I""AFD") ne
finance les projets du Maitre d'Ouvrage qu'a ses propres conditions qui sont déterminées par
la Convention de Financement qui la lie directement ou indirectement au Maitre d'Ouvrage. En
conséquence, il ne peut exister de lien de droit entre I'AFD et notre entreprise, notre
groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants. Le Maitre
d'Ouvrage conserve la responsabilité exclusive de la préparation et de la mise en ceuvre du
processus de passation des marchés et de leur exécution. Selon qu'il s’agit de marchés de
travaux, de fournitures, d’équipements, de prestations intellectuelles {consultants) ou d’autres
prestations de services, le Maftre d’'Quvrage peut également étre dénommé Client ou Acheteur.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement, ni
de nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans 'un des cas
suivants ;

2.1 Etre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité, ou étre dans toute situation analogue
résultant d'une procédure de méme nature ;

2.2 Avoir fait I'objet :

a) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée dans le pays de réalisation du Marché, pour fraude,
corruption ou tout délit commis dans le cadre de |3 passation ou de I'exécution
d'un marché (dans I'hypothése d’une telle condamnation, nous disposons de la
possibilité de joindre a la présente Déclaration d’Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette condamnation n’est

pas pertinente dans le cadre du Marché) ; 7«’/'; : \
e Ty \S
b) D’une sanction administrative prononcée dep/,né/mpms de cing 2 5°par I'Union

Européenne ou par les autorités compétentes/difpays dans lequet.nous sommes
etablis, pour fraude, corruption ou tout délit ¢gfiimis dans e cadre de;laipassation
ou de l'exécution d'un marché (dans I'hy&b%ﬁ,&é"'diﬁ'ﬁé té'rre';s‘é‘riiﬁ.:ﬂ,bn, nous
pouvons joindre a la présente Déclaratigh'~d’ Intégrité le ""/;.fg\n,férmations
complémentaires qui permettraient de consid@(éf\f 2 “I;/}én n'est pas

~ o

pertinente dans le cadre du Marché} ; RN
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

c) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout delit commis dans le
cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché financé par 'AFD ;

Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, ['Union
Européenne et/ou la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du
terrorisme et contre les atteintes a la paix et 3 la sécurité internationales ;

Avoir fait I'objet d’une résiliation prononcee a nos torts exclusifs au cours des cing
dernigres années du fait d'un manguement grave ou persistant & nos obligations
contractuelles lors de I‘'exécution d'un marché antérieur, sous réserve que cette sanction
n'ait pas fait I'objet d’une contestation de notre part en cours ou ayant donné lieu a une
décision de justice infirmant la résiliation a nos torts exclusifs ;

N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement de nos impOts selon les
dispositions légales du pays oll nous sommes établis ou celles du pays du Maitre
d'Ouvrage ;

Etre sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurer
3 ce titre sur la liste publiée a l'adresse électronique http://www.worldbank.org/debarr
(dans I'hypothése d'une telle décision d’exclusion, nous pouvons joindre a la présente
Déclaration d'Intégrité les informations complémentaires qui permettraient de
considérer que cette décision d’exclusion n'est pas pertinente dans le cadre du Marché)

Avoir produit de faux documents ou ¢'dtre rendu coupable de fausse(s) déclaration(s) en

fournissant les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage dans le cadre du présent
processus de passation et d’attribution du Marché.

3. Nous attestons gue nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement ni
de nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans l'une des

situations de conflit d'intérét suivantes:

31

3.2

33

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5349 Yaound®&

Actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlée par le Maitre d'Ouvrage,
3 moins que le conflit en découlant ait eté porté a la connaissance de 'AFD et résolu a sa
satisfaction.

Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation du Marché ou la supervision du
Marché en résultant, 8 moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance
de I'AFD et résolu a sa satisfaction ;

Contréler ou étre controlé par un autre soumissionnaire ou consultant, étre place sous
le contréle de la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire ou: 'brﬁtsulf::é,hf; reCer{r
d'un autre soumissionnaire ou consultant cu attribuer a un au "e'_,sgt'rr—hi\:;"si'oh'ﬁéir'éQIJ??)\
consultant directement ou indirectement des subventions, avo:f? name représentant ;
légal qu'un autre soumissionnaire ou consultant, entréf

indirectement des contacts avec un autre soumissionnaite

permettant d'avoir et de donner acces aux informations contehft;l‘ ' g
AN
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4,

propositions respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre
d'Ouvrage ;

3.4 Etre engagé pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature, risque de
s'avérer incompatible avec nos missions pour le compte du Maftre d'Ouvrage ;

3.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux,
fournitures ou équipements :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés A un consultant qui a préparé des
spécifications, plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de la
procédure de passation du Marché ;

b) Etre nous-mémes, ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer Ia supervision ou le
contrdle des travaux dans le cadre du Marché,

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer a une
procédure de mise en concurrence, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie
juridique et financiére et que nous sommes geérés seion les régles du droit commercial.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'AFD,
tout changement de situation au regard des points 2 a 4 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de i'exécution du Marché :

6.1  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action
ou omission} destinée 3 tromper délibérément autrut, 3 lui dissimuler
intentionneilement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin
d'obtenir un bénéfice illégitime.

6.2 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale {action

N

Ou omission) contraire & nos obligations légales ou réglementaires et/ou nos régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

6.3 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indirectement, & (i) toute Personne détenant un
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat du Maitre
d'Ouvrage, qu'elle ait été nommée ou élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit
remunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i} toute autre Personne qui
exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou {iii} toute iyt fré?ﬁhe\q\éﬂnie comme
agent public dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage, un avantage i de toate hature, pour lui-

[

méme Ou pour une autre personne ou entité, afin’ ¢ ‘iF accomplisse-ou Yabstienne

. . /£ A0n
d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions'gf 1?:,1e‘||les. -
i oa| = N"ﬂii-"; ! . s
. i ooy sy it it
6.4  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et (\\qﬂ@lﬂe promettrons;. &ffrirons ou
A ]

. . . N AN - oy s
accorderons pas, directement ou indirectement, 3 t ﬁteQPq(sonne qui Birige/une entité
.y . s NN e .
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en~¥%ue.,lque a ,é’ﬁgue ce soit, un
=y,

avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour Uneditre #éfeonne ou entité,
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6.5

6.6

6.7

afin gqu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte en violation de ses
obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acte susceptible d'influencer le
processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et, notamment,
aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter
I'acces au Marché ou le libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, ou I'un des membres de notre groupement, ou l'un des sous-traitants
n‘allons pas acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs
sous embargo des Nations Unies, de I'Union Européenne ou de la France.

s,

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par l'ensembie de nos
sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la communaute
internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation
Internationale du travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de
l'environnement, en cohérence avec les lois et réglements applicables au pays de
réalisation du Marché. En outre, nous nous €ngageans a mettre en ceuvre les mesures
d'atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsqu’elies sont indiquées dans
le plan de gestion environnementale et sociale fourni par le Maitre d'Ouvrage.

7. Nous-mémes, les membres de notre groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants
et sous-traitants, autorisons 'AFD & examiner les documents et pieces comptables relatifs ala
passation et a l'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification a des auditeurs
désignés par I'AFD,

Nom:

En tant que :

Daiment habilité 3 signer pour et au nom de’ :

Signature :

En date du:

En cas de groupement. inserire le nom du groupement [.a personne signint [ olre, 1o proposition ou L cnmli&qw@ au nom du soumissio)
. . N . . v . o T ia e
le consultant ou le candidat joindra d celle-¢i ke pouvonr conhie pac le soumissiunnaire. le consuliant ou e c;mdxgm‘;.r\,‘\_g‘\ i

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameraun@padfa.net | B.P 5348 Yaoﬁﬁ'c;ié

Tel.: {237) 2222074 44/ 2222074 42 | Site web: wear. padfa.net



Section IV. Formulaires de Soumission S3

Formulaire ELT - 1.1 :

Fiche de renseignements sur le Soumissionnaire

Date :

N® AOI et titre ;

Page de pages

Nom légal du Soumissionnaire -

Dans le cas d’un groupement d’entreprises (GE), nom légal de chaque partie :

Pays olt le Soumissionnaire est constitué en société :

Annge a laquelle le Soumissionnaire a été constitué en SOciété :

Adresse Iégale du Soumissionnaire dans le pays ou il est constitué en sociéts -

Renseignements sur le représentant autorisé du Soumissionnaire :
Nom :

Adresse :

Numéro de téléphone/de télécopie :

Adresse électronigue

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P - 5349 Yaoundé - Nlangkak
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1. Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :
. Statuts ou Documents constitutifs de 'entité 1égale susmentionnée.

' Dans e cas d’un GE, Vaccord ou la lettre d’'intention de former un accord ainsi que le projet
d’accord de groupement, conformément aux dispositions de I'article 4.1 des IS.

"] Dans le cas d’une entreprise publique, tout document complémentaire conformément aux
dispositions de 'article 4.3 des 1S, documents établissant :
a) L'autonomie juridique et financiere de I'entreprise
b)  Que I'entreprise est régie par les dispositions du droit commercial
¢}  Que le Soumissionnaire ne dépend pas de I'Acheteur
2. Les documents tels que I'organigramme de Fentreprise, la liste des membres du conseil

d’administration et 'actionnariat sont inclus.
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Formulaire ELT - 1.2 :

Fiche de renscignements sur chaque Partie d’un GE

[A remplir par chaque membre du GE]J

Date :

N° AO! et titre :

Page de pages

Nom légal du Soumissionnaire :

Nom légal de la partie du GC :

Pays de constitution en société de la partie du GE :

Annce de constitution en société de la partie du GE :

Adresse [égale de la partie du GE dans le puys de constitution en Société -

Renseignements sur Ie représentant autorisé de la partie au GE :
Nom :

Adresse :

Numéro de téléphone/télécopie ;

Adresse ¢lectronique :
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1. Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :

— Statuts ou Documents constitutifs de I'entité légale susmentionnée.

T Dans le cas d’une entreprise ou institution publique, documents établissant
a) Lautonomie juridique et financiere
b} Le respect des regles de droit commercial, et
¢) L'absence de dépendance, conformément aux dispositions de
I'article 4.3 des IS.
2. Les documents tels que !'organigramme de I'entreprise, la liste des membres du conseil

d’administration et I'actionnariat sont inclus.
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Formulaire ANT-2 :
Antécédents de marchés non exécutés, de litiges en instance
et d’antécédents de litiges

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Candidat et par chaque partenaire dans le cas

d’un GEJ

Nom Iégal du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]

Date : [insérer jour, mois, année]

ou

Nom legal de la Partie au GE : finsérer le nom complet]

No. AOI et titre : [numéro et titre de I'AOI]

Page [numéro de la page] de [nombre total de pages] pages

gualification

Marchés non exécutés selon les dispositions de la Section |1, Critéres d’évaluation et de
P

c I n'y a pas eu de marché non exécuté depuis le 1°" janvier 2019 stipulé 3 la Section I, Critéres
d’évaluation et de qualification, sous-critére 2.1.

L Marché(s) non exécuté(s) depuis le 1¢' janvier 20189 stipuié a la Section iil, Critéres
d’évaluation et de qualification, sous-critére 2.1 :

Année

Fraction non
exécutée du
contrat

I

ldentification du contrat

PR
I
5 (R =TT

\ Montant total
du contrat
valeur actuelle,

|

|

ol
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[insérer
'année]

[indiquer le
montant et
pourcentage]

Identification du marché :findiquer le nom
complet/numéro du marché et fes autres formes
d’identification]

Nom de I'Acheteur :fnom complet]
Adresse de I'Acheteur :frue, numéro, ville, pays]

Motifs de non-exécution :findiquer le (les)
motif(s) principal {aux)]

Litiges en instance,

en vertu de la Section ill, Critéres d’évaluation et de qualification

L1

1

Pas de litige en instance en vertu de la Section IlI, Critéres d’
sous-critére 2.3

] Litige(s) en instance en vertu de la Section I, Critéres d’évalua

évaluation et de qualification,

tion et de qualification, sous-

critére 2.3
Année du | Montant de Montant total
litige la , du marché
& i . Identification du marché .
réclamation (monnaie),

{monnaie} équivalenten €
{taux de change)
[insérer findiquer le | Identification du marché : finsérer nom complet [indiguer e
f'année} montant] et numéro du marché et autres formes montant]

d’identification]
Nom de I’Acheteur : {nom complet]
Adresse de I’Acheteur : frue, numéro, ville, pays]

Objet du litige : {indiquer les principaux points en
litige]
Partie au marché qui a initi¢ le litige [préciser

« I'Acheteur » ou «'Entrepreneur »]

Instance de réglement : fpréciser conciliation,
tribunal d’arbitrage ou tribunal judiciaire]

Etat présent du litige : [préciser « en cours », ou
« réglé », etc.|

| Site web: wwnw.padfa net
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60 Section V. Formulaires de soumission

Formulaire FIN - 3.1 :
Situation et Performance financieéres

Nom légal du Soumissionnaire :

Nom légal de la partie au GE:

1. Données financiéres

Date:

Page

N° AOQ! et titre :

de

pages

Données financiéres en

Antécédents pour les trois (03} derniéres années

FCFA {montant en F CFA, Je taux de change et fe montant] équivalent en
€)

d) ¢) Année | ) Année | g) Année | h) Année | i) Année
1 2 3 n

i) Situation financiére (Information du bilan)

k) Total actif (TA) )] m) n) 0) P)

q) Total passif (TP) r) 5) t) u) v)

w) Fonds Propres (FP) X) ¥) z) aa) bb)

ce) Actifs circulants (AC) dd) ec) ff) gg) hh)

i} Dettes a court terme (DCT) ii) ki) 11} mm} nn)

oo) Fonds de Ronlement (FR) pMm qa) rr) SS) tt)

uu) Iuformation des comptes de résultats

vv} Reeettes totales (RT) WwWw) Xx) ¥Y) 77) aaa)

bbb) Bénéfices avant impdts {BAl} cee) dad) eee) fi1) gag)

hh) Information sur la capacité de finanecment

Tl} Capacité de financement générée | jjj) kkKk) 1)} mmm) nnn)
par les activités opérationnelles

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.n
Tel.: (237) 222 20 74 44 1 222 20 74 42

| Site web:
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2. Documents financiers

Le candidat, y compris les parties du GE, fournira les copies des états financiers (bilans, y compris
toutes les notes y afférents, et comptes de résultats) pour les trois {03) années conformément
aux dispositions de la Section Ili. Critéres d’évaluation et de qualification, paragraphe 3.1. Les
états financiers doivent :

000) Relléter la situation financi¢re du Soumissionnaire ou de la Partic au GIE, et non d une
société affiliée (telle que la maison-mere ou membre d*un aroupe)

ppp) Etre vérifiés par un expert-comptable agréé conformément a la I¢gislation locale
qqq) Etre complets et inclure toutes les notes qui leur ont été ajoutées

rir) Les états financiers doivent correspondre aux périodes comptables déja terminées ct
vérifiées (les états financiers de périodes partielles ne seront ni demandés ni acceptés)

~ On trouvera ci-apres les copies des états financiers'? pour [insérer le nombre
d'années] anndes telles que requises ci-dessus et en conformité avec la
Section I]1. Critéres d*évaluation et de qualification.

" Toute présentation d"états linanciers récents portant sur une période plus courte que 12 mois 4 compter de la date
de Soumission doit &tre justifice.

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: {237)222 2074 44 1 222 20 74 42 | Site web: www padfa.net
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Nom légal du Soumissionnaire :

Nom légal de la partie au GE :

Formulaire FIN — 3.2:

Chiffre d’affaires annuel moyen

Date :

N° AQI et titre :

Page

de

li Données sur le chiffre d’affaires annuel
Année ‘ Montant Taux de Change Equivalent €
Devise
[indiquer finsérer le montant et indiquer
Vanneée] fa devise]
Chiffre
d’affaires
annue!
moyen*

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net |
Tel.: (237) 2222074 4472222074 42

B.P : 5348 Yaoundé - Niongkak

| Site web: www padfa.net
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Formulaire EXP - 4.1:

Expérience

Nom légal du soumissionnaire :

Date :

Nom |égal de la partie au GF :

No. AQI :

Page_ de_ pages

Numéro de marché similaire :
de__requis

Renseignements

Identification du marché

Date d’attribution
Date d achévement

Réle dans le marché

Montant total du marché

Dans le cas d'une partie a un G1: ou d"un
sous-traitant, préeciser la participation au
montant total du marché

% €

Nom de ' Acheteur :

Adresse ;

Numéro de téléphone/iélécopie :
Adresse électronique :

Description de la similitude
conformément aux sous-critcres 4.1 de la
Section Ii! ;

Montant

Taille physique

Compiexité

Méthodes/Technologic

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.nat { B.P 5349 Yaoundé - Nlongkak

Tel.! (237) 22220 74 44 / 222 20 74 42

| Site web: www.padfa.net




64Section V. Formulaires de Soumission

Numéro de marché similaire : Renseignements

___de__requis

Autres caractéristiques

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237) 222 20 74 44 / 222 2074 42 | Site web: www padfa.net
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Formulaires de Prix

[Le Soumissionnaire doit rempliv tous les espaces en blanc dans les formulaires de prix
selon les instructions figurant ci-aprés. La liste des articles duns la colonne 1 du
Borderceau des prix doit éire identique & la liste des fournitures et services connexes
Journie par I'Acheteur dans la Section VII ]

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacamergun@padfa.net | B.P: 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel: (237) 2222074 44122220 74 42 | Site web: www.padfa.net
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76 Section IV. Formulaires de Soumission

Formulaire de Garantie dec Soumission (garantie bancaire)

AOI No :

Garant [Nom et adresse de I'AFD émettrice et code SWIFT]

Bénéficiaire : [insérer le nom et {'odresse de {’"Acheteur]

Date: {insérer la date d’émission]

Garantie de Soumission No : [insérer le numéro de référence de la garantie]

Nous avons été informés que {insérer le nom du Soumissionnaire, et

en cos de groupement, insérer e nom du groupement {légalement constitué ou en voie de
constitution), ou les noms de ses membres] (ci-aprés dénommé « le Donneur d’ordre ») a soumis
ou a l'intention de soumettre au Bénéficiaire une Offre (ci-aprés dénommee « I'Offre»} pour
I'exécution de finsérer la description des fournitures et services connexes]
et a déposé sa Soumission au titre de I Appel d’Offres international (AOI) No

Nous comprenons qu'en vertu des conditions du Bénéficiaire, les Offres doivent étre
accompagnées d’une Garantie de Soumission.

A la demande du Donneur d’ordre, nous prenons, en tant que Garant, engagement irrévocable
de payer au Bénéficiaire toute somme dans la limite du Montant de la Garantie qui s’éleve a

[insérer la somme en chiffres] [insérer la somme en lettres] a
la réception de la premiere demande présentée par le Bénéficiaire; votre demande en
paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-méme ou dans un document
séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, la déclaration que le Donneur d’ordre :

a) A retiré son Offre pendant la période de validité de I'Offre qu’il a spécifiée dans le
Formulaire de Soumission (« période de validite de POffre »), ou pendant toute
prolongation de la période de validité de V'Offre qu'il aura accordée ; ou bien

b)  Sétant vu notifier I'acceptation de son Offre par le Bénéficiaire pendant la période de
validité de I'Offre ou toute prolongation qu’il aura accordée :

o Ne signe pas le Marché, s'il est tenu de le faire ; ou

o Ne fournit pas la garantie de bonne exécution, ainsi qu’il est prévu dansles
instructions aux Soumissionnaires {« IS ») des Documents d’Appel d’Offres.

La présente garantie expire : _ ——

% s
BH e s

(a)  Si le marché est attribué au Donneur d’ordre, lorsque nous rECEYRpNs

P . ’ . A ¢ 1'3"; . t‘:/(f* L
marché signé par le Donneur d’ordre et de la garantie de bo;ri_n"ﬁ(gaxecutton dufman 1\e

o TN . ) £ TS
amise au nom du Bénéficiaire, selon les instructions du Donnewrfd'ordre; ou i 2=
] . o ‘ ““it:;_ n ”N’[ ?U:IH’L f_;_;!';‘;“
{h)  Sile marché n’est pas attribué au Donneur d'ordre, ala premm‘r'e_d'é@x\aé es rs;ul\.fzm'ce;;‘;;
. 3 49'/‘;'1"‘/'/"

. . e e NN %
- Ladate a laguelle nous recevrons copie de 1a notification d\xg , (ppawe \aq@;{. ur

, NI N, W M
d’ordre du résuitat de I'Appel d’Offres, ou \{:\% Oﬁfﬁy
N R

- Vingt-huit (28) jours suivant I'expiration du délai de validité de I'Offre.
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Section IV, Formulaires de Soumission 77

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit étre regue au plus tard a cette
date et 3 I'adresse mentionnée ci-dessus.

La présente garantie est régie par les Régles uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur
Demande (RUGD), Publication CC! no : 758.

[Signature]
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78Section IV. Formulaires de Soumission

Formulaire de Déclaration de Garantie de Soumission

Date :

Avis d’Appel d'Offres No :

Variante No :

Nous, soussignés, déclarons que :

Conformément a votre Appel d'Offres No , les Offres doivent étre accompagnées
d’une déclaration de Garantie de Soumission.

Nous acceptons d’étre disqualifiés de tout Appel d’Offres lancé par I'Acheteur pour une période
de [spécifier la période] 3 partir du fspécifier {a date] , dans le cas ot
nous n'aurons pas exécuté une des obligations auxquelles nous sommes tenus en vertu de
I'Offre, notamment :

- Pour avoir retiré notre Offre durant la période de validité spécifiée dans le Formulaire
de Soumission, ou toute autre extension de la période de validité que nous avons
accordée, ou

- Nous étant vu notifié I'acceptation de notre Offre par I'Acheteur pendant fa période de
validité ou pendant toute prolongation de la période de validité que nous avons
accordée, pour avoir failli ou refusé (i) de signer le marché, si nous étions tenus de le
faire, ou (i} de fournir la garantie de bonne exécution ainsi qu’il est prévu aux
Instructions aux Soumissionnaires.

Nous comprenons gue si le marché ne nous est pas attribué, cette Déclaration de garantie
d’Offre expire a la premiére des dates suivantes:

a) Dés réception de votre notification de I'identité du Soumissionnaire retenu, ou
b) Vingt-huit {28) jours aprés I'expiration de la validité de notre Offre.

Signature : en tant que

DGment habilité 3 signer* I'Offre pour et au nom de: (indiquer le nom complet du
Soumissionnaire]

En date du jour de

Cachet (si approprié)

[Note : Dans le cas d’un groupement d’entreprises, la Déclaration de 5?/ra{;i';
doit étre établie au nom de tous les membres du groupement qui remgt¥Offre.]

* Joindre le pouvoir de signature a I'Offre
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Section VII. Bordereau des quantités, Calendrier de livraison et Spécifications techniques 79

Mod¢le d’Autorisation du Fabricant

Date :
AQOINo:

Avis d’Appel d’Offres No :

Variante No :

A: [nom de I'Acheteur]

ATTENDU QUE :

[nom du Fabricant] sommes fabricant réputé de fnom et/ou description des fournitures] ayant
nos usines fadresse de 'usine]

Nous autorisons par la présente {nom et adresse de FAgent] 3 présenter une Offre, et 3
éventuellement signer un marché avec vous pour les fournitures suivantes fabriquées par nous :
{insérer le nom et le descriptif des fournitures].

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants conformément a la Clause
28 du Cahier des Clauses générales pour les fournitures offertes par I'entreprise ci-dessus pour
cet Appel d’Offres,

[signature pour et au nom du Fabriquant]

{Note: La présente lettre doit étre présentée sur entéte de’//f}efrfé'-"&ffﬁa.t}gguant et signée
par une personne diment habilitée pour engaggér’ ’gdléméh;#éﬁ‘-h{bricant. Elle
doit étre incluse dans I’Offre du Soumissionn, jirg, si cela est demandé dans les

; [N IR
DPAO.} e
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Section V. Critéres d’éligibilite

Eligibilité en matiére de passation des marchés financés par "AFD :

1. Les financements octroyés par I'AFD sont totalement déliés depuis le ler janvier 2002. A
I'exception des cas d’embargo des Nations-Unies, de I’'Union Européenne, ou de la France,
I'AFD finance tous marchés de travaux, fournitures, équipements, prestations intellectuelles
(consultants) et autres prestations de services, sans considération de la nationalité de
I'attributaire {ni de celle de ses fournisseurs ou sous-traitants), de I'origine des intrants ou
ressources utilisés dans le processus de réalisation.

2. Ne peuvent étre attributaires d'un marché financé par I'AFD les candidats (y compris leurs
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants éventuels ainsi que tous les
membres d'un groupement) qui, a la date de remise d'une candidature, d'une offre, d’'une
proposition ou lors de |'attribution du marché :

2.1 Sont en état ou font l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité, ou sont dans toute situation analogue
résultant d'une procédure de méme nature ;

2.2 ontfaitl'objet:

a. d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée dans le pays de réalisation du présent marchée,
pour fraude, corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou
de l'exécution d'un marché, sous réserve d'informations complémentaires
que les candidats jugeront utile de transmettre dans le cadre de la Déclaration
d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cette condamnationn ‘est pas
pertinente dans le cadre du présent marché ;

b. d’une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par I'Union
Européenne ou par les autorités compétentes du pays dans lequel le candidat
est établi, pour fraude, corruption ou tout délit commis dans fe cadre de la
passation ou de l'exécution d'un marché, sous réserve d'informations
complémentaires que les candidats jugeront utile de transmettre dans le
cadre de la Déclaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cette
sanction n'est pas pertinente dans le cadre du présent marché ;

c. d'une condamnation prononcee depuis moins de cing ans par un Jugement

dans le cadre de la passatlon oudel execut|on d'un rpﬁ(

,/ & (\4

2.3 Figurent sur les listes de sanctions financieres adoptées par/Igy rations Umes, :
Européenne et/ou la France, notamment au titre de la Iutte rﬁde«fpa

terrorisme et contre les atteintes a la paix et a la sécurité mx 'tloneﬂes ;

2.4 ont fait 'objet d’une résiliation prononcée & leurs torts e fus\u{s AU cours des:
derniéres années du fait d'un manguement grave ou perswfmtxér leurs eb g;ft"ons
contractuelles lors de I'exécution d'un marché antérieur, SOuUs rés&f)teaqﬂe cette
sanction n’ait pas fait 'objet d’une contestation de leur part en cours ou ayant donné
lieu & une décision de justice infirmant la résiliation a leurs torts exclusifs ;
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Section V - Criteres d’éligibilité

2.5 n'ont pas rempli leurs obligations relatives au paiement de leurs imp&ts selon les
dispositions légales du pays ot le candidat est établi ou celles du pays de "Acheteur ;

2.6 Sont sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et
figurent & ce titre sur Ja liste publiée & I'adresse électronique
http://www.worldbank.org/debarr, sous réserve d'informations complémentaires que
les candidats jugeront utiles de transmettre dans le cadre de la Déclaration d'Intégrité,
qui permettraient de considérer que cette décision d'exclusion n'est pas pertinente
dans le cadre du présent marché ;

2.7 ont produit de faux documents ou se sont rendus coupables de fausse(s) déclaration(s)
en fournissant les renseignements exigés par I'Acheteur dans le cadre du présent
processus de passation et d’attribution du marché.

3. Les établissements et entreprises publics sont admis 2 participer a une procédure de mise en
concurrence 3 la condition qu‘ils puissent établir (i) qu’ils jouissent de Fautonomie juridique
et financiére, et (i) qu'ils sont régis par les régles du droit commercial. A cette fin, les
tablissements et entreprises publics doivent fournir tout document (y compris leurs statuts)
permettant d'établir, a la satisfaction de VAFD, (i) qu'ils ont une personnalité juridique
distincte de celle de leur Etat, (i) qu'ils ne recoivent aucune subvention publique ou aide
budgétaire importante, (iii) qu’ils sont régis par les dispositions du droit commercial et qu’en
particulier ils ne sont pas tenus de reverser leurs excédents financiers 3 leur Etat, qu'ils
peuvent acquérir des droits et des obligations, emprunter des fonds, sont tenus du
remboursement de leurs dettes et peuvent faire Fobjet d’une procédure de faillite.

oD
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82 VI. Régles de 'AFD en matiére de Fraude et de Corruption — Responsabilité E&S

Section VI. Regles de I’AFD : Pratiques prohibées - Responsabilité
Environnementale et Sociale

1 Pratiques frauduleuses et de corruption

L'Acheteur, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent
respecter les régles d’éthique les plus rigoureuses durant la passation et I'exécution des
marchés. Selon qu’il s’agit de marchés de travaux, de fournitures, d’équipements, de
prestations intellectuelles {consultants) ou d’autres prestations de services, I'Acheteur peut
également étre dénommé Client ou Maitre d'Ouvrage.

En signant la Déclaration d’Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-
traitants déclarent {i} qu’ils n‘ont commis aucun acte susceptible d’influencer le processus
d’attribution du marché au détriment de I'Acheteur et notamment qu'aucune pratique
anticoncurrentielle n’est intervenue et n'interviendra et que (i) la négociation, la passation et
Vexécution du Contrat n'a pas donné et ne donnera pas lieu a un acte de corruption ou de
fraude.

L’AFD requiert que les documents de passation de marchés et les marchés gu’elie finance
contiennent une disposition requérant des fournisseurs, consultants, entrepreneurs et de leurs
sous-traitants qu’ils autorisent '/AFD a examiner les documents et pieces comptables relatifs au
processus de passation et a I'exécution du marché et a les soumettre pour vérification a des
auditeurs désignés par I'AFD.

UAFD se réserve le droit de prendre toute action appropriée afin de s’assurer du respect de ces
régles d'éthique, notamment le droit de :

a) Rejeter la proposition d’attribution d’un marché si elie établit que le soumissionnaire
ou le consultant auquel il est recommandé d’attribuer le marché est coupable de
corruption, directement ou par Iintermédiaire d’un agent, ou s’est livré a des fraudes
ou des pratiques anticoncurrentielies en vue de 'obtention de ce marché ;

b) Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, a un moment
quelconque, que les représentants de I'Acheteur, des fournisseurs, consultants,
entrepreneurs ou de leurs sous-traitants se sont livrés a la corruption, a des fraudes, ou
3 des pratiques anticoncurrentielles pendant le processus de passation du marché ou
Fexécution du marché sans que I’Acheteur ait pris, en temps voulu et a la satisfaction
de VAFD, les mesures nécessaires pour remeédier 3 cette situation, y compris en
manquant a son devoir d'informer V'AFD lorsqu’il a eu connaissance de telles
manceuvres.

ressions suivantes :

~,

Aux fins d’application de la présente disposition, I'AFD définit comme suit les ex

a) La Corruption d’Agent Public est: S 2 e e o gl
ool s RAUS R R AL
—  Le fait de promettre, d'offrir ou d‘accorderk\l‘éf,i{i?},ggé#\;ﬂpldbll‘iéfl':"é%ﬁerment
ou indirectement, un avantage indu de toute\‘fﬁ%\h}g&pour lun\\rqé‘me,}a'u pour
une autre personne ou entité, afin quil é@;f?pffﬁé{[sse".;ﬁgg;gfébstienne
¢’ accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctia‘ﬁﬁéﬂiﬁéj}‘g@//
—  Le fait pour un agent public de solliciter ou d‘accept_e;, directement ou

indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
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VI. Régles de 'AFD en matiére de Fraude et de Corruption — Responsabilité E&S 83

une autre personne ou entité, afin d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir
un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

b) La notion d’Agent Public inclut :

Toute personne physique qui détient un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire (au sein de I'Etat de I’Acheteur), indépendamment
du fait que cette personne physique ait été nommée ou élue,
indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat,
qu'il soit rémunéré ou non, et indépendamment de sa position et du niveau
hiérarchique qu’elle occupe ;

Toute autre personne physique qui exerce une fonction publique, y
compris pour une institution d’Etat ou une entreprise publique, ou qui
fournit un service public :

Toute autre personne physique définie comme agent public par la
législation nationale du pays de I’Acheteur.

c) La Corruption de Personne Privée désigne :

Le fait de promettre, d’offrir ou d'accorder, directernent ou indirectement,
unavantage indu de toute nature a toute personne autre qu’un agent public,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin que, en viclation
de ses obligations légales, contractuelles ou professionnelles, elle
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte ;

Le fait pour toute personne autre qu’un agent public de solliciter ou
d’accepter, directement ou indirectement, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin
d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir un acte en violation de ses
obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

d) La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), gu’elle soit ou
non pénalement incriminée, destinée a tromper délibérément autrui, a lui
dissimuler intentionnellement des éléments ou 2 surprendre ou vicier son
consentement, contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer
des regles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

e) Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

Toute action concertée ou tacite ayant pourobjet ou pour effet d'empécher,
de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence sur un marché,
notamment lorsqu'elle tend & : (i) limiter f'gg;?&l—m\rché ou le libre
exercice de la concurrence par d'autres perst r“(n{zﬁag obstacle a la

e B
fixation des prix par le libre jeu du marchg, i

fuorisant é'rt;fif;jé. ment leur
hausse ou leur baisse ; {jii) limiter ou contrdlerla productionjfgéjs;dl“bouchés,

les investissements ou le progrés techni;‘al'iffé"; o (ir@gépﬁﬁdtiﬁ Iéééﬁ?rchés ou
. RPN UL I ES
les sources d'approvisionnement ; : sl

N

. . Mg Syt

d'une position dominante sur un march&:dater

. - L
substantieile de celui-cj ; -

Toute exploitation abusive par une pers&nﬁp‘g‘g@)g.m gr{qt{‘

Toute offre de prix abusivement bas, dont l'objet ou |'effet est d'éliminer
d'un marché ou d'empécher d'accéder a un marché une personne ou l'un de
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2

ses produits.

Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, ' AFD souhaite s'assurer du respect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs,
consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la
Déclaration d'Intégrité, & :

a)

Respecter et faire respecter par Fensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec
les lois et reglements applicables dans le pays ou est réalisé le marché, les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi
lesquelles figurent les conventions fondamentales de I’Organisation Internationale du
Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de 'environnement ;

Mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux et sociaux
lorsqu‘elles sont indiquées dans le pian de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)}
fourni par l'Acheteur.
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DEUXIEME PARTIE
Exigences relatives aux Fournitures
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Section Vii. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et
Spécifications Techniques
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1.Liste des Fournitures et Calendrier de Livraison evreeeeseseaenenetssosaterbessranataseasssssersnasasens O 1
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3. Bordercau des prix umtalres90
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section VII. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Technigues 90

3. Bordercau des prix unitaires

N.B.: Dans le cadre de la_présente prestation,

le cocontractant retenu doit impérativement

commencer par la construction effective et fonctionnelle des loraces correspondants, validée par

le PADFA Il. et ensuite procéder & I*acquisition ct I'installation des kits d'irvigation comprenant

Ja tuvauterie soutte & poultte et les différentes vannes.

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

{BPU)

2) - Tarification en FCFA

NO

Projet : Kit d'irrigation goutte-a-goutte sur 0,5 Hectare (5 000 m

Désignation des Prestations et Détails du Prix

Unité

Prix
Unitaire
(Lettres)

Prix Unitaire
{Chiffres)

LOT 000 : FORATION & INSTALLATION DE CHANTIER

001

Etudes projet et installation de chantier

Ens. |

Ce prix rémunére a lunité l'ensemble des études
techniques de  dimensionnement, 'implantation
topographique du périmétre, le transport du matériel de
forage, le repliement de chantier, ainsi que ['instailation
temporaire sécurisée de l'équipe technique, y compris
toutes sujétions.
L7ensemble G & et FCFA H.T.

002

Etudes géophysiques, Forage @ 152 mm {prof. 40m) +
tuyautage PVC PN 10 crépine + massif téte de puits
(manomaétre + ventouse + vanne}

Ens.

Ce prix rémunere a l'unité lo réalisation des coupes
géophysiques de sol, la foration mécanique au diamétre
minimal de 152 mm jusqu'é 40m de profondeur, ia
fourniture et la pose de la colonne de captage en PVC
armé PN 10 (sections pleines et crépines d'usine), le
massif de gravier filtrant, le développement au
compresseur, et l'équipement complet de la téte de puits
étanche avec manométre de contrble, ventouse triple
fonction et vanne d'isolement générale, y compris toutes
sujetions.

L7ENSEMBIC (7 ooviereeeeieereee et e FCFAH.T.

003

Essai de débit 24h + analyse d'eau en laboratoire

Ce prix rémunére & l'unite la réalisation d'un essai de
prélévement d'échantillons et 'analyse physico-chimiqué’
et bactériologique compléte en laboratoire agréé pou

y compris toutes sujétions.
L7enSEmMBIC G ¢ et eciissr i FCFA H.T.

valider la potabilité ou la compatibilité agricole de l'eau, .

pompage continu par paliers pendant 24 heures pour Wi
déterminer le débit critique et le rabattement, Ie;-";.-;

N
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Section Vil. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques 91

LOT 100 : CONNEXION POMPE

101 IConnecteur Galva femelle clipsable @63 u

Ce prix rémunére & 'unité la fourniture, la pose et fe
raccordement étanche d'un raccord rapide femeile
clipsable en acier galvanisé de diamétre 63 mm, assurant
la liaison mécanique amovible haute résistance en sortie
de forage ou téte de réseau, y compris joints d'étanchéité

et toutes sujétions.
Funité G @ oo FCFAH.T,
102 |Tuyau 63 clipsable en PE - barres de 5m Metre

Ce prix rémunere au métre linéaire o fourniture et la pose
de tuyaux en polyéthyléne haute densité de diamétre 63
mm, équipés de raccords rapides clipsables, livrés en
barres rigides de 5 métres, prévus pour les liaisons
mobiles de téte, y compris découpes, manutention et

toutes sujétions.
Lemetre corré G  .coovicocriiiieeeeereeeeeve FCFAH.T.
LOT 200 : FERTIGATION
201 |Semelle sortie 1 taraudée 63 mm u |

Ce prix rémunére ¢ 'unité la fourniture et lg pose d'un
collier de prise en charge (semelle) pour tuyau de 63 mm
avec une sortie toroudée de 1 pouce, assurant la
dérivation étanche vers le systéme d'injection d'engrais, y
compris boulonnerie, joint torique et toutes sujétions. .
LUnité & oo, FCFAH.T.

202 |Vanne 3 boisseau 32 mm U

Ce prix rémunere a I'unité la fourniture et la pose d'une
vanne d'arrét a boisseau sphérique en PVC de diamétre
32 mm pour le contréle du débit et l'isolement du circuit
secondaire  de  fertilisation, y compris  joints,

raccordements et toutes sujétions.
LUnite @ ! oo FCFA H.T.
203 | Vanne clipsable 63 mm U

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture et le montage
d’une vanne de sectionnement & raccordement rapide
clipsable de diamétre 63 mm, positionnée sur la conduite |,
maitresse pour aiguiller le flux d'eau, y compris toutes}r
sujétions. '
LUNIt8 G 7 oo oo FCFAH.T.

204 | Adaptateur PE taraudé 32 mm

Ce prix rémunere o I'unité la fourniture et lg pose d'un
raccord de transition en PE compression mdle/femelie
taraudé de diamétre 32 mm pour ligison filetée, y compris
ruban  téflon d'étanchéité et toutes sujétions.
LUNIEE O ! vovecerecovesrreseovree FCFA H.T. 1 1

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P: 5343 Yaoundé - Nlongkak
Tel:(237) 2222074447222 2074 42 | Site web: www.padfa.net

91| & i




92Section VII. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques

205 | Mamelon galva 32 mm U

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture et la mise en place
d'un mamelon double fileté en acier galvanisé de
diométre 32 mm (1") pour jonction inter-vannes, y
compris filasse ou téflon et toutes sujétions.
L2URES G f voeeeevierveeesiiaeacaiiinsssninesrcciesen FCFA H.T.

206 |Raccord tuyau souple 32 mm U

Ce prix rémunére & {'unité la fourniture et la pose d'un
raccord cannelé de diamétre 32 mm pour l'insertion et le
serrage mécanique d'une conduite flexible, y compris
collier de serrage en inox et toutes sujétions.
LPUIUES QF % eeeerreeeeeiieeraeeaenneeeeeessbiasnssineranes FCFA H.T.

207 |Tuyau transparent (métres) Metre

Ce prix rémunére au metre linéaire la fourniture et la pose
de tuyau flexible en PVC transparent de qualité technigue
pour surveiller visuellement le passage et le dosage des
solutions d'engrais liquides, y compris fixations et toutes
sujétions.

Le metre Hneaire @ & vieineiiicieiiee i FCFA
H.T.

208 |Tank de fertilisation 50 litres U

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture, l'ancrage au sof
et le raccordement hydraulique complet d'un réservoir de
fertilisation pressurisé ou d'un injecteur de type Venturi
d'une capacité de 50 litres, résistant aux produits
chimiques et acides agricoles, y compris vannes de

dérivation et toutes sujétions.
LUNTEE G 1 aveeeeeieiieerreaasesaeeaeesasseneionia FCFA H.T.
209 | Manchon galva 63 mm U

Ce prix rémunére & l'unité lo fourniture et fo pose d'un
manchon d'accouplement femelle-femelle toraudé en
acier galvanisé de diamétre 63 mm pour fe raccordement
de piéces filetées lourdes, y compris gtanchéité et toutes
sujétions.

LIUNTES @ coiveeeeeceiae e iaremaceesinaneie e FCFA H.T.

210 | Connecteur Galva male clipsable 63 mm

Ce prix rémuneére & l'unité la fourniture et la pose d'un-
embout mdle clipsable rapide en acier galvanisé d g
diamétre 63 mm pour connexion instantanée sur le b!ac:_ FERIT RITTIR
de fertilisation, 'y  compris  toutes sujérfoﬁ%} ;“
LoUNIES @ 7 oot eeeseaneannesassnn s FCFA H.T. N

211 |Connecteur Galva femelle clipsable 63 mm
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Tel.: (237) 222 20 74 44/ 222 2074 42 | Site web: www padfa.net
92 | it




Section VI, Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques 93

Ce prix rémunére & ['unité la fourniture et la pose d'un|
embout femelle clipsable rapide en acier gafvanisé de
diametre 63 mm avec levier de verrouillage, y compris
joint d'étanchéité et toutes sujétions.

VUnité O @ oo FCFAH.T, |

]

LOT 300 : RESEAU GOUTTE A GOUTTE

301

Station filtration hydrocyclone + filtre 3 disque 130 +
vanne

Ens.

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture et l'installation
d'une station de fiitration compléte comprenant un
séparateur centrifuge Hydrocyclone pour éfiminer le sable
lourd, couplé en série avec un filtre & disques secondaire
d'un seuil de filtration de 130 microns pour retenir les
particules  fines, équipé de vannes de purge et
manometres d'entrée/sortie, y compris chdssis de support
et toutes sujétions.
L'ensemble 0 .o...cvvveeeeeoriso FCFA H.T.

302

Conduite principale : PEHD PN6 diam 63 mm + raccords

Ens.

Ce prix rémunére G 'ensemble la fourniture, le déroulage
en tranchée ou en surfoce et l'assemblage de la ligne
principale en Polyéthyléne Haute Densité (PEHD) de
diamétre 63 mm, résistance nominale PN 6, incluant la
totalité des manchons, tés, coudes et accessoires de
dérivation requis pour couvrir le périmetre, y compris
toutes sujétions.

Lensemble & @ .....ooooveveeereooooseo FCFAH.T.

303

Conduites secondaires : PEHD PN6 diam 50 mm +
raccords ; 4 lignes

Ens.

Ce prix rémunére & 'ensemble lo fourniture et la pose de
4 lignes de distribution secondaires en PEHD PNG de
diameétre 50 mm, assurant la sectorisation de ia parcelfe
de 0,5 ha, incluant l'ensemble des raccords @&
compression, tés de réduction et bouchons de fin de ligne,
y compris toutes Sujétions.
Lensemble & @ ooovvoveeecoveeeee FCFA H.T.

304

Rampe goutteur : Tube PE tipo, £p 0,9 de 16 mm x 400
m, 2,5 bars, 20 cm espacement

Ce prix rémunére ¢ I'ensemble la fourniture, I'alignement
sur les planches de culture et Je piquage sur les

souple de diamétre 16 mm, épaisseur de paroi renforcée

goutteurs intégrés turbulents espacés tous les 20 cm pour :
une irrigation homogéne sur 'ensemble de la surface de

secondaires des gaines/tubes de goutte-a-goutte en PEJ

de 0,9 mm, supportant une pression de 2,5 bars, avec e

\_ |5 000 m? y compris bagues de serrage et vonnes de|

Unité de Gestion et de Coordination du Pr
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départ de rompe, y compris  toutes sujét:‘ons.l
L2enSemble G ¢ oot FCFA H.T.

305 |Vanne sphérique 63 mm + 50 mm + accessoires Ens.

Ce prix rémunére & 'ensemble la fourniture et la pose des
vannes de sectorisation manuelles a boisseau sphérique
de digmétres 63 mm et 50 mm pour la régulation des
débits par quart de parcelle, incluant les pieces de
raccordement et joints d'étanchéité, y compris toutes

sujétions.
L7ensemble 0 1 oo FCFA H.T.
LOT 400 : CARREFOUR 4 CARRES
401 |Té PVC 21 FFF | U

Ce prix rémunére @ l'unité la fourniture et le collage ou
vissage d'un raccord en Té PVC & trois sorties femelles
égales pour fa distribution interne des secteurs, y compris
colle décapante ou étanchéité et toutes sujétions.
LIUNTES O % eeeeeeeiieereeeesrseeeeiienmsiaesaaiabiaees FCFAH.T.

402 |TEPVCSX1% U

Ce prix rémunére ¢ ['unité la fourniture et la pose d'un Té
de dérivation réduit en PYC haute pression, y compris
raccords d'adaptation et toutes sujétions.
LU G 7 oot tireee s sirs s siieneaaen FCFAH.T.

403 Connecteur Galva femelle clipsable 50mm U

Ce prix rémuneére a ['unité la fourniture et la pose d'un
connecteur rapide femelle en acier galvanisé de diameétre
50 mm pour l'accouplement des sections de conduites
secondaires, y compris joint élastomére et toutes
sujétions.

L/URIES Q1 veeieesreievennnestianeesiseeiareneaianss FCFA H.T.

404 |Vanne clipsable 50 mm U

Ce prix rémunére ¢ {'unité la fourniture et {'instaliation
d'une vanne d'arrét rapide quart de tour avec raccords
clipsables de diametre 50 mm pour fa gestion des secteurs
de culture, y compris toutes sujétions.

|L/UNIEE G 2 oot FCFA H.T.
LOT 500 : MAINTENANCE
501 |Bobine de ramassage | U

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un systéme‘
d'enrouleur mécanique ou manuel (bobine) congu pour
faciliter la dépose, le nettoyage, le stockage hivernal ou‘
le déplacement des rampes de goutte-a-goutte de 16 mm
sans risque de torsion, y compris toutes sujétions.
L2UIEG 7 oreeeecieveeeevrsereciiaaeneniesmiisrieans FCFAH.T.

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P : 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237)222 207444122220 74 42 | Site web: www.padfa.net
94 | g




Section VII. Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Techniques 95

502 |Raccord de réparation a écrou de 16 mm u

Ce prix rémunere & {'unité la fourniture d'un lot de
raccords union instantanés a écrous de serrage (jonctions
rectilignes) pour tube de 16 mm, permettant la réparation
rapide des coupures accidentelles sur les rampes de
goutteurs, y compris toutes sujéetions.
PUNIEE G v FCFA H.T. | |

LOT 600 : MONTAGE, LIVRAISON ET FORMATION

[
601 | Montage et mise en route Ens.

Ce prix rémunére a I'ensemble les prestations de main-
| d'ceuvre qualifiée pour le montage complet du réseau
hydraulique, 'assemblage de la filtration, les tests de
mise en pression, le réglage des débits et Ig réception
technique finale du kit d'irrigation, y compris toutes
sufétions.

Lensemble & ooocooveeieeeeeeeeeeseee FCFA H.T.

602 |Formation des bénéficiaires Ens.

Ce prix rémunére a {'ensemble l'organisation et
l'animation d'une session de formation technico-pratique
sur site au profit des exploitants (gestion des cycles
d'arrosage, nettoyage des filtres, maintenance
préventive du réseau et préparation des solutions
fertiles), y compris supports pédagogiques et toutes
sujétions.

Lensemble G .oooeeecovveeesreee FCFAH.T.

LOT 700 : POMPAGE ET SYSTEME DE STQCKAGE

Pompe immergée solaire 4" 4m3/h HMT 60m + cable +

701
accessoire + courbe Q/H ; 380V

Ce prix rémunére a {'unité la fourniture, la descente dans
le forage et le raccordement complet d'une électropompe
immergée solaire de diamétre 4 pouces, délivrant un
débit nominal de 4 m*/h pour une Hauteur Manométrigue
Totale (HMT) de 60 métres, moteur triphasé 380V,
incluant le cGble d'alimentation étanche sous-marin, la |
corde de sécurité en inox, les raccords de refoule erﬁ"é?} iy
la fiche de courbe hydraulique certifiée, y comp /{ taptes | R
sujétions. Afg,;ﬁ ) o
LUnité @ © oo FCFAJHTS

=

702 | Panneaux solaires 550W monocristailin '\'{ff

Ve

Ce prix rémunére o I'unité la fourniture et :‘a\pbse de X
modules photovoltaiques de technologie monoch%fa!}frre e
a haut rendement d'une puissance unitaire de SSOW
| certifiés pour usage rigoureux en milieu agricole, y|
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—

compris connecteurs MC4 étanches et toutes sujétions.
LIUBIES O 5 oeeereeeieiicreeniveresibiarenisneraseensees FCFA H.T.

703 | Contrdleur MPPT pompe + protection ' U

Ce prix rémunére & ['unité la fourniture et le céblage d'un
variateur/contréleur de pompage solaire doté de
f'algorithme MPPT (Maximum Power Point Tracking}
pour optimiser le démarrage matinol et le débit, intégré
dans un coffret étanche IP65 équipé de ses protections
thermo-magnétiques, parafoudre et fusibles D¢, vy
compris toutes sujétions.
LIUNTEG G % eeiieeiee o ecviivsseiina e FCFAH.T.

Structure portante réservoir en Béton armé 3m sous

704 radier

Ce prix rémunére a ['unité les travaux de génie civil pour
la construction compléte d'un chdteau d'eau (structure
portante) en béton armé dosé & 350 kg/m?3, s'élevant a
une houteur libre de 3 métres sous le radier de support,
comprenant les fouilles, le ferraiflage, le coffrage, le
coulage et les escaliers ou échelles d'accés métalliques, y
compris toutes sujétions.
LIUREG O cieivvreaeieissreeciasanrmnissnicnssanisnione FCFA H.T.

705 |Réservoir Tampon PEHD 5m3 U

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture, fe grutage et
linstallation au sommet de la structure d'une cuve de
stockage verticale en PEHD alimentaire haute densité
d'une capacité nette de 5 000 litres (5 m?), traitée anti-
UV, équipée des pigquages pour arrivée, trop-plein,
vidange et départ réseau d'irrigation, y compris toutes
sujétions.

LZUNHB Q2 oeeereserseesssssvassessssnenssarosnecsonnes FCFA H.T.

706 |Local d'abri sous radier U

Ce prix rémunere a f'unité 'aménagement magonné d'un
local technique fermé sous le radier du réservoir, avec
murs en agglos cimentés, chape lisse au sol, porte
métaliique sécurisée a clé, destiné g abriter le contréteur mfm
solaire, le surpresseur et les équipements électriques, y |, 2
compris toutes sujétions: |-
LPUNTES @ 2 vvveeeaererssvnsnvsssrenssnssssossonsossrensens FCFA H.T,

Surpresseur de 2,5-3bars, 1,5 CV, ballon 241+
pressostat, 1 100 W

707

Mentionné Pour Mémoire (PM) - Elément identifié
comme faisant doublon ou retiré du kit principal au profit

| | ]
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du  pompage  direct ou gravitaire  optimisé. l
LUNité @ ¢ vvvreervecivneecvinseeeeressveeeannnn.. ECFA H.T.

LOT 800 : EQUIPEMENTS SECONDAIRES

801 |Cable d'interconnexion PV 6mm? Metre ‘

Ce prix rémunére au metre linéaire fa fourniture et la pose
de cdble électrique unipolaire de section 6 mm? de qualité
solaire (double isolation, résistant aux UV et hautes
températures), pour le raccordement en série/paraliéle
des  panneaux, 'y compris  toutes sujétions.
Le métre 1lin€aire @ :© .eeeeeeeeneeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeo
FCFAH.T.

802 |Cable contréle pompe Métre

Ce prix rémunére au métre linéaire la fourniture et fe
passage en gaine €tanche du cdble de signal muiti-
conducteurs reliant les sondes de niveau du forage
(protection contre la marche & sec) au contréleur MPPT,
y compris toutes sujétions.
le metre linéaire & © wccocovevveeeiireseeeeeeeeeeeeee e,
FCFA H.T.

803 | Disjoncteur DC 63A U

Ce prix rémunére a I'unité la fourniture et le montage sur
rail DIN dans e coffret technique d'un disjoncteur
magnétothermique pour courant continu de calibre 63A,
assurant la coupure et lg protection de Ig ligne
photovoltaique, v  compris toutes  sujétions.
LUNITE A ! eevveeeevervceeeeressreesassnnnnn. ECFA LT,

804 | Parafoudre DC V)

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture et le raccordement
d'un dispositif de protection contre les surtensions
transitoires {parafoudre DC) lié au réseau de terre pour
sécuriser l'onduleur/contréleur face aux impacts de
foudre, y compris toutes sujetions.
LUnité & : cooueeeeervveeeeeevseeseeeevsnsenaennn.. FCFA H.T,

805 | Mise en terre

Ce prix rémunére & 'unité la réalisation d'une pris /
terre compléte comprenant le foncage d'un plqugf'
terre en acier cuivré, la fourniture et le déroulage dE ta
tresse de cuivre nu de section appropriée, le regaraf\be
visite et la mesure de la résistance de terre (mfener)(é}:t .
10 ohms), pour la protection des personnes et d‘és
installations  solaires, y compris  toutes sujétions. |
[L'ensemble @ : ...coruvvoveverrovrssssrssreinsssicnecees, FCFA H.T., | |
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Structure métallique portante des panneaux au-dessus |

, . Ens.
du réservoir

806

Ce prix rémunére @ I'ensemble la conception, la fourniture
de profilés métalliques en acier golvanisé a chaud ou
aluminium anodisé, I'assemblage mécanique et 'ancrage
au sommet de la structure béton pour soutenir le champ'
solaire avec l'inclinaison optimale, résistante aux vents
violents, y compris visserie inox et toutes sujétions.
L72nSEMBIE G & evvvvreereresrenssversescersssinsossssnanseres FCFA H.T. |
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4. Cadre du Devis Quantitatif et estimatif

N.B.: Dans I¢ cadre de la présente prestation. le cocoitractant retenu_doit impérativement

commencer par la construction effective et fonctionnelle des forages covrespondants, validée par

le PADFA 11, et ensuite procéder & [acquisition et I'installation des kits d’irrigation comprenant

la tuyauterie goutte A voutte el les difiérentes vannes.

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF D’UN KIT D’IRRIGATION GOUTTE-A-GOUTTE DE 0,5 HA

Surface aménagée : 0,5 Hectare (5 000 m? | Ecartement des rampes : 80 ¢

T

| Prix .
N° Désignation Unité‘ Qté | Unitaire P(“F’E,T:it)a'
| (FCFA) |

LLOT 000 - FORATION

001 Etudes projet et installation chantier FF 1 !
Etudes geophysiques, Forage 152 mm), profondeur 40m
002 |+ tuyautage PVC PN 10 crépiné + massif téte de puits ml 40
{manometre + ventouse + vanne)
003 | Essai de débit 24h + analyse eau laboratoire Ens 1
SOUS-TOTAL LOT 000
LOT 100 - CONNEXICN POMPE
101 Connecteur Galva femelle clipsable @ 63 U 1
102 | Tuyau 83 clipsable en PE - barres de 5m U 14
SOUS-TOTAL LOT 100
LOT 200 - FERTIGATION
201 Semelle sortie 1 taraudé 63 mm U 2
202 |Vanne a boisseau 32 mm U 2
203 | Vanne clipsable 83 mm U 1
204 | Adaptateur PE taraudé 32mm U 2
205 [Mamelon galva 32 mm U 2
206 Raccord tuyau souple 32 mm U 4
207 | Tuyau transparent (métres) ml 3
208 | Tank de fertilisation 50 litres U 1
209 | Manchon galva 63 mm U 2
210 Connecteur Galva maie clipsable 63 mm U 1
211 | Connecteur Galva femelle clipsable 63 mm U 1

SOUS-TOTAL LOT 200

LOT 300 - Réseau Goutte a Goutte

Station filtration hydrocyclone + filtre a disque 1

301 |Vanne 7
302 | Conduite principale : PEHD PN6 diam 63 mmy#+ /.
raccords e
303 , Conduites secondaires : PEHD PN6 diam 5§)|" M4y il s
raccords, 4 lignes A - R
304 | R@mpe goutteur : Tube PE tipo, Ep 0,9 de 1G\fﬁ\‘Qx 400
m, 2 5bars, 60 cm espacement NN
305 | Vanne sphérique 63 mm + 50 mm + accessoire\s(‘;f:.

lEOUS-TOTAL LOT 300
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LOT 400 - Carrefour 4 carrés
401 Te PVC 21 FFF U 1
402 | Te PVC 5X1 %2 U 2
403 Connecteur Galva femelle clipsable 50mm U 4
404 | Vanne clipsable 50 mm U o 4
SOUS-TOTAL LOT 400
LOT 500 - MAINTENANCE
501 | Bobine de ramassage ‘ u | o4 |
502 |Raccord de réparation a écrou de 16 mm ‘ U 40 ]
SOUS-TOTAL LOT 500
LOT 600 - MONTAGE LIVRAISON ET FORMATION
T I
601 | Montage et mise en route | FE 1|
602 | Formation des bénéficiaires FF 1 \
SOUS-TOTAL LOT 600
LOT 700 - POMPAGE ET SYSTEME DE STOCKAGE
701 Pompe immergée solaire 4" 4m3/h HMT 45m + cable + ! Ens 1 I
accessoire + courbe Q/H; 380V
702 ! Panneaux solaires 550W monocristallin Ens 8
703 | Contréleur MPPT pompe + protection Ens 1
704 Strgcture portante réservoir en Beton armeé 3m sous Ens y
radier
705 | Réservoir Tampon PEHD 5m3 U 1
706 Local d'abrit sous radier FF 1
207 Surpresseur de 2,5-3bars, 1,5 CV, ballon 24[+ U 4
pressostat, 1 100 W
SQUS-TOTAL LLOT 700
LOT 800 - EQUIPEMENTS SECONDAIRES
801 Cable d'interconnexion PV 6mm? m| 60
802 !Cable controle pompe mi 70
803 | Disjoncteur DC 63A U 1
804 Parafoudre DC U 1
805 Mise en terre FF 1
Structure métallique portante des panneaux au-dessus
806 du ré ) U 1
' du réservoir _ |
SOUS-TOTAL LOT 800
MONTANT TOTAL HT {01 KIT)
TVA (19,25%)
MONTANT IR {2,2%)
MONTANT TTC
NET A MANDATER
MONTANT TOTAL HT (17 KITS)
TVA (19,25%)
MONTANT IR (2,2%)
MONTANT TTC

[NET A MANDATER
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5. Cadre Sous-Détail des Prix Unitaires

' T
N° Désignation| Colt | Transport Coat Fraisde | pjarge Prix

d’achat commande | livraison unitaire
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6. Spécifications Techniques

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES MATERIAUX ET TRAVAUX

N.B.: Dans le cadre de la présenle prestation, le cocontractant retenu doit_impérativement
commencer par la construction effective et fonctionnelle des foraces correspondants. validée par
le PADTFA II. ct ensuite procéder a acquisition ct "installation des kits d’irrigation_comprenant
fa tuvauteric ooulte a soutte et les différentes vannes.

Article 1 : Objet

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulicres cst relatif a la fourniture et pose de 17
kits d'irrigation agricole solaire dans des champs communautaires et / ou jardins collectifs de
certaines coopératives partenaires du PADFA 1l dans les Régions de I'Extréme-Nord et du Nord,
Ce Cahier compléte ct précise les indications du Devis Quantitatif et vice-versa. Chaque Kit
couvrira une surface de 1 ha dédié au maraichage ou & la production du riz / oignon. Le systeme
d*irrigation proposé est celui du goutte & goutte, doté d"un forage neuf garantissant un débit de
Sm3/h HMT 40 m avee 100% d'énergie solaire. et une autonomic de 6 h pompage/jour en saison
s¢che.

Article 2 ¢ Visite du Site-Implantation

A partir du dossier technique et de la visite des sites, I'Entrepreneur établira un rapport
d*installation des kits d’irrigation agricole solaire, un avant-métré et un plan d’exéeution des
travaux validé par Cingénieur contréleur des travaux.

Article 3 : Métré

Los avants métrés deviendront forfaitaires et serviront de base au réglement de la lettre
commande lorsque ceux-ci seront approuvés par le Maiure d*Ouvrace. L Entreprencur reconnait
avoir tenu compte des sujétions de temps qui seront entrainées par les études hydrogéologiques
et "implantation des systemes d’irrigation agricole solaire pour fa détermination du délai global
proposé par lui pour I'exécution compléte des travaux. :

CIAPITRE 11: DESCRIPTION DES TRAVAUX

Article 4 : Déroulement des Travaux

Les travaux consistent a installer des systémes d irrigation agricole goutte & goutte, alimentés par
Pénergie solaire en ulilisant des panncavx photovoltaique pour convertir la lumiére solaire en
dectricité. L électricité produite va alimenter une pompe chargée de puiser de I'eau de forage
pour [*irrigation des cultures. L systéme comprend un forage, des panncaux solaires, une pompe
solaire, un systéme de contrdle et un réscau de distribution d’cau.

Le systéme d’irrigation agricole aliment¢ par I"énereie solaire sera mis en place conformément
au schéma suivant :
¢ Etudes,
e Foration oI
e La construction d"un support de bche ¢t d’un local tegh fquc:
équipements de contréle et de protection de la pom}géﬁgg/(fféé équipements’solaires
e TFourniture et la pose des équipements électriques ({f&pm.atl\ solaires) =
Fourniture et la pose de I"équipement d’h}'drmdiclggg;"gpqmp:c,);‘. L
e TFourniture ct Ia posc des équipements de (Iistrihut‘i‘t-faiizgti'}’éuhcff'ie) s
e Développement et les essais de pompage AN
e L'analyse de I'eau ”
e Lamise en route du systéme , "animation ¢

¢'dinstaliation des

P
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Article 5 : Implantation
L*Entrepreneur prendra soin d implanter le svsteme sur une superficic dun ha dans chaque site
choisi par les coopératives retenue par le maitre d’ouvrage.

Article 6 : Foration

La foration sera constituée d*un forage 152 mm, profond de 60m. comprenant un tubage PVC
PN 10 et un massif téte puits. Lile se fera au rotary © 977 5/8 ou 1277 1/4 4 1a boue dans les
formations sédimentaires. Dans les aliérites (arcnes) au rotary 097" 5/8 ou 127 1/4 3 Iair jusqu’au
socle avec pose des tubes provisoires (cusing) en acier O175/195 et puis continuera au marteau
fond de trou O6°" 1/2 dans les le socle.

Article 7 : Tubage
A la tin de la foration et ayant obtenu un debit juge satisfaisant par I'Ingénieur chargé du contrdle
(8m3/h HMT 40 m). I"Entreprencur procédera a I"équipement du forage de la maniére
suivante aprés réception des PVC :
* Pose des tubes PVC 112/125 pleins et erépines de 10 bars de pression ;
*  Mise en place du massif filuant en gravillon quartzeux de 1-3 mm jusqu’a 2m au-dessus
de la premicre erépine A partir du fond et retrait progressif des tubes provisoires ;
e Le massif filtrant dépassera la dernicre erépine de 4 m, Le gravillon est mis en ceuvre
dans I'espace annulaire cntre les tubes, le terrain (les tubes provisoires) et les tubes en
PVC:
* Il sera réalis¢ au-dessus du massit filtant un bouchon drargile de 2 m de hauteur
recouvert par un remblai de tout venant jusqu’a la suiface du terrain naturel.

Article 8 : Développement

Le développement se fera, des panneaux solaires au forage et au réseau de distribution d’eau par
Uatelter de foration ou par une unité independante pendant 6 heures au moins a la satisfaction de
Iingéniear chareé du controle.

Article 9 : Pompage et Essai de distribution

Lentreprencur procedera a un essai de débit simplifi¢ de 04 heures par palier de 1heure sur le
forage afin de garantir le débit minimum de 4m3/h sovhaité. La satisfaction de I'lngénieur de
control, un rapport d’essai sera produit 4 cet effet.

L’ Entrepreneur procédera au pompage a débit constant ou variable, dunc durée de huit (08)
heures, avec observation de I"alimentation des tuyauteries et de I'¢coulement au goutte a goutte,
Un rapport d’essai de distribution sera Joint au dossier avec une interprétation faisant ressortir
toutes les caractéristiques de la distribution (niveau statique. niveau dynamique. ransmissivite.
distribution. cdte pompe...) ; ceci en présence de I"ingénieur.

Article 10 : Structure portante de stockage

Elle est faite par des poteaux en bétons armés distancds d au plus 2.5 metres. les poteaux ont une
section de 20520 em? avec une hauteur sous radier de 3m. Un radier en-béton armé 2.5x2.5x0,15

, . A . I F s .

sert de support au réservoir en PEHD de Sm’. Des poteaux.. de’ Hes.d nensions que les
MO0 S Z . T T T e,

précédentes (hauteur 2.5m) encadrent fe réservoir et sont ch;trflé%ga‘r des podtres de 20x20x15

qui serviront de support de la structure métallique poirtante cjfé/s?}fé‘ﬁncaux solaires’”, "y

Un local d*abri en dessous du radier 2.3x2.5x3 en pm‘pélitlgﬂ.;}ygﬁ‘pﬁ;gﬁﬂlﬂx p‘pn’g"‘S'Ogg;QO. I sera
couvert d'un dallage simple en béton [¢gérement armé de \@3&\?}};cl’épﬁ'i'ssé'tﬂ'} 1 'r" o},{ du local
est metallique et peint&_ muni d’une scrrure 4 poignée mérall'{{;\'gliﬁs\”:glcﬂ qualité reqy !

Un réservoir de Sm* PEHD est posé au-dessus du radier NN
La structure support des panneaux est en acier de tube rond pouy
grandes températures,
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Panncaux solaires
I sera installé dans chaque site, § panneaux solaires 530 W mono comprenant des cibles PV 6
mm? soutcnus par un support en fer dur.

Article 11 : Moyen d’Exhaure

Le moyen d’exhaure sera une pompe immergée solaire 47, de 4 m3/h 60m, 380V, comprenant
des cables, accessoires, et courbe Q/I. La tuyauteric scra constituée d*une tuyaulerie principale
et d une tuyauteric secondaire en polyéthylenc. Une fiche dentretien sera livrée au PCA de la
coopérative qui en fera le partage aux coopérateurs.

Suppresseur

I est composé d’un moteur de 1.5CV en moyenne, d"une Pompe a jet + Ballon a vessie de 241
+ Pressostat réglable + manométre de contréle intéaré. Le dispositif doit permettre de faire
fonctionner les rampes de goutte-a-goutte en bout de chaine el traverser efficacement les filtres.

Article 12 : Systéme de liltrage et de fertigation

pré-filtration Hydrocyelone : Modele 1" ou 1"1/2 (corps en plastique renforcé ou acier galvanisé€)
avee cuve collectrice inférieure de sédiments, vanne @ sphere filetée 1" quart de tour dédiée aux
purges manuelles du sable.

Fertigation par Dérivation : Tank de fertilisation sous pression en acicr peint ou PE renforcé de
50 Litres, équipé de ses deux vannes dlisolement (entréc/sortie), avec bouchon hermétique
supérieur ct sa vanne de vidange basse.

Ensemble de plomberie pour raccordement en By-pass.Filtration d'Affinage & Sécurité : Filtre
secondaire 4 disques empilés 2", Kit de deux manometres A aiguille & bain de glycering pour le
contrdle visuel des pertes de charge. Clapet anti-retour en laiton pour Ja protection sanitaire du
forage.

. CHAPITRE HI: MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Article 13 : Etudes

L Entreprencur procédera a une dtude préalable du caleul de la puissance nécessaire des
panneaux solaires, la capacité des batteries (si nécessaire) et les dimensions des cables électriques
en tenant comple des besoins en eau de la culture suivant le type de cultures, Ta région, le climat
et la période de croissance : la disponibilité de la ressource en eau suivant le débit de la source
d*cau (puits, lorage, riviére, etc) | I"ensoleillement suivant la quantité d’énergie solaire disponible
sur le site et les pertes de charge liées 3 la distance de transport de Feau, a la hauteur
nanométrique (HMT) et aux pertes dans le réseau de distribution.

L Entreprencur devra dautre part caleuler le dimensionnement de la puissance des panncaux
solaires en fonction des besoins en eaux de la culture ct de "ensoleillement moyen de la zone
d’installation. 11 devra évaluer I'ensolcillement et ¢tudier I"orientation des panpeaux solaires pour
une exposition maximale au soleil. 1l devra étudier inelinaison des panneaux solaires en fonction
de Ta latitude du lieu d’installation. I devra analyser les sites en mesu ra|1t,_ga,'{5f§i;f"5|';fd'€ft_1?--dtl puits

.s . . . . - - . - G e . .
L implantation scra comprise dans le délai d7exéeution qui court z‘;lgﬁmr@le;,l;grd‘rq,‘d‘e Servagy
notifiant le démarrage des travaux. 1

ou du forage. . ST
& ; SN
Un rapport des différents calculs sera dressé ot remis a ' Ingénieur dé/&dntrole pour approbation.
[ F & . -1 “

Article 14 : Foration : Y
. ‘ . . . . . . - : NG

Une étude préalable d’implantation du forage sera effectuée au soin dirprestatan /W

travaux de forage. La foration sera au rotary a boue ou au marteau fond de trou @ zone de socle.
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L entrepreneur devra adapter la méthode de foration suivant la configuration géologique du site.
LEn méme temps qu'il exéeutera la foration, I"Entreprencur prélevera tous les un (1) métre et a
chaque changement de la natwre du terrain, un échantilion pour constituer la coupe géologique
du forage, en disposant sur un alignement & partir d*un repére (bloe de rocher par cxemple), des
tas d’échantillon dune pelletée, distunts de 0,3m les uns des autres ct extraits de Ja profondeur
correspondante du forage. De ce fait une coupe lithologique du forage sera annexée au rapport
de foration finale
Article 14 : Composition d’un Kit d’irvigation solaire
Le kit solaire unitaire par coopérative sera composé des éléments suivants :
* Forage et Pompage solaire
© Forage 152 mm, profond de 60m + tubage PVC PN10 + massif téte puits
o Essai débit + analyse eau laboratoire
© Ensemble pompe immergée solaire 4" 18m3/h HMT 60m + cable +
accessoires + courbe Q/H
o Ensemble panneaux solaires 550Wc mono cristallin + cible PV 6 mum?
¢ Structure en béton armé de support de réservoir+ local d’abri+ réservoir de 5m?
o Ensemble contrdleur MPPT pompe + protection
¢ Equipements secondaires :
o Cable d’interconnexion PV
Cable contréle pompe
Disjoncteur DC 63A
Parafoudre DC
Mise en terre
Structure portante
* Ensemble des pieces de connexion & une pompe solaire sortie 2"
* Systéme de filtration
* Tank de fertigation et tous ses accessoires
* Tuyauterie principale en polyéthyléne :
o Clipsables et démontables en fin de campagne
o Diametre 63 pour le tuyau principal jusqu’au carrefour des carrés
¢ 10 barres de 5 métres, soit 50 métres
* Tuyauterie secondaire en polyéthyléne ;
¢ Clipsables et démontables en fin de campagne
o Diametre 50 pour les portes-rampes
© 40 barres de 5 métres, soit 200 métres (50 metres par carré)
* Réseaugoutte & goutte :
O Ensemble station filtration hydrocyclone + disque 130p + vanne
o PEHD PN6 diam 63mm + raccords .
©  PEHDPNG diam 50mm +raccords /7300 \
G Rampe PE goutte a goutte intégré 1/6({ A 1:6L/h 20em -
o Vanne sphérique 63mm + 50mm + ,é’cfﬁeségij:r_e:s‘

B
(Eaal

1
s Set de piéces supplémentaires : |,Ig
o Tés, bouchons, connecteurs \E\' ‘
o 4 Bobines de tuyau vide pour rembo% :

O 0 O ©

I SR

~

Article 15 : Portée du systéme
Le Kit doit permettre d’avoir un espacement moyen entre les lignes de 80cm sur la surface, ou
a défaut on procédera a un double-rang d'arrosage sur des planches de 1,20 métres. Il doit
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permettre d’arroser une surface de 2500m? en une seule fois a I'aide de I'énergie solaire, avec
une rotation d’arrosage envisagée de 2 jours.

Article 16 : Mesure des Données
Le développement se fera de manicre a obtenir les données suivantes
e Profondeur du puits ou du forage
s Prolondeur forée
s Profondeur équipee
» Type de distribution d’eau par goutte-a-gouite
Matériaux de tuyauterie résistants a la pression et aux uv
Absence de colmatage des goutleurs
e Prise en compte les pertes de charge dans le dimensionnement du systeme

Article 17 : Qualité des Kits

Pour la mise en place. la conformité des panneaux solaires, des pompes, et de la tuyaulerie sera
soumisc a I"agrément de 1" Ingénieur chargé du contrdle.

La profondeur du puits ou du forage sera laiss¢e a I"appréciation de I'Entreprencur mais le débit
devra étre agréé par I'Ingénieur chargé du contrdle avant sa mise en ceuvre. La fonctionnalité du
systéme sera soumise a [appréciation de I'Ingénieur chargé du contrdle.

AUTRES SPECIFICATIONS DES EQUIPEMENTS ET DES TRAVAUX

v Panneaux solaires :
e Puissance : la puissance des panneaux solaire sera fonction des besoins moyens
en eau des cultures et de I'ensoleillement moyen de la zone d’installation
(KWh/m2/jour}
e Type:les panneaux photovoltaiques seront en silicium cristallin ou en couche
mince
e Orientation: IEntrepreneur évaluera l'ensoleillement et orientera les
panneaux solaires de fagon optimale pour une exposition maximale au soleil
e Inclinaison : Iinclinaison des panneaux solaires devra étre adaptée a la latitude
du lieu d’installation
e Maintenance : les panneaux solaires devront étre nettoyés régulierement pour
éviter la poussiere et 'ombre
v' Pompe solaire
e Type de pompe : L'Entrepreneur choisira le type de pompe le plus adapté
(centrifuge immergée, pompe de surface, etc) au débit et 3 la hauteur
nanométrique (HMT) nécessaires et en fonction des besoins spécifiques et
des caractéristiques du site
e Alimentation - Ualimentation se fera directement par les panneaux solaires
ou a travers un régulateur de charge L
« Rendement: I'efficacité de la pompe a convertir I'én€rgie [
énergie hydraulique devra étre établie Y
e Ensemble comprenant cable et corde i
v Systéme de contrdle !

5
T ire |l

) ) il i
s Régulateur de tension : L'Entrepreneur adaptera I*c\z;pegs_non fournie par ,‘g:;f
panneaux solaires a la tension de fonctionnement ‘d\'f la pompe R}cz:’
St .« S

« Onduleur: UEntrepreneur mettra un onduleur emiplace s
fonctionne en courant alternatif (CA) et que les parmeaux:sélaires
produisent du courant continue {DC)

v Réseau de distribution d'eau
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Préalable : Le réseau de distribution d’eau devra tenir compte de la surface
a irriguer {1 ha), des cultures pratiquées et des conditions climatiques
locales
* Analyse du site : L'entrepreneur mesurera la profondeur du puits ou du
forage
+ Type de distribution d’eau : Le type de distribution d’eau sera le goutte-a-
goutte
* Tuyauterie : U'Entrepreneur utilisera les matériaux résistants & la pression
etaux UV
» Filtration : Le systéme de filtration devra éviter le colmatage des goutteurs
* Pertesde charge : UEntrepreneur prendra en compte les pertes de charge
dans le dimensionnement du systéme
v Stockage d'eau (faculiatif)
* Capacité : Le stockage d’eau doit étre fonction des besoins des cultures et
de la variabilité de I'ensoleillement
* Type:Le réservoir d’eau devra étre en plastique
v Dimensionnement du systéme
UEntrepreneur calculera la puissance nécessaire des panneaux solaires, la
capacité des batteries (si nécessaire) et les dimensions des cables électriques en
tenant compte de :
* Besoins en eau de la culture suivant le type de cultures, la région, le climat
et la période de croissance
* Disponibilité de la ressource en eau suivant le débit de la source d’eau
(puits, forage, riviére, etc)
* Ensoleillement suivant la quantité d’énergie solaire disponible sur le site
* Pertes de charge li¢es a la distance de transport de I'eau, & la hauteur
nanometrique (HMT) et aux pertes dans le réseau de distribution
¥ Installation
* Montage des panneaux solaires : les panneaux devront étre orientés vers le
sud et inclinés selon la latitude du lieu, idéalement sur un support fixe ou
orientable
* Installation de la pompe : la pompe sera descendue dans le puits ou le
forage et raccordée a un clapet anti-retour pour éviter les reflux
* Raccordement électrique : les c&bles devront relier la pompe au contrdleur
solaire qui assure la gestion et la protection du systéme, puis aux panneaux
solaires
* Installation de la tuyauterie : 'espacement moyen entre les lignes sera de
80cm sur la surface, ou & défaut, faire un double-rang d’arrosage sur des
planches de 1,20 métres.
Recommandé :
Primaire 63 mm : enfouie 30 ¢cm le lopgd e
Secondaires 50 mm ; en surface perépe '

1

00,
ndiculaire, tOusZ‘!tqs:'zé cm, soit 4

o

lignes f;e M
Vannes : 1vanne / secteur fl"l_ I
Espacement rampes : 5m entre chg"t\ii,ie‘.:!igne, pour 10m.df
rampes N 2

i
Longueur des rampes : 100m chacw:\é&
secteur : 4 vannes A i b
Pose rampes : pour alignement, tendre cordeau tous les 5m et piquets tous
ies 10m ; pour fixation, utiliser agrafe métallique U 30cm tous les 2m ; pour
la fin de ligne, utiliser boucle + vanne 25 mm pour ringage mensuel
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v Mise en service et maintenance
e Des tests de fonctionnement doivent étre effectues
e Un bon réglage du contrdleur doit étre assuré
e Les utilisateurs doivent étre formés a I'entretien de base
» Spécifications slreté :

e La posc de parafoudre assurera 1a protection des installations ct équipements
électriques (plaques et pompes solaires) contre les surtensions, notamment celles
causées par la foudre ;

o Lapose d’ondulcurs permettra stabiliser la tension électrique et éliminer les
parasites ¢lectriques

e Un systéeme de protection du systeme contre les surtensions et les courts circuits
sera mis en place

Coopératives cibles :

Critéres de choix des coopératives :

e Niveau des besoins en eaux des exploitations agricoles des coopératives de
production ;

« Dynamisme de la coopérative (fonctionnement du Comité de Gestion) ;

e Accessibilité des parcelles :

e Niveau de sécurisation des installations et équipements ;

Coopératives ciblées : parmi les coopératives ci-dessous

N° _ Sites / | Région |Département Arrondissement |
Coopératives "y
localités
COOP CA DOURI Tcharatche Mayo - Hourna
12 SOCOQP RIZ Quro Ardo Mayo - Hourna
3 | coOP CA BARKA LESDI Ouro Lagdo
Doukoudje
4. | COOP CA PROCEFA Samo Dedero Poli
5 | cOOP CA NDEMRI TIGNERE | /1hremne Bénoué [l
Lakaré
6. | COOP CA TAMMOUDE Djalingo Nord Garoua Il
COOP CA RISKOU DJARNE Pitoa Pitoa
COOP CA BEMBAL TIGNERE | estang/ Garoua |l
Bocklé
9. | COOP CA RISKOU MARGCRI Mapto Tchéboa
10.| COOP CA DEVAMISSA Pelgué Figuil
11.| COOP CA NALIZI Bafouni Mayo - Louti Figuil
12.| COOP CA SOCOPRORAMOU Dourbeye Mayo Oulo
13.| COOP CA DIOKDJAFNA Droumka Mayo - Danay Yagoua
14.| COOP CA TAPAITOUAYA Vélé | Velé [y
15.; COOP CA TAPAITOUAYA Hiri Extréme-
YAHLOCKA Nord : .
16.; COOP CA PROSAK Doreissou | MayasDanay
| 17.| COOP CA KAIKARA Golondéré | Mal@Dariayis 1 Biig
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En cas de nécessité, le Maitre d’Ouvrage peut modifier la liste des coopératives cibles et
informer le prestataire qui est tenu de considérer la modification apportée. Un tel
changement se fera sans incidence financiére.

N.B.: Dans lg cadre de la présente prestation. lo cocontractant_retenu_ doit hmpérativement
commencer par la construction effective et fonctionnelle des forages correspondants., validée par
le PADFA 1. et cusuite procéder i I ucquisition e I"installation des Kits d*irrigation comprenant
la tuyauterie goutte & goutte et les diltérentes vannes.
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7. Inspections ct Essais

Les inspections et essais suivants seront réalisés sur les installations et comprendra fes
étapes suivantes.

a) Inspection visuelle globale

. Vérification des connexions : Examen de chaque raccord {té, coude, vanne) pour
la validation de l'utilisation de ruban téflon sur les filetages.

« Positionnement des lignes : Contréle du respect d'un espacement régulier de 60
5 80 cm et de 'orientation des goutteurs vers le ciel.

« Ancrage : Vérification de I'immobilisation des lignes de goutteurs au sol a l'aide
d'agrafes de fixation,

b) Ringage initial du réseau (Flushing)

«  Ouverture des extrémités : Maintien en position ouverte de toutes les vannes
de purge et des bouchons de fin de ligne.

» Rincage de la téte de station : Circulation de I'eau pour le nettoyage de la
conduite principale et des filtres.

« Rincage des rampes : Fermeture de la vanne principale, connexion des lignes
porte-goutteurs, puis nouvelle injection d'eau a pleine pression pour
{'évacuation des limailles de plastique.

. Fermeture : Condamnation définitive des extrémités de lignes des 'obtention
d'une eau parfaitement claire,

¢) Test de mise sous pression et d'étanchéité

. Contrdle des fuites : Inspection minutieuse de l'intégralité du réseau a la

recherche de suintements ou de colliers mal serrés.
e Mesure aux manometres : Relevé des valeurs de pression en amont et en aval

des filtres pour la détection d'un encrassement {écart supérieur a 0,3-0,5 bar).
« Pression en bout de ligne : Prise de pression a I'extrémité de la rampe la plus
éloignée pour la validation du seuil minimal requis {souvent entre 1 et 1,5 bar).

d) Essai d'uniformité du débit

+ Inspection des émetteurs : Constat de I'absence d'obstruction par des résidus
de terre ou de colle sur chague goutteur.

« Test du seau : Mise en place de petits récipients gradués sous 3 a 4 goutteurs
(en début, milieu et fin de ligne).

e Calcul du déhit : Chronométrage de l'arrosage pendant ur).g;d;u(gejfﬁxe (ex. 10
minutes) et mesure du volume d'eau pour la vérificati%{a{fﬁ"" la-conforthité avec
les données du fabricant. 1 LN

e) Test des automatismes et de la filtration

» Vannes électriques : AC €.t
depuis le programmateur pour |a validation de I'ouvef‘%&\{fﬁ"t‘ de la fi
SR -
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« Injection de fertilisants : Essai de la pompe d'injection avec de I'eau claire pour
la validation du taux d'aspiration

Unité de Gestion et de Coordination du Projet |
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8. Schéma d’installation du systecme

Solaire Goutte a Goutte

1 Contrdleur  Pannsaux Solaires Pannsaux Solaires S50W WL noe ;
MPPT pompa 550W monocristaliln monoeriataliin egonde ;
: s o= Connerteu Gaiva PERD Sm?
| emm Flye hyGiocyCone
| =9 Efiee Adsques 1300 i
P £ Tank ¢e Fartiksaton S0L i
e inigjection Ventun
r e Vanne 3 bassesu 3Zmm i
- . ez Mame'on gaive 32mm
Structure { © Vanne sphénquo S3mwna50mm!
melaiiique B Parawoare i
.+ MiseenTerre H
Massif Téte de Puits Mise = Supressour '
) Manomatre en Terre Vanne 3
_ = - Tuyau 63 Station de Fiitration wﬁ;‘,‘;“‘
}o—Ventouse  clipsadle en PE ot Fertigation ctipsable
- LE:! (bang Sm) Fiftre & 63mm
. : ;
P - v
\ \  Essal Connecteur o {njection
.\ de gBbit Galya " Venton
Y femelie ciipsable ) I 2mm
Vanne e Local fabnt : : = ; Mar:tglatm
3 . sous radief ) ¢ Fitre & |- . 7
4 . o a8 disque - Yook
3 ) . 134y
B . : §
1 ] : : Vanne
j Structura portante réservale Station de Fiitration 'c‘{,-p"“s';%}': : \I,
L en Bélor anme st Fertigation &smm
g {3m sous radier} . seur o
- - Local d’abril sous radier presseur og ¢
3 ! i . onnecteur Galva
qv pression (Booster\__ . male clipsable
L _ Ctapet _ 83mm
kS R antiretour
E F:g:gf;ﬁ:ﬂe Conduite princioale _
3 écrou de 16mm {PEHD PNB diam 63mm)
.. Ce e -- PiQUage
- Manometre
l Carrefour 4 catrés [ Ye PVE Sx1 112

Vanne clipsable S0mm
P

: / Vanne clipsable S0mm

~  Tuyaulage PVC o
Bysag’ Te PVC’L -

PN 10 cropine ~- Vanne ¢lipsabie 50mm

Vanne &

beisseau
!7 romessage Conduites
. secondaires
................ (PEHD PN6 g

4 lignes)

Pompe Immergée
“ Solawe 4"
© o (4m’M, HMT 60m}

Foroge 152mm Espacement des rampes "’90,/

(40m de profondeur)
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Section VIIl. Cahier des clauses Administratives Générales

ttt) Liste des clauses

L. DIEEETIITIOTIS veeerreesearssessereeesasaremstessanssrsentansssonmasensssnsasssssmsissmssmanentscamstosionsisusnennssansns veerenaneas 116
2. Documents contmctuclell?
3. Pratiques de Fraude et corruption 11‘?r
4, INECEPTEIALION cereenriturerssssssacisesssscisssrmastsssmas s bt s 000 117
6. Groupement 118
7. Critéres d’origine 118
8. INOHITTCATIO N 1veerrsrrsarsesarsassessssassnassnessestonmanssssasanasimatssciansttssiasestosissentisessse verannes srevenrvereaneenenes 118
Q. DI0it APPICADIC ceveuseirreriremrassseseasissrsassssrsrmssesssscisssimsst sy s s 119
10. RegIement des THZES vermverecrsssersassssssssssssmmastosmisssssmmmssnsaesssesmassissammsssssmm st 119
11. Inspections et audit conduits par PAFD eaennoe reeeesssressensesaeasserserasesneeess 119
12. Objet du Marché ............ 119
14. Responsabilités du Fou1msscur120
15. PEIX QU MAFCHE o oiirirererieeeessenererissmsmosenisssrasssssisestisssmasissmamanaiasitsiesisusnsmsasmassssssnsassses 120
16. Modalités de FEEICMIENT o iurisrearisesiasmssarmaaiienssesisssimssuiss s sassmi s s s s 120

17, KINPOLS, tANCS ©F APOIMS crvvrioersresseaemssssmmmsessinesiassnsssssssiessassss ettt aaasee s 00 120

18. Garantic de Donne eXCCULION v reriosmiaiiermmanisriiesiss i ceniasesires?
/.
19. Droits d’autCur cociecrmerieereeanmensescntesiennans teeaemeessonmsessonanteerssntsessautesen

20. Renscignements confidenticlS. e

21, SOUS-TFATEANICE 1rvvisierensiaormessssermsssesnanessosisnsssermnstenssestssnsisersasserasassnes
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22, Spéeifications et NOrmIeS .. eeceveeesevssseooeeon Peenaress et cnstssnrasevesessesnnnns ] 22
23. Emballage et documtntleZ
25. Transport bbbt tena s s smesnensnensen e snensens ] 23
26. Inspections ct usuleS
27. Pénalités st et essrssenesnesen s sosenssonsse ] 2]

~ . 4
s

-
29. Brevets 125

30. Limite de respunsnbllltgl%
31. Modifications des lois et réglements Bttt resessnsstesnesessnnnnsensenns | DT
32, FOYCe MIAJEUNC.niiiccrresteee oo cee e oo seserrrasitennsieennsssssnenserianne 1 27
33. Ordres de modification et avenants au marche...... Prsenanresnanieinenaraensssriesennavesnnasrens 1 27
34. Prorogation des tltlus 128
35, Resﬂmtmn 128
30, CeSSI0OMucurreritnmrisiriicenreesensresisessessaeeseessseeesss st ceetnnerestiatna et e ensnrseesnareessearans 1 2O

37. Restrictions 2 I’Exportation e b st rtes e e testeeneonennvenssnessns 1 2O
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Section VIII. Cahier des Clauses
Administratives Générales

1. Définitions

1.1

Los termes ct expressions ci-aprés auront la signification qui leur est
attribuée ici

a)

b)

f)

g)

« UAFD » signifie I’ Agence Frangaise de Développement.

« Marché » signifie I'’Acte d’engagement signé par I’Acheteur
et le Fournisseur, ainsi que les documents contractuels visés
dans ledit Acte d’engagement, y compris toutes les pieces
jointes, annexes et tous les documents qui y ont été inclus
par voie de référence.

« Documents contractuels » désigne les documents Visés
dans I'Acte d’engagement, y compris les avenants éventuels
auxdits documents.

« Prix du Marché» signifie le prix pa\'lble au Fournisseur.
conformément a I’ Acte d’engagement signe, sous réserve de
toute addition et modification ou de toute déduction audit prix.
qui pourra étre cffectuce en vertu du Marché.

« Jour » désigne un jour calendaire.

« Achévement » signifie la prestation complete des services
connexes par le Fournisseur, conformément aux modalités
stipulées dans le Marché,

« CCAG » signifie le Cahier des clauses administratives
générales.

« Fournitures »  signifie tous les produits, matieéres
premiéres, machines et matériels et/ou tfous autres
matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer a I’Acheteur
en exécution du Marché.

« Pays de |'Acheteur » signifie le pays identifié dans le Cahier
des clauses administratives particuliéres (CCAP).

« Acheteur » signifie entité achetant les fournitures et les
services connexes, telle qu'elle est identifiée dans le CCAP.

« Services Connexes » désigne les services afférents a la
fourniture des biens, tels que l'assurance, I'installation, la
formatlon et la mamtenance initiale, ainsi gue toute
: Baqﬂe cadre du Marché.

« CCAP » ggmﬁe;'
particuiiéres

compris ses ayants n‘{%m u ses mamfl;g{a es autorisés, a qui
N
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2. Documents
contractucls

3. Pratiques de
Fraude ct
corruption

4. Interprétation

r2

La

4.1
4.2

4.4

toute partie des Fournitures ou des services connexes est
sous-traitée par le Fournisseur.

n) « Fournisseur » signifie toute personne physique, privée ou
entité publique ou toute combinaison de ces éléments, y
compris ses ayants droit ou ses mandataires autorisés, dont
I'Offre a été acceptée par I'Acheteur en vue d’exécuter le
Marché et qui est désignée comme tel dans I'Acte
d’engagement signé.

0) «Le Site » signifie le lieu indiqué dans le CCAP, le cas
échéant,

Sous réserve de l'ordre de préséance indiqué  dans I'Acte
d engagement. tous les documents constituant ic Marché (et toutes
les parties desdits documents) sont corrélatifs, complémentaires et
s'expliquent les uns les autres,

L'AFD demande que les régles relatives auy pratiques de fraude et
corruption telles quelles figurent a IF'Annexe 1 du CCAP soicnt
appliquées.

Sile contexte Iexige. le singulier se réfore au pluriel et vice versa.
Incoterms

a} Saufindication contraire dans le CCAP, le sens des termes
commerciaux et les droits et obligations assumés par les
parties sont ceux prescrits par Incoterms,

b) CIP et autres termes analogues seront régis par les regles
prescrites dans la derniere édition d’Incoterms publiée par la
Chambre de commerce internationale comme indiqué dans le
CCAP,

Intégralité des conventions

Le Marché représente la totalité des dispositions contractuelles sur
lesquelies se sont accordés |'Acheteur et e Fournisseur
relativement a son objet, et |l remplace toutes communications,
négociations et accords (écrits comme oraux} conclus entre les
parties relativement a son objet avant la date du Marché.

Avenants

Les avenants et autres modifications au marché ne pourront entrer

en vigueur que s'ils sont faits'par.écrit, datés, s'ils se référent
. (O e e T

expressément au marché: 6t sont s

Sighés par un représentant
diment autorisé dechacune des partieSauynarché.
IR e t

S o
i 230
et

[ de)

a}) Sous réserve ri( a
dessous, aucung relaxe, abstentiofl, retard ou indulgence de
Vune des parties:pdur Faire #pplidler 'un quelconque des
termes et conditiofis<dMaFche ou le fait que I'une des
parties accorde un délai supplémentaire a l'autre, ne saurait
préjuger des droits dévolus i cette partie par le Marché, niles
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4.6
5. Langue 5.1
52
6. Groupement 6.1
7. Critéres d’origine 7.1
8. Notification 8.1

Unite de Gestion et de Coordination du Projet
Tel.: (237)222 2074 44 /2222074 42

affecter ou les restreindre ; de méme, la renonciation de 'une
des parties a demander réparation pour toute infraction au
Marché ne saurait valoir renonciation a toute demande de
réparation pour infraction ultérieure ou persistante du
Marché.

b) Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recours d'une
partie en vertu du Marche devra étre effectuée par écrit, étre
datée et signée par un representant autorisé de la partie
accordant cette renonciation, et préciser le droit faisant
objet de cette renonciation et la portée de cette
renonciation.

Divisibilité

Si une quelconque disposition ou condition du Marché estinterdite ou
rendue invalide ou inapplicable, cette interdiction, invalidité ou
inapplicabilité ne saurait affecter a validité ou le caractére exécutoire
des autres clauses et conditions du Marché.

Le March¢ et toute la correspondance ct fa documentation relatives
au Marché échangées par le Fournisseur et I" Acheteur, seront rédigés
dans la langue définic dans le CCAP. J.es documents
complémentaires et les imprimes faisant partie du Marché pourront
étre rédigés dans une autre langue, & condition d*étre accompagnés
d'une traduction exacte dans la langue spécifice des passages
pertinents. Dans ce cas, aux fins d’interprétation du Marché, cette
traduction fera foi.

Le Fournisseur assumera tous les cotits de traduction dans la languc
spécifice et tous les risques relatifs a exactitude de cette traduction.

Si le Fournisseur est un groupement, tous les membres seront
solidairement tenus envers I"Acheteur de respecter les dispositions
du Marché. et ils devront désigner un membre pour agir en qualite
de mandataire commun avee pouvoir d’engager le groupement. La
composition ou Ia constitution du groupcment ne pourra étre
modifiée sans I'accord préalable écrit de I"Acheteur.

Toutes les lournitures et services connexes a fournir en exécution du
Marché et financés par P AFD proviendront d”une source éligible tel
que spéeifié dans le CCAP. Aux fins de la présente Clause, le pays
de provenance désigne le pays ol les fournitures ont poussé, ont ¢té
cultivées, extraites, produites ou lorsque, par suite d*un processus dc
fabrication. transformation ou assemblage de composants importants
et intégrés, il a ét¢ oblenu un autre article reconnu propre a la
commercialisation dont les caractéristiques fon
I utilité sont substanticllement différents dese

PEIR R
Toute notification envoyée a l'une d,es~;zé;t|es par l'aut
vertu du Marché doit étre adressée par écrit a I'adresse sp
gl Tl S o e
dans le CCAP. U'expression « par &eHta 's';@fﬁ*ﬁé-ttan;smgs:,'“

PR RSy

écrite avec accusé de réception. =5

> 8
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8.2

9. Droitapplicable 9.1

10. Reglement des 10.1
litiges

10.2

11. Inspections et audit 11,1
conduits par I’AFD

11.2

12. Objet du Marché 12.1

13. Livraison 13.1

Unité de Gestion et de Coordination du Projet
Tel.: (237) 222 20 74 44 1 222 20 74 42

Une notification prend effet a Ia date & laquelle elle est remise ou a
sadate dentrée en vigueur, la seconde de ces dates 4 échoir étant
relenue.

Le Marche est régi et interprété conformément au droit du pays de
I’Acheteur, & moins que le CCAP n’en dispose autrement.

L'Acheteur et le Fournisseur feront tout leur possible pour régler a
Famiable, par voie de négociation directe et informelle, tout
désaccord ou litige entre eux, en rapport avec le Marché.

Sicau-dela de vingt-huit (28) jours, les partics n'ont pas réussi a
résoudre leur litige ou désaccord grice a cetle consultation mutuelle,
I"Acheteur ou e Fournisseur, peut notifier autre partic de son
intention de recourir & la procédure d arbitrage. comme prévu ci-
apres. en ce qui concerne le sujet objet du litige. Aucun arbitrage
relatif d ee sujer ne peut ére iitié sans eette notification. Tout litige
ou désaccord au sujet duquel une notification d*initier une procédure
d'arbirage a ¢1é donnde conformément a cetic Clause. sera
finalement résolu par arbitrage. La procédure d’arbttrage peut
démarrer avant ou aprés la livraison des Fournitures au titre du
Marché. La procédure d arbitrage sera conduite con formément aux
regles de la procédure spéeifiée dans le CCAP.

Nonobstant toute référence a "arbitrage :

a) les parties continucront de  réaliser leurs  obligations
contractueiles respectives, a moins qu'elles n'en décident
autrement d un commun accord, et

b)  1"Acheteur paiera au Fournisseur toute dépense qui lui sera
due.

Le Fournisseur devra conserver et faire en sorte que ses
Sous-traitants conservent de maniére systématique et précise les
documents et piéces comptables relatifs aux Fournitures, et
qu’apparaissent clairement et avec les détails tout changement
survenant sur les délais et les codts en relation avec lesdites
Fournitures.

Le Fournisseur autorisera et s’assurera que ses sous-traitants
autoriseront I'AFD et/ou les persannes qu'elle désignera 2
inspecter ses bureaux et 3 examiner~les~documents et piéces
comptables relatives 3 la soumigéifan’ge,'iﬁb"ff ta 'exécution du
Marché et a les faire vérifier p'z;'r'}r’jjé%‘éudite\u'rs«;?icff\r‘rj\r‘pés par I'AFD.

~ Y
AT

tué, par les, _fou'r_n;.t'y;gb et services

oy

L'objet du Marché est const 5 foy
connexes visés dans le Bdfr"éhegtrf"‘are@“r&ld"en“‘rf'tli’t‘;\éff't,;;;c'!alendrier de
livraison et spécifications technigues. ,;f:;jg:f‘}‘}"
A
En vertu de la clause 33.1 du CEAG hvla\sﬁj:fff[s fournitures et
I“achévement des services connexes ‘261‘0_&&%05 conformément
au calendrier de livraison et d’achévement figurant dans le
Bordereau des quantités et les Calendricrs de livraison. Le CCAP
fixe les détails relatifs a I"expédition et indiquera les autres pidces et
documents a présenter par le Fournisseur.
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14. Responsabilités du
Fournisseur

13, Prix du Marché

16. Modalités de
réglement

17. Impdots, taxes et
droits

18. Garantie de bonne
exdécution

14.1

15.1

16.1

16.2

16.4

16.5

17.1

18.1

Le Fournisscur fournira toutes les fournitures et SEervices connexcs
compris dans I"objet du Marché cn application de la clause 12 du
CCAG et du calendrier de livraison et d’achévement, conformément
4 la clause 13 du CCAG,

Le prix demandé par le Fournisseur pour les Fournitures livrées et
pour les services connexes rendus au titre du Marché ne variera pas
par rapport au prix indiqué par le Fournisscur dans son Offre,
exception faite des modifications de prix autorisces dans le CCAP.

e

Le prix du Marché, ¥ compris toute Avance le cas échéant, sera réglé
conformément aux dispositions du CCAP.

Le Fournisseur présentera sa demande de réalement par écrit a
I"Acheteur, accompagnée des factures décrivant, de fagon
appropriée. les fournitures livrées et les services connexes rendus, et
des piéces présentées conformément a la clause 13 du CCAG, et
aprés avoir satisfait a toutes les obligations spéeifides dans le Marcheé.

Les réglements dus au Fournisseur seront effectués sans délai par
1" Acheteur, et au plus tard dans les soixante (60) jours suivant la
présentation de fa facture ou la demande de réglement par le
Fournisseur, cl aprés son aceeptation par I Acheteur.

La (ou les) monnaic(s) dans laquelle {(ou lesquelles) les réglements
seront effectucs au Fournisseur au titre du Marché sera(ont) celle(s)
dans laquelle (ou lesquellesile prix de I"Offre est indique.

Dans "éventualité ol I Acheteur n’effectuerait pas un paiement dii
a sa date d’exigibilité ou dans le délai indiqué au CCAP, I'Acheteur
sera tenu de paver au Fournisseur des intércts sur le montant de cet
arriéré au(x) taux spécifié(s) dans le CCAFP pour toute la période de
retard jusqu’au paiement intégral du prix. que ce soit avant ou apres
un jugement ou une sentence arbitrale.

Pour les fournitures provenant d'un pays autre que le pays de
I’ Acheteur, le Fournisseur scra entierement responsable de tous les

impats, droits de timbre, patente et taxes dusa I'extérieur du pays de
I’ Acheteur.

Pour les fournitures provenant du pays de I’Acheteur, le Fournisseur
sera enticrement responsable de tous les impdts, droits. patentes,
ctc., & paver jusqu’au moment de la livraison a UAcheteur des
Fournitures faisant I"objet du marché.

Si le Fournisscur peut prétendre & des excmptions. réductions,
abattements ou privileges en matiére fiscale dans le pays de
I’ Acheteur tel que spécifie au CCAP, I"Acheteur fera tout son
possible pour permetire au Fournisseur d’en bénéficier jusqu’a
concurrence du maximum autorise.

<

issenr fourniraing
¢, pour le nmnt;giyﬁ:;j;\)éciﬁé dans le

|
1
I}
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183 La garantie de bonne exéeution sera libellée dans la monnaie du
Marché ou toute autre monnaie ayantregu Iaccord de 1" Acheteur, et
présentée sous la forme stipulée dans le CCAP ou $OUS une autre
forme acceptable & I'Acheteur.,

184  L’Achcteur libérera et retournera au Fournisseur la garantie de bonne
exceution au plus tard vingt-huit (28) jours aprés la datc
d’Achevement des obligations incombant au Fournisseur au titre du
Marché, v compris les obligations de garantie technique, sauf
disposition contraire du CCAP.

19. Droits d’auteur 19.1 Les droits d’auteur de tous les Plans. documents et autres picces
contenant des données et des renscignements fournis a 1" Acheteur
par le Fournisseur demeureront la proprié¢té du Fournisseur ou. s7ils
sont fournis directement & 1’ Acheteur ou par I'intermédiaire du
IFournisseur par une ticrce partie, y compris par des fournisseurs, les
droits d*auteur v afférent demeureront la propriété de ladite tierce

partic.
20. Renseignements 20.1 L' Acheteur et le Fournisseur respecteront le caractére confidenticl
confidenticls de tout document, donnée ou autre renscignement fourni directement

ou indirectement par {*autre partie au titre du Marché, et ne les
divulgueront pas sans le consentement écrit de I"autre partie, que ces
renseignements aient éé fournis avant, pendant ou aprés exécution
ou la résiliation du Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus. le
Fournisseur pourra donner a son sous-traitant tout document, donnée
€t autre information qu'il recevia de I*Acheteur dans la mesure
nécessaire pour permettre au sous-traitant deflectuer son travail
conformément au Marché. auquel cas le Fournisseur demandera
audit sous-traitant de prendre un engagement de confidentialité
analogue & Pengagement imposé au Fournisseur en vertu de la
clause 20 du CCAG.

20.2 L'Acheteur n'utilisera  aucun document. donnée et autre
renseignement regus du Fournisseur a des fins autres que celles du
Marché. De la méme manicre. [o Fournisseur n'utilisera aucun
doctment. donnée et autre renscignement regus de I"Acheteur a des
fins autres que 1"élaboration des plans, les acquisitions ou autres
travaux et services requis pour I'exéeution du Marché.,

3]
=
I

Toutefois,  Iobligation imposée a4 une partie en  vertu  des
clauses 20.1 ¢t 20.2 ci-dessus ne s'appliquera pas aux types de
renscignements suivants

a) Ceux que I'Acheteur ou le Fournisseur doivent partager avec
'AFD ou d’autres institetions:
Marché ; P

AT

/

b} Ceux qui, & prérs//,”
appartiendront agdgmain

soiten faute; 1

¢} Ceux dont il peut'ét;
la partie en causéiars

R Lo, S a3 ‘: S ' : J"/ . .
n'avaient pas été obtenuspréalablément, de manigre directe
ou indirecte, de |'autre partie ; ou
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20.4

20.3

21. Sous-traitance 21.1

21.2

22. Spécifications ct 22.1
Normes

23, Emballage ct 23.1

documents

d} Ceux quisontmis légitimement a la disposition de la partie en
cause par une tierce partie non tenue au devoir de
confidentialité.

Les dispositions ci-dessus de 1a clause 20 du CCAG ne modifient en
aucune facon un engagement de confidentialité donné par I'une ou
I'autre partie avant la date du Marché s'agissant de tout ou partie
de fa fourniture.

Les dispositions de la clause 20 du CCAG resteront en vigueur
aprés I’achévement ou la résiliation du Marché. quel qu’en soit le
motif.

Le Fournisseur notifiera par éerit a I' Acheteur tous les marchés de
sous-traitance attribugs dans le cadre du Marché s’il ne I'a déja fait
dans son Offre. 1.a sous-traitance ne dégagera pas la responsabilité du
Fownisseur, cf ne le libérera d’aucune des obligations qui lui

.

incombent du fait du Marché.

Les marchés de sous-traitance se conformeront aux dispositions
des clauses 3 et 7 du CCAG.

Spécifications techniques ¢t Plans

a) Les fournitures et services connexes fournis au titre du Marche
seront conformes aux normes visécs a la Section VII,
Bordercau des  quantit€s, calendrier de livraison et
spéeifications techniques, ct, lorsqu’i! n'est fait référence a
aucunc norme applicable, la norme scra équivalente ou
supéricure aux normes officielles applicables dans le pays
d’origine des biens.

b}  Le Fournisseur pourra décliner sa responsabilité pour toute
étude de conception, donnée, plan, spécification ou autre
document, ou toute modification de ces éléments, qui aura
été fourni ou congu par I’Acheteur ouen son nom, en donnant
5 IAcheteur une notification indiquant qu’il décline sa
responsabilité.

¢) Lorsque le Marche se référera aux codes et normes selon
lesquels il sera exécuté, 1"édition ou la version révisée desdits
codes et norimes sera celle spécifiée dans les spécifications
techniques. Durant I'exéeution du Marché, les changements
apportés auxdits codes et normes ne seront appliqués qu-apres
i"approbation de 1" Acheteur et seront {raités conformément a la
clause 33 du CCAG.

Le Fournisseur emballera les fou miturcs-desdaananiére requise pour

qu-elles ne subissent pas de dompages de-d fé}p_. ration durant le
transport vers fe licu de dest’;"rfaliﬁﬁ.‘E:bn\-'e'n"l.L ool rmément aux

~

. .. . AT/ i
dispositions du Marche. Penddst le transport. :lied
suffisant pour résister en toptes €igeonstances a des

ol = A l| 3 H ot - I-.‘)

; . Pl AR A S L

brutales et a des températur CeNTEmMES, Al set.etiag; f_p) tcipitations.,
s e N Ll . e .

et a I'entreposage a ciel ou\ﬁeﬁl;mLes duneuswgs;g/‘e poids des

caisses tiendront compte, chac e fis.que ,xgécggség{t"/du fait que e
liew de destination convenu dOSS{OlTrtiy 'i_é/?‘stf’c'loignéc et de

>~ C AN
o
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Unité de Gestion et de Coordination d

Tel.:

24. Assurance

25. Transport

26. Inspections et
essuis

(237) 2222074 447222 2074 42

(a)

(b)

(e)

26.1

r2
N
12

["absence éventuelle, 4 toutes les €lapes du transport. de matérie] de
manutention lourd,

L emballage. le marquage, I"étiquetage et la documentation
Pintérieur er & Pextéricur des caisses seront strictement conformes
aux dispositions préeisées dans le Marché ainsi qu’aux instructions
ultérieures, le cas échéant, en application du CCAP, et 4 toutes autres
mstructions donndes par I’ Acheteur.

Saut indication contraire du CCAP, les fournitures liviées en
exéeution du présent Marché scront enticrement assurces contre toute
perte ou dommage découlant de leur fabrication ou acquisition, de
leur ransport, leur entreposage et leur livraison conformément aux
[ncoterms en vigueur ou de la maniére specifice dans le CCAP.

Saufindication contraire du CCAP. Ja responsabilité du transport
des Fournitures ost assumde par la partie spéeifiée dans les
Incoterms,

I pourra éure demandé au Fournisseur de fournir tout ou partic des
services suivants, y compris d’autres services s°ils existent, tels que
spéeifiés au CCAP.

Fexécution ou la surveillance de Fassemblage sur site des
Fournitures et/ou leur mise en service.

la fourniture  doutils nécessaires  a Fassemblage et/ou la
matntenance des Fournitures,

la fourniture du manuel détaillé d’ex Moitation et de maintenance
]
pour chaque article pertinent des Fournitures.

Pexceution oula surveillance ou la maintenance et/ou la réparation
des Fournitures, sur une période convenue entre los partics, étant
entendu que le Fournisseur conserve ses obligations de garanties
telles que stipulées dans le Marché | et

la formation du personnel de I"Acheteur, a I'usine du Fournisseur
ctfou sur site, a Fassemblage. la mise en service, "exploitation, la
matntenance et/ou la réparation des Fournitures.

Les prix facturés par le Fournisscur pour des services annexes. s'ils
ne figurent pas parmi les prix du Marché, devront étre convenus a
I'avance par les parties et ne devront pas excéder les prix facturés
habituellement par le Fournisgaif-a-d’autres prestataires pour des
services identiques. T

gratuit pour I’Acheteur

o=

tous les essais ct/owd&s inspections aflSrents gux fournitures et aux
Zé

RS

Le Fournisseur effectie aises frais et & titre

services connexes ét\tmd.cs-'zfltm:’.ﬁf.CAl’.;_ b
e o -

¢

Les inspections et !L%:élfiéziis pourront é.trc?";
du Fournisseur ou dedsais:spus-traita tAlpoint de livraison c/ou
au licu de destination¢on enu- des “falirnitures ou en un lieu
quelconque du pays de 1" Achistemvist dans le CCAP. Sous réserve
de la clause 26.3 du CCAG, si les essais et/ou les inspections ont
ticu dans les locaux du Fournisseur ou de SON sous-trattant, toutes
les fucilités et IMassistance raisonnables, y compris I"acces anx plans
ctaux données de production. seront fournies aux mspecteurs, sans
Irais pour I'Acheteur.

¢alisés dans les locaux

.
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263  L'Acheteur ou son représentant autoriseé aura le droit d’assister aux
essais et/ou aux inspections visées dans la clause 26.2 du CCAG,
étant entendu que 1" Acheteur supporicra la totalité des frais et
dépenses engagds 4 cet effet, v compris, mais pas exclusivement,
tous les frais de voyage, de subsistance et d"hébergement.

264 Aussitét que le Fournisseur sera prét a effectuer lesdits essais ct
inspections. il en aviseral"Acheteur avec un préavis raisonnable, cn
indiquant lc licu et la date desdits essais el inspections. Le
Fournisscur se procurera aupres de toute ticrce partie ou de tout
fabricant inféressé toute autorisation ou consentement nécessaire
pour permettre a I'Acheteur ou a son représentant autoris¢ d’assister
aux essajs et/ou a 'inspection.

.

26.5 L Acheteur pourra demander au Fournisseur d elfectuer des essais
etfou des inspections non stipulées dans le Marché mais jugéces
nécessaires  pour vérifier que les caractéristiques et le
fonctionnement des fournitures sont conformes aux spécifications
techniques, aux codes et aux normes prévus dans le Marché, étant
entendu que le coit raisonnable pour le Fournisscur desdits essais
et/ou inspections supplémentaires scra ajouté au prix du Marche,
De plus, si lesdits essais etfou inspections font obstacle a la
poursuite de la fabrication et/ou cmpéchent le Fournisscur de
s acquitler de ses autres obligations aflérentes au Marché, il en sera
diment tenu compte dans les dates de livraison et les dates
d*achévement et en ce qui concerne le respect des autres obligations
ainsi affectées.

36.6 1.c Fournisseur donnera a V'Acheteur un rapport résentant les
PI P
résultats des essais et/ou inspections ainsi effectuées.

26.7 L'Acheteur poutra refuser tout ou partie des fournitures qui se
seront révéldes défectucuses ou qui ne sont pas conformes aux
spécifications. e  Fournisscur —apporiera les rectifications
nécessaires a tout ou partic des [lournitures refusées ou les
remplacera ou il y apportera les modifications nécessaires pour
qu’elles soient conformes aux spécifications, cela sans {rais pour
I" Acheteur, ot il renouvellera les essais ct/ou I"inspection. sans frais
pour I’ Acheteur. apres en avoir donné notification conformément a
la clause 26.4 du CCAG.

26.8 Le Fournisseur convient que ni [a réalisation d’un essai et/ou d’une
inspection de tout ou partic des fournitures, ni la présence de
I* Acheteur ou de son représentant autorisé a un ¢ssai etfou a une
inspection effectuce sur tout ou partic des fournitures. ni la remise
d"un rapport en application de la claus 26:6-du CCAG, ne dispense
je Fournisscur dc ses obligalio!}g{éﬁ;géﬁaﬂi. R w de ses autres
obligations stipulées dans le Mt{fp}jc“‘
<

FATRd
.

N EANGR
& la clause 32 G
=

: "AG, si e
- qlikleopqye. ou i}*lefn emble des

27. Pénalités 27.1  Sous réserve des clisposilimfl
i
ces prévus dans 1g§ fielais spéeifiés

Fournisseur ne livre pas ljufl

fournitures ou ne rend pas les §
dans le Marché, I"Acheteur, siins préjudice des adlvEs fecours qu'il

i

ot . - MUY T B, Y
détient au titre du Marché, pourra diddire du pi 4&} Aavché, a titre
NN R T .,

de pénalités, une somme ¢quivalant:a ip‘@ﬂ"ﬁd%/ € stipul¢ dans Ic
CCAP, pour chaque scmaine de retard.Josqu 4 la livraison ou & la
prestation effective, a  concurrence d*un montant maximum
correspondant au pourcentage du prix du Marché indiqué dans le
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28. Garantie 28.1

2
(7]
(O]

2
oo
el

28.6

29. Brevets 29.1
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CCAP. Une fois ce maximum atteint, I’ Acheteur pourra résilier le
Marché en application de la clause 35 du CCAG,

Le Fournisseur earantit que les fournitures sont neuves et n'ont
Jamais ¢té wtilisées. quielles sont du modéle le plus récent ou
courant. et quelles comportent woutes leg derniéres améliorations
en maticre de conception et de matériauy. sauf disposition contraire
du Marché.

Sous réserve de la clause 22, (b) du CCAG. le Fournisseur garantit
en outre que les fournitures seront exemptes de tous défauts lids a
une action ou & une omission du Fournisseur ou lics a un défaut de
conception, de matériaux et de fabrication. de nature a empécher
leur utilisation normale dans les conditions particuli¢res du pays du
lieu de destination convenu.

Sauf disposition contraire du CCAP, la garantic demeurera valable
douze (12) mois aprés la livraison de tout oy partic des (ournitures. le
cas échéant, & leur lieu de destination convenu, tel que précisé dans le
Marché ou dix-huit (18) mois apres la date d’expédition ou de
chargement dans le pays dorigine ; la période qui se termine le plus
tot ¢lant retenue aux fins de la présente clause.

L Acheteur notificra toute réclamation au Fournisseur, dans ies
meilleurs délais apres constatation des deéfauts, en indiquant la nature
desdits défauts et en fournissant les preuves disponibles. L’ Acheteur
domiera au Fournisseur toute possibilité raisonnable d’inspecter
lesdits défauts.

A la réeeption d'une telle notification, le Fournisscur réparcra ou
remplacera rapidement. dans les délais prévus a cet effet au CCAP,
les fournitures ou les picces défectucuses. sans frais pour I' Acheteur.

Sile Fournisseur, aprés en avoir été notitie, ne remédie pas au défaut
dans les délais prescrits par le CCAP. I'Achetcur peut entreprendre,
dans un délai raisonnable, aux risques ct aux frais du Fournisseur,
toute action de recours nécessaire, sans préjudice des autres recours
dont I'Acheteur dispose envers le Fournisseur en application du
Marche.

A condition que I"Acheteur se conforme 4 a clause 29.2 du CCAG,
le Fournisseur indemnisera et garantira I' Acheteur, ses employés et
ses administrateurs, contre toute poursuite judiciaire, action ou
poursuite administrative, dommage. réclamation, perte, pénalité et
frais de toute nature, y compris les frais d’avocat, pouvant étre
mtentée ou incomber 4 I"Achceteur par suite dune violation réelle
ou présumée de tout brev Ziiodele dutilité, modéle déposé,
marque de fubrique. dy@its Fauteur ou “droits de  propriété
*-ﬁéﬁ vigueur & .Ia_.gi'a‘te du Marché. en

. N/
miellectuelle eNregistres’o
raison de : G T
el = Hiraoe B
. . el N R VI I Lot e -
a) linstallation des fﬁ,qylj@urespar le"Fournissgur ou I'utilisation

des fournitures dah§Je.pays ot se trouve: esite ; et

:
v

AN\ oA
SO

b) la vente dans tout\ﬁﬁg'fs'

gs biens :produits au moyen des
biens -pro
fournitures.

Rt

Cette obligation d’indemnisation ne couvrira aucune utilisation
des fournitures ou d’une partie des fournitures & des fins autres
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gue ceiles indiguées dans le Marché ou pouvant en étre
raisonnablement déduites, et elle ne couvrira aucune violation qui
serait due 2 l'utilisation des fournitures ou d’une partie des
fournitures ou des biens produits au moyen des fournitures, en
association ou en combinaison avec tout autre équipement, toute
installation ou tous matériaux non fournis par le Fournisseur,
conformément au Marché,

792  Dans le cas ol une procédure serait intentée ou une réclamation
dirigée contre I"Acheteur dans le contexte de la clause 29.1 du
CCAG, I'Acheteur en avisera le Fournisseur sans délai, en lui
adressant une notification a cet effet, et le Fournisseur pourra, a
ses propres frais et au nom de I’Acheteur, mener ladite procédure
ou le réglement de cette réclamation, et toutes négociations en

vue de régler ladite procédure ou réclamation.

{387
o
Lad

Si le Fournisscur omet de notificr a I'Acheteur, dans les vingt-huit
(28) jours suivant la réception de la notification, qu’il entend mener
ladite procédure ou réclamation. I* Acheteur sera libre de le faire en
son propre nom.

194 L'Acheteur devra. si le Fournisseur le lui demande, donner au
Fournisseur toute 1 assistance disponibie pour assurer la conduite de
la procédure ou le réglement de la réclamation, auquel cas le

Fournisseur remboursera a I"Acheteur tous les frais raisonnables
qu’il aura assumés a cct effet.

-2
‘\D
N

L’ Acheteur indemnisera et garantira le Fournisseur, s¢s employes,
ces administrateurs ¢t scs sous-traitants, contre loute poursuite
judiciaire, action  ou poursuite adiministrative, dommage,
réclamation. perte, pénalité et frais de toute naiure, y compris les
frais d'avocat, pouvant étre intent¢e ou incomber au Fournisseur
par suite d’une violation réclle ou présumée de tout brevet, modele
dutilité. modele déposé, marque de fabrique, droits d’auteur ou
droits de prapriét¢ intellectuctle enregistrés ou cn vigueur a la date
du Marché. au sujet de plans. de donnécs, de dessins. de
spécifications ou d autres dacuments ou matériaux fournis ou
congus par ou au nom de I’ Acheteur.

30. Limite de 301 Sauf en cas de négligence grave ou de faute intentionnelle :

responsabilité . , s
! a) Le Fournisseur nest responsable envers I"Acheteur de toute

perte ou de tout dommage indirect ou consécutif, perte
d’usage, perte de production ou manque a gagner ou frais
financier, étant entendu que la_presente exception ne

. \ . TR =T

¢’appligue & aucune des obhga,-t—t/drfg‘;.du_qur, sseur de payer

f o lirde e e TG

des pénalités a I'Acheteur; 27 "/~ u\v
L T AN
b) L'obligation globale que IF',;};—‘éurmsseur peut &s3dn
, . e PRI el
1 Agheteur au titre du May‘.chle__oura.@,t),togﬁc}? ;'Pii‘,é;_‘; sat
civile ou autre, ne sauraif-exééder le Prix du Marghé, étant
entendu que cette Iimltatidq"d‘j 'rv,e,sponsabiligé}}g?“
pas aux frais de réparation ou'g ei.f"\emp,l_a‘f.é}loé“'
P A,

défectueux, ni 2 obligation “du’Eolirh
I'Acheteur en cas de violation de brevet.

du matériel
d’indemniser

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P - 5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237) 2222074 44/ 2222074 42 | Site web: www padfa.net
126 | P a2




Section Vill. Cahier des Clauses Administratives Générales 127

31. Modifications des 31.

lois et réglements

32. Force majeure 32
32
32
33, Ordres de 33
modification
et avenants au
marché
-
Q0

to

o8}

1o

A moins que le Marché n’en dispose autrement, si apres ia date
carrespondant & 28 jours avant [a date de soumission des Offres, une
lol, unréglement. un déeret, un arrété ou reglement local avant force
de lui est adopté. promuigué, abrogé ou modifié dans le lieu du pays
de Acheteur o se trouve e site (¥ compris tout changement dans
Pinterprétation ou Papplication dudit texte par les autorités
compctentes) d”une maniére qui influe sur la date de livraison ct/ou
le prix du Marché, ladite date de livraison et/ou ledit prix du Marché
sera révisé & la hausse ou a la baisse selon le cas, dans la mesure ol
le Fournisseur en awra éé affecté dans I"exéeution  d’une
quetcongue de ses obligations au titre du Marché. Nonobstant les
dispositions ci-dessus. le supplément oy Ia réduction de cofit ne sera
pas versé ou crédité séparément si ledit supplément ou ladite
réduction a déja ¢té prise en compte dans les dispositions relatives
a4 la eévision des prix en tant que de besoin, conformément a la
clause 15 du CCAG.

Le Fournissetr ne sera pas exposé a la saisie de sa garantie de bonne
exéeution. a des pénalités ou a la résiliation du Marché a ses torts si.
et duns la mesure o, son retard ou wout autre manquement dans
I"exéeution des obligations qui Tut incombent au titre du Marché est
di a un eas de force majeure,

Aux fins de la présente Clause, 'expression « Foree majeure »
disigne un événement ¢chappant au contrdle du Fournisseur, qui
nest pas atribuable & sa faute ou a sy négligence et qui est
tmprévisible. De tels événements peuvent inclure, sans que celte liste
soit limitative. les actes de I Acheteur au titre de la souveraineté de
I"Etat, fes guerres et révolutions, incendies, inondations, épidémies,
mesures de quarantaine et d’embargo sur le fict.

En cas de force majeure, le Fournisseur notiftera sans déiai par écrit
a I"Acheteur I'existence de celie-ci et ses motifs. Sous réserve
d*instructions contraires, par éerit, de 'Acheteur, le Fournisseur
continuera i remplir ses obligations contractuelles dans la mesure du
possible, et s’efforcera de continuer 3 remplir les obligations dont
I"exdeution n'est pas entravie par le cas de force majeure.

L Acheteur peut demander & tout moment au Fourmisseur, par
notification, conformément aux dispositions de la clause 8 du
CCAG, dapporter des modifications dans le cadre général du
Marché, dans un ou plusieurs des domaines suivants -

a] Lles plans, conceptions ou spécifications, lorsque les
fournitures a livrer au titre du Marché doivent étre fabriguées
spécialement pour ('‘Acheteur; _ _

-

b} La méthode d expeditlog%d-

3

<) Lelieude livraison ; et /s

<7
N

d}) Les services connexﬁ's’q
Fournisseur. L

.

R v
Si I"'une des modilications oxd:q\QLs ellt:‘en?;m}.,f];éé‘?f( igmentation ou
une réduction du colt ou du terps-ig “ssdieg, g Fournisseur pour
exceuter toute partie du Marché, I paikidd Madé et/ou le calendrior
de livraison/d achévement sera modifié de fagon équitable et le

Marché sera modifié en conséquence. Toute demande d"ajustement
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D

30,2

33.4

34, Prorogation des 34.1
délais

342

35. Résiliation 35.1
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du Fournisseur au titre de la présente clause doit étre déposée dans
les vingr-huit (28) jours suivant la date de réception, par le
Fournisseur, de 'ordre de modification émis par I Acheteur.

e prix que demandera le Fournisseur en échange de la prestation
de tout service connexe qui pourra étre nécessaire mais qui ne
figurait pas dans le Marché sera convenu d avance par les parties et
nexcédera pas les tarifs demandés par le Fournisseur a d’autres
parties au titre de services analogues.

Compte tenu de ce qui précede, aucun changement ou modification
des termes du Marché ne pourra étre fait sans un accord €crit et
signé des partics.

Si & tout moment pendant I'exécution du Marché, le Fournisseur ou
ses sous-traitants se heirtent & une situation qui les empéche de
Jivrer les Fournitures ou d accomplir les services connexes dans les
délais prévus & la clause 13 du CCAG, le Fournisscur aviscra
promptement I"Acheteur du retard par éerit, de sa durée probablc et
de sa raison. Aussitot que possible aprés réception de la notification
du Fournisseur. 1" Acheteur évaluera la situation ct pourra. @ sa
discrétion, proroger les délais impartis au Fournisseur pouy exécuter
lc Marché, auquel cas la prorogation sera ratifiée par les parties, par
voie d’avenant au marché.

A V'exception du cas de force majeure visé dans la clause 32, du
CCAG, un retard de la part du Foumisseur dans I'exécution de ses
obligations 1"exposera a I"application des pénalités prévues dans la
clause 27 du CCAG, sauf'si une prorogation des délais a été accordée
en vertu de la clause 34.1 du CCAG.

Résiliation aux torts du Fournisseur

a) L'Acheteur peut, sans préjudice des autres recours qu’il détient
en cas de rupture de contrat, notifier par écrit au Fournisseur 1a
résiliation a ses torts de la totalité ou d’une partie du Marche :

i) Si le Fournisseur manque 3 livrer 'une quelconque ou
I'ensemble des Fournitures dans les délais spécifiés dans le
Marché ou dans les délais prolongés par I’Acheteur
conformément aux dispositions de |2 clause 34 du CCAG;
ou

ii) Sile Fournisseur mangue 3 exécuter toute autre obligation
au titre du Marché ; ou

& FAChetens, sest livré a des

e
ghe W H
]

iii) Si le Fournisseur, de Iavis 0g FACEIEUR

pratiques de fraude,f;s{_ & Corruption, fellque définis a la
Clause 3 de ce CC I}‘a stade de sa sé’li{;{t‘iq ou lors de la
réalisation du Margh. 2

.-44 ;r.{';.:_ w

SRR g A
. PR
b} Au cas ou I'Acheteuriké

application des disposi "g,gs de |
I'Acheteur peut acquérir, agx conditl

»

]

tieml=? 4

R .'fj ;_?:’ ‘I ,
fie tout ou pa@é’diﬁ Marché, en
la clauséd5;¥ (a} du CCAG,
2 au/gs}/l (3)

ditioriscegide la fagon qui lui
paraissent convenables, des<Fay s ou des services
connexes semblables @ ceux non regus ou non exécutés et le

Fournisseur sera responsable envers I'Acheteur de tout colt
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37. Restrictions a
I’Exportation
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352

e

in
[#%]

6.1

7.1

supplémentaire qui en résulterait. Toutefois, le Fournisseur
continuera a exécuter le Marché dans la mesure ol il n'est pas
résilié.

Résiltation pour insolvabilité

U'Acheteur peut 3 tout moment résilier Je Marché par notification
écrite adressée au Fournisseur s celui-ci est déclaré enredressement
judiciaire, liquidation, faillite ou devient insolvable. En ce cas, la
résiliation se fera sans indemnisation du Fournisseur, étant entendu
toutefois que cette résiliation ne préjugera ni n’affectera aucun des
droits ou recours que VAcheteur detient ou détiendra
ultérieurement.

Résiliation pour convenance

a) LAcheteur peut a tout moment résilier tout ou partie du Marché
par notification écrite adressée au Fournisseur pour une raison
de convenance. Lavis de résiliation précisera que la résiliation
intervient unilatéralement pour raison de convenance, dans
quelle mesure I'exécution des taches stipulées dans le Marché
prend fin et la date a laquelle la résiliation prend effet.

b} LUAcheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du
Marché, des Fournitures prétes a étre expédiées & 'Acheteur
dans les vingt-huit {28) jours suivant I3 réception par le
Fournisseur de l'avis de résiliation, Sagissant des autres
Fournitures restantes, I'Acheteur peut décider :

i) De faire terminer et livrer toute partie de ces fournitures
aux prix et conditions du Marché; et/ou

) D’annuler le reste et de payer au Fournisseur un montant
a convenir avec Iui au titre des fournitures et des services
connexes partieliement terminés et des matériaux que le
Fournisseur s'est déja procurés.

A moins d’avoir reu par Cerit le consentement préalable de [autre
partie. ni I'Acheteur ni le Foumisseur ne cédera, en totalité ou en
paitie, ses obligations contractuelles au titre duy Marché,

Indépendamment de I"ensemble des obligations contractuclles
régissant les  formalités d’exportation, toute restriction  a
I"importation imputable & I"Acheteur, au pays de I"Acheteur, ou &
I"utilisation des produits/biens, systémes ou services  fournir, qui
¢manent de réglements commerciaux duwpays fournisseur de
produitsibiens.  systémes o SErVICTs, - ¢ ?.'qu-i;.'Iljs_@péchcnt le
Fournisseur de s*acquitter de ses _g)bj’rl%ﬂ’ti"dﬁ'sﬁéonti‘él‘c't'g@jl;l@s. libérera
le Fournisseur de ses ob!iga}ti0|1_;{/f;.(91gf§)'itl*rlir‘ les biens-etdes services
prévus. Cette  disposition  pieyidrg, | effer  des lorstt que e
Soumissionnaire  démontrera, | satistactol ‘de; PAFD et de
FAcheteur, quiil a entrepris a\‘t\é diligence toutes 'cif:cjémarclws
pour les demandes de permis, aworisations et licenge jidcessaires
i I'exportation  de pmduils.fﬁf'\:‘;, ‘;s;"l.s_l\f‘:li}b' 80 services
conformément aux termes du M:1rch€?*l.lejl\j-g£¢h‘é@%ra résilié A la
convenance de I"Acheteur selon les termes des articles 35.3.
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Section 1X. Cahier des Clauses Administratives Particulieres

Le Cahier des clauses administratives particulieres {CCAP) qui suit précise le Cahier des clauses
administratives générales (CCAG). Lorsqu’il y a contradiction, les clauses ci-aprés prévalent par
rapport aux clauses du CCAG.

[L’Acheteur doit sélectionner le texte approprié en utilisant les exemples fournis ci-dessous; et
supprimer le texte en italiques]

CCAG 1.1 (i} Le pays de I'Acheteur est : le Cameroun

CCAG 1.1 (j) UAcheteur est : le Projet d’Appui au Développement des Filieres Agricoles
(PADFA 1)

CCAG 1.1 {0) Les lieux de destinations convenus sont: sites des coopératives

CCAG 4.2 (a) et Les termes commerciaux auront la signification prescrite par les Incoterms
(b) publiés par Ja Chambre de Commerce internationale {CCY), version 2010.

Cependant, la définition du lieu et date associés au terme « livraison » est
modifiée comme suit :

a. Uincoterm CIP définit la « livraison » comme le lieu et 1a date du transfert
de risque, du Vendeur vers I'Acheteur, habituellement le lieu de livraison au
premier mode de transport.

b. Lorsque le terme « CIP » est utilisé dans le Marché et qu’il ne se réfere pas
au transfert de risque, le terme « livraison » se rapporte a la date d’arrivée des
Fournitures au lieu de destination convenu, qui doit étre indiquée dans le
Calendrier de Livraison.

CCAGS5.1 La langue du Marché et de communication est le frangais ou I'anglais.
CCAG 7.1 Les biens et services provenant de pays sous embﬁfg‘g-’dé'-‘-ié:' Frances RUnion
S SR \:".\‘

e

Européenne ou les Nations-Unies ne sont pas éligif

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: gadfacamerow@padfa.net | B.P:5349 Yaoundé - Nlongkak
Tel.: (237} 2222074 44/ 222207442 | Site web: www padfa.net




Section IX. Cahier des Clauses Administratives Particulieres 131

CCAG 8.1

Aux fins de notification, 'adresse de 'Acheteur sera :

Al'attention de : Madame la Coordonnatrice Nationale du PADFA Il
N®et rue : derriere Ambassade de Chine

Ville : Yaoundé

Code postal : BP 5349 Yaoundé-Nkongkak

Pays : Cameroun

Téléphone : + 237 222 207 444

Adresse électronique - padfacameroun@padfa.net

CCAG 9.1

Le droit applicable sera : le droit en vigueur au Cameroun

CCAG 10,2

Les régles de la procédure d’arbitrage, conformément 3 Ia clause 10.2 du CCAG,
seront les suivantes :

a) Marché passé avec un Fournisseur étranger :

Si'Acheteur choisit les Régles d’Arbitrage de la CNUDCI, la clause suivante, par
exemple, peut étre insérée :

CCAG 10.2 - « Tout litige, différend, ou plainte provenant de ce Marché ou |ui
étant li¢, ou toute rupture, résiliation ou invalidité de ce Marché, sera résolue
par arbitrage selon les procédures d'arbitrage de la CNUDC! telles qu’en vigueur

ace jour, » QU

Si VAcheteur choisit les procédures de la CCl, la clause suivante, par exemple,
peut étre insérée :

CCAG 10.2 - « Tout litige résultant de ce Marche serarésoluin fine par application
des Reégles de Réconciliation et d’Arbitrage de la Chambre de Commerce
Internationale, par un ou plusieurs arbitres désignés conformément aux dites
Regles. »

{b) Marché passé avec un Fournisseur national du pays de Acheteur :

« Dans le cas d’un litige entre I'Acheteur et un Fournisseur ressortissant du pays
de I'Acheteur, le litige sera adjugé ou arbitr.‘éffbfﬁfé?f}ment a la légistation du
pays de I'Acheteur. » T TN

CCAG 13.1

Lors de I'expédition, le Fourm‘sseq\ notifiera & r‘Aqf:lé
d’assurances, par céble, télex, ou par.uoie lectronigu
au prealable, les dispositions détai[[é‘éé;;; i expédition, a savoir: le
numeéro du marché, la description des fournitures, la quantité, le mode de

transport, le numéro et la date du connaissement, le lieu de chargement, Ia date
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—

d’expédition, le lieu de débarquement, etc. Le Fournisseur expédiera les
documents ci-aprés a I'Acheteur, avec copie & la compagnie d’assurances :

(ij  Copies des factures du Fournisseur, décrivant les fournitures, leurs
guantités, leur prix unitaire et le montant total ;

{ii) Original et copies du connaissement négociable, net a bord,
g I g
marqué “frais payé” et copies du connaissement non négociable ;

(i) Copies des listes de colisage identifiant les contenus de chaque colis
(iv} Certificat d’assurance;
(v} Certificat de garantie du Fabriquant ou du Fournisseur ;

{vi) Certificat d’inspection émis par le service d’inspection désigné et rapport
d’inspection en usine du Fournisseur ; et

{vii) Certificat d’origine.

Les documents ci-dessus sont a recevoir par I'Acheteur une semaine au moins
avant l'arrivée des fournitures a destination et, s'ils ne sont pas regus, le
Fournisseur sera responsable de toute dépense en résultant.

Pour les fournitures originaires du pays de ’Achcteur :

Des la réception des fournitures par le transporteur, le Fournisseur doit notifier
1" Acheteur et lui faire parvenir les documents suivants :

(iy  copiesdelafacture du Fournisseur décrivant les fournitures, indiquant leur
quantité, leur prix unitaire, le montant total;

(i) notification de I3 livraison/recu du transporteur ferroviaire ou routier
(ili) certificat de garantie du Fabriquant ou du Fournisseur ;

(iv) certificat d'inspection, émis par le service d'inspection désigné, et rapport
d’inspection en usine du Fournisseur ; et

{v} certificat d’origine.

Ces documents devront étre recus par I'Acheteur avant 'acrivée.d

e

-

: en cas contraire, le Fournisseur sera tenu responsaplg des Tr

en résulter. Vs s
CCAG 151 Les prix des Fournitures livrées et services conneH'g;% .

révisables.
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CCAG 16.1 La r:ethode et les conditions de reglement du Fournisseur au titre de ce marché
sont :

Réglement de Fournitures en provenance de I’étranger :

Le regiement de la partie en devises sera effectué en euro

i) Réglement de I’Avance - dix (10} pour cent du prix du Marché sera
réglé dans les 30 jours sujvant Iz signature du Marché, contre une
demande de paiement, et une garantie bancaire d’un montant
équivalent, valable jusqu’a la livraison des Fournitures et conforme
au format type fourni dans le document d’Appe! d'Offres ou autre
format acceptable a I'Acheteur.

i) AFembarquement : quatre-vingts {80) pour cent du prix du Marché
des Fournitures embarquées sera réglé par lettre de crédit confirmée
et irrévocable ouverte au crédit du Fournisseur dans une banque de
50N pays, contre la fourniture des documents spécifiés a la clause 13
du CCAG.

iii) A l'acceptation : dix (10%) pour cent du Prix du Marché des
Fournitures sera régié dans les trente (30) jours suivant la date de
réception des Fournitures contre une demande de régiement
accompagnée du certificat d’acceptation émis par I'Acheteur.

Le réglement de la partie en monnaie nationale sera effectué en F CFA dans
les trente (30) jours qui suivent la présentation d’une demande de
reglement accompagnée d’un certificat de I'"Acheteur confirmant qgue les
Fournitures ont été livrées et que les autres Services contractuels ont eté
réalisés.

i}

(iii)

Réglement des fournitures et services en provenance du pays de {’"Acheteur :

Réglement des fournitures et services en provenance du pays de I’Acheteur sera
effectué en F CFA, comme suit -

Reglement de PPAvance : quarante (40) pour cent du prix du Marché sera
réglé dans les 30 jours suivant la signature du Marché, contre un recu et
une garantie bancaire pour un montant équivalent, et soumise
conformément au modeéle fourni dans le document d'Appel d'Offres ou

tout autre modéle acceptable 3 Acheteur.__.
/’/"’7‘_‘ N

A la livraison : quarante {40%) POLE cent du Pridu Marché sera réglé 4 Ia
réception des Fournitures cqﬁi’ﬁé’;}?‘emise des dbcm‘\l\ents précisés a la
clause 13 du CCAG. (=i -

il:f-/ :?_ !._l‘![ L' \l:&\'r-\‘ i I:! ';‘ <
A I'acceptation : le solde de v 'ii@o%) .
réglé au Fournisseur dans les tm\f‘t\%@ﬁ} Jours i3
d’acceptation émis par I"Acheteu r\% 5>
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La Commission de réception sera composée des membres suivants :
1} Le Maitre d’Ouvrage Délégué ou son Représentant {(Président} ;

2)  Le Chef Service du Marché, le Spécialiste Génie Rural de ’Antenne PADFA
It de Bafoussam (Membre);

3} Ulngénieur du Marché, L'Assistant au Spécialiste Génie Rural de
I'Antenne de Maroua (ASGR}, PADFA 1 {Membre) ;

4)  Maitrise d'ceuvre: Les Techniciens Spécialisés Génie Rural (TSGR) des
départements concernés (Rapporteurs)

5}  L'assistante comptable et Passation des Marchés AFD (Membre) ;

6) Le Représentant du Ministere en charge des Marchés Publics
{Observateur) ;

7)  Le Cocontractant {Membre}.

CCAG 16.1 Les paiements au Fournisseur seront effectués aux comptes bancaires suivants
[indiquer le ou les compte(s} bancaire(s)]

CCAG 16.5 Délai au-deld duguel ' Acheteur paiera des intéréts au Fournisseur : 60 jours.

N/A Taux d’intérét mensuel pour les paiements en monnaie étrangére : [indiquer
EURIBOR pius 200 points de base]
Taux d’intérét mensuel pour les paiements en monnaie locale : 2%

CCAG 17.3 Le présent Marché béneficie de Iexemption du paiement des taxes, droits et
obligations suivantes : TVA

CCAG 18.1 Le morjtant de la garantie de bonne exécution sera: 10% du montant TTC du
marché,

CCAG 18.3 La forme de garantie de bonne exécution acceptable est « une garantie
bancaire » La garantie de bonne exécution sera libeliée dans : F CFA

CCAG 23.2 ’'emballage, le marquage et les documents/giac Mérieur et a I'extérieur
des caisses seront conservées par I'achet i )

/,
CCAG 24.1

L’assurance sera souscrite conformem,én} a 1 In

I
[N '!'

e
\(.1 as
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CCAG 25.1

La responsabilité du transport des fournitures sera déterminge conformément a
I''ncoterm applicable.

Dans le cas contraire, la responsabilité du transport des fournitures sera comme
Suit © « en accord avec les termes définis d'un commun accord entre 'Acheteur et
le Fournisseur. Les responsabilités respectives de I'Acheteur et du Fournisseur
sont: pour le Fournisseur : de transporter G sa charge les Fournitures en un liey
déterminé dit lieu de destination convenu situé a I'intérieur du pays notamment
les sites des coopératives ; et pour I'Acheteur : de réceptionner les Fournitures sur
lesdits sites »

CCAG 26.1

Les inspections et les essais seront réalisés :

«en conformité avec les spécifications de lo Section Vi — Bordereau des
Quantités, Calendrier de Livraison et Spécifications Technigues

CCAG 26.2

Les inspections et les essais seront réalisés a : sites des coopératives

CCAG 27.1

Les pénalités s’éléveront 3 -

Un deux millieme (1/2000&) du montant TTC dumarché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentieme jour au-dela du délai contractuel
fixé par le marché;

Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire
de retard au-deld du trentieme jour.

CCAG 271

Le montant maximum des pénalités sera de : 70%
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CCAG 28.3

La période de garantie sera: 6 mois.

Aux fins de(s) garantie(s), les lieux de destination convenus sont: sites des
coopératives.

Exemple de disposition

CCAG 28.3 - En tant que modification partielle des dispositions, la période de
garantie sera de 480 heures de fonctionnement ou de 04 mois a partir de la date
d'acceptation des Fournitures ou 06 mois & partir de la date d’expédition, la
période qui se termine fe plus tot étant retenue. De plus, le Fournisseur devra
respecter les garanties de performance et/ou de consommations spécifiées dans
le Marché. Si, pour des raisons attribuables au Fournisseur, ces garanties ne sont
pas atteintes entierement ou partiellement, le Fournisseur devra choisir, soit -

(a) d’effectuer a ses frais les changements, modifications et/ou ajouts
nécessaires sur les Fournitures afin de respecter les garanties
contractuelles spécifiées dans le Marché et de réaliser les tests de
performance supplémentaires conformément a larticle 4 du CCAP ;

ou

(b} de payer des pénalités & I'Acheteur pour non-respect des garanties
contractuelles. Le montant de ces pénalités sera de 10% du montant total
du marché.

CCAG 28.5 et
CCAG 28.6

Le délai de réparation ou de remplacement sera de : 30 jours
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Annexe 1 au CCAP :

Regles en matiére de Pratiques prohibées et Responsabilité
Environnementale et Socjale

1 Pratiques frauduleuses et de corruption

L'Acheteur, les fournisseurs, tonsultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent
respecter les regles d’éthique les plus rigoureuses durant [a passation et I'exécution des
marchés.

En signant la Déclaration d’Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs SOuUs-
traitants déclarent (i) qu’ils n'ont commis aucun acte susceptible d’influencer |e processus
d“attribution du marché au détriment de I'Acheteur et notamment qu’aucune pratigue
anticoncurrentielle n’est intervenue et n'interviendra et que (ii) la négociation, la passation et
exécution du Contrat n'a pas donné et ne donnera pas lieu 3 un acte de corruption ou de
fraude.

L’AFD requiert gue les documents de passation de marchés et les marchés qu’elle finance
contiennent une disposition requerant des fournisseurs, consultants, entrepreneurs et de leurs
sous-traitants qu'ils autorisent PAFD 3 examiner les documents et pigces comptables relatifs au
processus de passation et a I'exécution du marché et a les soumettre pour vérification § des
auditeurs désignés par I'AFD.

L'AFD se réserve le droit de prendre toute action appropriee afin de s'assurer du respect de ces
regles d'éthique, notamment le droit de -

a) Rejeter la proposition d'attribution d’un marché si elle établit que le soumissionnaire
ou le consuitant auquel il est recommandé d‘attribuer le marché est coupable de
corruption, directement ou par Vintermédiaire d'un agent, ou s’est livré 3 des fraudes
ou des pratiques anticoncurrentielles en vue de Fobtention de ce marché :

b} Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, 3 un moment
quelconque, que les représentants de I"Acheteur, des fournisseurs, consultants,
entrepreneurs ou de leurs sous-traitants se sont livrés a la corruption, a des fraudes, ou
a des pratiques anticoncurrentielles pendant le processus de passation du marché ou
I'exécution du marché sans que I"Acheteur ait pris, en temps voulu et a la satisfaction
de I'AFD, les mesures nécessaires pour remédier. & cette situation, y compris en
manquant & son devoir d'informer I'AFD lors@iit 4 ey connaissance de telles

manceuvres. U \

qu

¥
[

Aux fins d"application de la présente disposition, I'AFD définit;cdh}’fnﬁéf'sg'it‘.;lg‘s'e'xpresjsfioris suivantes
nThe o RN

\:

a) La Corruption d’Agent Public est ST,
— Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder & un agent public, directement
ouindirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
uneé autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s’abstienne

d’accomplir un acte dans Vexercice de ses fonctions officielles ;
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Le fait pour un agent public de solliciter ou d’accepter, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entite, afin d’accomplir ou de s'abstenir d’accomplir
un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles.

La notion d’Agent Public inclut::

La

Toute personne physique qui détient un mandat 1égisiatif, exécutif,
administratif ou judiciaire (au sein de I'Etat de I'Acheteur), indépendamment
du fait que cette personne physique ait été nommée ou €lue,
indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat,
qu'il soit rémunéré ou non, et indépendamment de sa position et du niveau
hiérarchique qu’elle occupe ;

Toute autre personne physique qui exerce une fonction publique, y
compris pour une institution d’'Etat ou une entreprise publique, ou qui
fournit un service public ;

Toute autre personne physique définie comme agent public par la
législation nationale du pays de "Acheteur.

Corruption de Personne Privée désigne :

Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder, directement ou indirectement,
un avantage indu de toute nature 3 toute personne autre qu’un agent public,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin que, en violation
de ses obligations iégales, contractuelles ou professionnelles, elle
accomplisse ou s’abstienne d'accomplir un acte ;

Le fait pour toute personne autre qu‘un agent public de solliciter ou
d’accepter, directement ou indirectement, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne oOu entité, afin
d’accomplir ou de s'abstenir d’accomplir un acte én violation de ses
obligations 1égales, contractuelles ou professionnelles.

La Fraude désigne toute manceuvre déloyale {action ou omission), qu’elle soit ou
non pénalement incriminée, destinée a tromper délibérément autrui, a lui
dissimuler intentionneliement des éléments ou a surprendre ou vicier son
consentement, contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer
des regles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

Toute action concertée ou tacite ayant pour objet ou pour effet d'empécher,
de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence sur un marche,

——

notamment lorsqu'elle tend 3 (i) limiter l'acegs majghgou le libre
exercice de la concurrence par d'autres persgfit i %\J‘r{é}@@‘s_sgde ala
fixation des prix par le libre jeu du marché e 'aia_@fisant artiﬁé“l’é}lel\ni nt leur
hausse ou leur baisse ; (iii) limiter ou contrc"jl : f\gche’s,

. ) . . : PP 2 [ §
les investissements ou ie progres techniqueisou. ted gs ou
les sources d'approvisionnement; e <
. Xg‘\; R ,e_*'«\\‘\"/&‘\/{
Toute exploitation abusive par une personn \Q\Mgroupe; € pérsonnes

d'une position dominante sur un marche intariglifiz ol suF une partie
substantielle de celui-ci;
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— Toute offre de prix abusivement bas, dont I'ohjet ou I'effet est d'éliminer
d'un marché ou d'empécher d'accéder & un marché une personne ou 'un de
ses praduits.

2 Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouveir un développement durable, 'AFD souhaite s’assurer durespect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs,
consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s'engager, sur la base de |a
Declaration d’Intégrité, a -

a) Respecter et faire respecter par I'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec
les lois et réglements applicables dans le pays ol est réalisé le marché, les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi
lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation Internationale dy
Travail {OIT) et les conventions internationales pour la protection de Fenvironnement ;

b} Mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux
lorsqu’elles sont indiguées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)
fourni par I'Acheteur.

Annexe 2 au CCAP :
Exemple de Formule de Révision de Prix

Siau titre de I'article 15.1 du CCAG les prix sont révisables, ia méthode de calcul de 1a révision
des prix est la suivante -

15.1 Les prix payables au Fournisseur figurant au marché, seront soumis 3 révision pendant
exécution du marché de fagon a refléter I'évolution des colts de la main-d’ceuvre,
des matiéres premieéres et matériaux, conformément a Ia formule ;

P1=Pola +L’]_L1+£M_1]~pg

Lo Mo
atb+c=1
dans laguelle: s
UEN A .
P1 = momant de I'ajustement payable ay'r;ﬁourmsseur.
Hon T b doE ez
Po = prix du marché (prix de base). i e

a = élément fixe généralement entre th@“({f;l.,e-t‘quinze‘(];5‘:}%; éprésentant les

profits et frais généraux inclus dans le'montant dl}'.Maf;étf’é.

b = Pourcentage estimé de I'élément représentiitfa main-d’ceuvre dans le
Prix du marché,
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C = pourcentage estimé de Iélément représentant les matieres et matériaux
dans le Prix du marche.

Lo, L1 = indices du colit de la main-d’'ceuvre applicables a I'industrie concernée dans
le pays d’origine, a fa date de référence et a la date de révision du prix,
respectivement.

It

Mg, M indices des prix des principaux matériaux de base dans le pays d’origine a

la date de référence et a la date de révision, respectivement.

Les éléments a, b, et ¢ sont définis par 'Acheteur et ont pour valeur:

a=10%
b= 5%
c= 5%

Le Soumissionnaire indiquera dans son Offre les sources des indices et les indices a la date de
référence.

Date de référence : trente (30} jours avant la date limite de dépdt des Offres.

Date de révision : cing {05) semaines avant la date d’expédition (cette date de révisian
représentant le milieu de la période de fabrication).

'une ou autre des parties fera jouer la formule de variation des prix ci-dessus, sous réserve
des dispositions ci-apres :

(a) aucune augmentation de prix ne sera autorisée aprés les dates de livraison
contractuelles. En principe, aucune variation de prix ne sera autorisée pour les retards
dont le Fournisseur est entierement responsable. L'Acheteur aura cependant droit a
toute réduction du Prix du marché qui pourrait résulter de la formule de révision ;

(b)  sila monnaie dans laquelle le prix Po du marché est libellé, est différente de la monnaie
du pays d’origine des indices représentatifs des colts de main-d’ceuvre et de matiéres et
matériaux, un facteur de correction sera appligué pour Sviter des révisions indues du Prix
du marché. Le facteur de correction correspondra au rapport entre les taux de change
des deux monnaies a la date de référence et a la date d’application de la clause de
variation de prix définies ci-dessus ; et

(c) larévisionne s'applique pas au montant de l'ay f

/
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Section X. Formulaires du Marché

uuu) Liste des formulaires

Modéle de Lettre de Marché

Modeéle d’Acte d’engagement ..o

Modele de Garantie de Bonne Ex¢eution (garantie bancaire) TSTTEPOE PRSI I

Modele de Garantie de Restitution (’Avance (garantie bzmcairc)..................................146
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Modele de Lettre de Marché

[papier & en-téte de I'Acheteur]

Date : {date]

A [nom et adresse du Soumissionnaire retenu]

Objet : Notification d’octroi du Marché No:

La présente a pour but de vous notifier que votre Offre en date du [date] pour la fourniture de
[fnom du Projet tel que spécifié dans le CCAP] pour le montant du Marché d’une contre-valeur
[Supprimer « contre » si e prix du Marché est exprimé en une seule monnaie] de [montant en
chiffres et en lettres, nom de fa monnaie], rectifié et modifié conformément aux Instructions
aux Soumissionnaires [Supprimer « rectifié et » ou « et modifié » si seulement ‘une de ce
mesures s’applique. Supprimer « rectifié et modifié conformément aux Instructions aux
Soumissionnaires » si des rectifications ou modifications n’ent pas été effectuées], est acce ptée

par nos services.

It vous est demandé de fournir la garantie de bonne exécution dans les 28 jours, conformément
3 Varticle 42 des IS, en utilisant le formulaire de garantie de bonne exécution de la Section X,
Formulaires du marché.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de notre considération distinguée.

[Signature, nom et titre du signataire habilité a signer au nom de ’Acheteur]

Piece jointe : Acte d’Engagement
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Modéle d’Acte d’engagement

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu le jour de entre

de (ci-
apres dénommé I'« Acheteur ») d’une part, et de
(ci-aprés dénommeé Je « Fournisseur »), d’autre part :

Attendu que I'Acheteur a lancé un Appel d'Offres pour des fournitures et services connexes, &

savoir et a accepté une Offre
du Fournisseur pour la livraison de ces Fournitures et la prestation de ces services connexes,
pour ie montant de (ci-aprés dénommé le « Prix du
Marchén»),

ILA ETE ARRETE ET CONVENU CF QUI SUIT :

l. Dans ce Marché, les mots et CXpressions auront le méme sens que celui qui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marche auxquelles il est fait référence.

2. Le présent Acte d’Cngagement prévaut sur tout(s) autre(s) document(s) contractuel(s).
Les documents ci-aprés sont réputds faire partie intégrante du Marché et étre Tus et
interprétés & ce titre :

a) La Lettre de Marché adressée au Fournisseur par I'Acheteur :

bh) Le Formulaire de Soumission et ses annexes (incluant la Déclaration d’intégrité
signée)

C) Les Addendum n° ... [fe cos échéant)

d) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres ;

e} Le Cahier des Clauses Administratives Générales ;

f) Le Bordereau des Quantités, Calendrier de Livraison, et Spécifications
Techniques ;

g) Les Formulaires de Soumission complétés (incluant les Formulaires de Prix) ; et

h) Toute autre piece mentionnée dans le CCAG comme faisant partie intégrante

du Marché,

(V8]

En cas de différence entre Ios picces constitutives du Marché, cos pieces prévaudront
dans I"ordre ot elles sont énumérées ci-dessus.

4, En contrepartie des paiements que I'Acheteur doit cffectuer au bénéfice du Fournisseur,
comme cela est indiqué ci-aprés, le Fournisseur conyiént ;"weé""I.TAchcleur par les
présentes de livrer les Fournitures ot d exécuter ICS'sef}:’\'*:jée'sﬁ-éo'rmé}\'cs,_e't‘d'e remédier aux
défauts de ces fournitures et services connexgsz eonformément a.tous égards aux
dispositions du Marché. S BRRY

e Vo oot
eI By - L]

. . . U AR A L - i .
5. L Acheteur convient par les présentes de payvé . Fournisseur; e’ ¢ Mrepartic des
fournitures et services connexes. et des rectifications apportces :a’ ledrs défams et

tantdi 2 u titre. d

insuffisances, le Prix du Marché, ou tout autre moi
¢chéances et de la fagon prescrites par le Marché.
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144Section X. Formulaires du Marché

EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément a

la législation de _les jour et année mentionnés ci-dessous.
Signé par (pour I'Acheteur)
Signé par (pour le Fournisseur)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
% Peace - Work - Fatherland

MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU 5 ( &\ MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL
DEVELOPPEMENT RURAL da Lo % DEVELOPMENT
............ Bt ‘ Mirimer :.-i'”'"‘_ emmmm .-
P Sewy s T
PROJET D'APPU! AU DEVELOPPEMENT % &ADFA TF COMMODITY VALUE CHAIN DEVELOPMENT
DES FILIERES AGRICOLES PHASE Ii N _/} SUPPORT PROJECT PHASE I

Modele de Garantie de Bonne Exécution
(garantie bancaire)

Garant : [nom de la banque et adresse de lo banque
d’émission)

Bénéficiaire : [nom et adresse de l'Acheteur]

Date :

Garantie de bonne exécution no. :

Nous avons été informés que [nom du Fournisseur {ci-aprés dénommé
«le Fournisseur ») a conclu avec vous le Marché no. en date du
pour la fourniture de [description des Sfournitures]

{ci-aprés dénommée « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’unc garantie de bonne exéeution est exigée en vertu des conditions
du Marché.

Ala demande du Fournisseur, nous [nom de la bangue] nous engageons
par la présente, sans réserve et irrévocablement, 3 vous payer a premiére demande, toutes
sommes d'argent que vous pourriez réclamer dans la limite de linsérer fa
somme en chiffres] linsérer la somme en lettres]**-. Votre demande en
paiement doit étre accompagnée d’une déclaration attestant que le Soumissionnaire ne se
conforme pas aux conditions du Marché, sans que vous ayez 3 prouver ou 3 donner les raisons
ou e matif de votre demande ou du montant indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le jour de 2 , ® et toute
demande de paiement doit &tre regue a cette date au plus tard a 'adresse figurant ci-dessus,

La présente garantie est régie par les Regles uniformes de la CCJ relatives aux garanties sur
demande, Publication CCl no : 738, excepté le sous-paragraphe 15(a) qui est excly par la
présente.

m——

SN
cnl&rg}]zw)mcn mé qu Marché
SO .
e l}f/ewse librement

Le Garant doit insérer un monrant représeniant fe nmnf__?@
soit dans lu (ou les) devise(s) mentionnéels) au Um”ph( :
convertible acceptuble par ' -Achetenr. ,flf{F‘ B30Ee dymmy ot I
B Insérer la date 28 jours aprés la date d achvement estilde tel qué \Joeeital) & fede 18.4 du CCAG,
L Acheteur duit prendre en comple le fuit que, dans le ‘kj(r, A wne prorogation fel?’fjf:fé/m‘ée du Marché,
i devra demander aw Garant do profonger la durée de !r{\tbz\:e{eme garanige }25/ telle demande doit
éire faite par écrit avant la date d ‘expiration mentionnéedans~la’gar antiz, Lorsqu il préparera la
garwmie, I'Achetewr peur considorer ajouter ce qui suit a la f}hd@@%ﬂuu paragraphe : « Sur
demande éerite de ['Achetenr, Jormulée avant @expiration de ia présente garantie, le Garant
profungera la durde de certe arantie pour une période ne dépassant pas fsix mois] fun anj]. Une
tetle extension ne sera accordée G use fuis, »

s

Unité de Gestion et dﬁ:oordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net | B.P:5349 Yaoundé -
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1465ection X. Formulaires du Marché

[signaturef

Modele de Garantie de Restitution d’Avance
(garantie bancaire)

Garant: [nom de la banque et adresse de la bangue émettrice et code
SWIFT)

Bénéficiaire ¢ [nom et adresse de ’Acheteur)

Date :

Garantie de restitution d’avance No .:

Nous avons été informés que [nom du Fournisseur] {ci-aprés dénommé
« le Donneur d’ordre »} a conclu le Marché No. avec le Bénéficiaire en date
du pour 'exécution [nom du marché et description

des fournitures et services connexes] (ci-aprés dénommé « le Marché »).

De plus nous cOMprenons gu’en vertu des conditions du Marché, une avance d’un montant de
[insérer la somme en chiffres] [insérer fa somme en lettres] est
versée contre une garantie de restitution d’avance.

A la demande du Donneur d’ordre, nous prencns, €n tant que Garant, I'engagement irrévocable
de payer au Bénéficiaire 3 premiére demande toute somme dans la limite du Montant de la
Garantie qui s'éléve a finsérer fa somme en chiffres] [insérer la
somme en lettres]™ _Votre demande en paiement doit comprendre, que
ce soit dans la demande elle-méme ou dans un document séparé signé accompagnant ou
identifiant la demande, la déclaration que le Donneur d’ordre :

{a) a utilisé 'avance a d’autres fins que les prestations faisant I'objet du Marché; ou bien

(b) n’a pas remboursé Iavance dans les conditions speécifiées au Marché, spécifiant le montant
non remboursé par le Donneur d’ordre.

Toute demande au titre de la présente garantie doit étre accompagnée par une attestation
provenant de la banque du Bénéficiaire indiquant que l'avance mentionnée ci-dessus a €té
créditée au compte bancaire du Donneur @’Offre portant_le=ALiméro= a

[nom et odresse de la banque]. 4 T A

v S
I
s /N

{e montant de la présente garantie sera réduit au f/.g/
remboursements de l'avance effectués par le Donn&d
décomptes mensuels dont la copie nous sera présentée.

rrence des
gurent aux

16 o Garant doit insérer le montani représentant le montant de avance soit dans la fou les) monnaie
(s) mentionnée(s) au Marché powr le paicment de "avance. soit dans (o auire monnaie librement
comvertible acceptable par I'Achereur.
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Section X. Formulaires du Marché 147

La présente garantie expire au plus tard a la premiere des dates suivantes - 3 |3 réception d’une
copie du décompte indiguant que 90 {quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché (a
I'exclusion des sommes a valoir} ont été approuvés pour paiement, ou 3 la date suivante Y
En conséquence, toute demande de paiement au titre de cette Garantie doit Nous parvenir a
cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur
Demande (RUGD), Publication CCino: 758.

[Signature]

Note : Le texte en italiques doit étre supprimé du document final ; il est fourni & titre indica tif
en vue d’en faciliter la préparation

[‘es garanties bancaires directement émises par une banque du choix du Soumissionnaire dans
tout pays éligibles seront admissibles]

./_ -,
e \
. . . B . . LS 3 [} ,
Insérer la date de livraison des 1 virnitures au lieu de des 1;ipJqfto‘mg‘m7,1';;_;\73‘(, 1efle que, stipuice dans le
Calendrier de Livraison. L deheteur dois prendre en compid e it G danisile cas de prorogation de
1 RS [ - ' - * B .l H - .
Y durée de la preseiitegarantie. Une

oty

la durde di AMarché, il devra demander at Gerantt e pro/ol‘&z 7
telle demande duit éire Jaite par écric avant la date o e\z)n}qum mentionnge, dank la garantie,
Lorsqu’il préparera la garantie, 'Acheicur pent considérer t""({'?,{‘b)"ul TIRYY -/a;.'/jigr'f:()jﬁ}’l ‘avant-dernier
pacagraphe du forandaire, de la disposition suivante: « Sur demanidt _e?.‘r'f"f‘c:'ﬂ_dg'%ﬁf-/‘.fi‘c"/'zer(eu/‘fo/'mu/e'e
avant U'expiration de la présene garaniie. le Garant s engage & ;Jram)'?g,?.éﬁ’ﬁ durée de cene garantie
pour une période ne dépassany pus [Six mois] fun an]. Une relle extension ne sera accordée qu'une

Jois. »
Unite de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacameroun@padfa.net ! B.P:5348 Yaoundé - Niongkak
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148Section X. Formulaires du Marché

GRILLE D’EVALUATION

L,
\ Evaluation l 7
i Observations

Criteres

Critéres éliminatoires

e —

a) Dossier administratif incomplet ou non conforme 48 H apres la date ‘ |
d’ouverture des Offres ; ‘ ‘

b} Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée,

acquittée a la main et accompagnée d’un récépissé de consignation }
délivrée par la CDEC, conformément a la lettre circulaire ‘ \ |
|
|

H°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024, 3 I'ouverture des offres ; | |
|

‘r ¢) Note technique inférieure a 80% de « Oui»; \ ‘

E) Non-respect des spécifications technigues; ‘
e

falsifices

i
s . s I
) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses OU des pieces| \

Absence d’un prix unitaire quantifié

Criteres essentiels

T i Présentation et conditions d’acceptations de I'offre

]
|

‘ Conditions Contractuelles Générales (CCG) diment paraphees |‘

Nombre de copie tel qu’exige 1a DPx, Reliure et lisibilite de ‘
I'Offre, Pagination de I'offre, Intercalaire de couleur. ‘

ka chaque page et signees a la derniére;
‘ ‘ Les Conditions Contractuelles Spéciales (CCS) diment ‘ |
‘ ‘ paraphées a chaque page et signées a la derniére ‘ \ |
1. Références

‘ Références similaires

. Chiffre d’affaires

[ T
| Chiffre d’affaires supérieur ou égal & 150 000 000 F CFA au | ' \

5. . .
|cours des 5 derniéres années | l l
\ I [

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mail: padfacamercun@padfa.net | B.P : 5340 Yaoundé - Niongkak
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Section X. Formulaires du Marcheé 149

v, Capacités Financiéres

\ Capacités Financiéres : 80 000 000 FCFA |] J |
|

|
L6

V. Délai d’exécution, planning de livraison et délaj de garantie
7.

T
} Délai d’exécution
‘ Planning de livraison

E
K

LVI. Service aprés-vente

| l

| Délai de garantie de 6 mois
|

' I

10. |Servfce aprés-vente (déclaration sur I"honneur) | | |

VIL. Méthodologie de travail

| Méthodologie d’exécution des tdches et de la formation des

11, -
utilisateurs

| Politique d’utilisation de 1a main d’ceuvre locale et notion
| genre (Déclaration sur I"honneur).

14 | Livraison du matériel au liey indiqué (Déclaration sur
' [ I"honneur).

Résultat

Unité de Gestion et de Coordination du Projet | Mair: Radiacameroun@padfa net [ B.P:5343 Yaounde - Nfongkak
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150Section X. Formulaires du Marché

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES AGREES

1. BANQUES

1. Access Bank of Cameroon, B.P 6 000, Yaoundé ;

2. Afriland First Bank (FIRST BANK), B.P. 11 834, Yaoundé ;

3. Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé ;

4. Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. 2933, Douala ;

5. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME}, B.P. 12 962,
Douala;

6. Bangque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK), B.P. 660, Douala ;

7. Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925,
Douala;

8. Citibank Cameroun (CITIGROUP), B.P. 4 571, Douala;
g. Commercial Bank-Cameroun (CBC}, B.P. 4004, Douala ;
10. Crédit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA-BANK), B.P. 30 388, Yaoundé ;
11. Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582, Douala;
12. La Régionale Bank, B.P. 30 145, Yaoundé ;
13. National Financial Credit-Bank (NFC-Bank), B.P. 6 578, Yaoundé ;
14. Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P. 300, Douala;
15. Société Générale Cameroun (SGC), B.P. 4012, Douala ;
16. Standard Chatered Bank Cameroon (SCBC), B.P. 1784, Douala;
17. Union Bank of Cameroon (UBC);
18. United Bank for Africa (UBA), B.P.2 088, Douala.
. COMPAGNIES D’ASSURANCES HABILITEES
1. ACTIVA Assurances, B.P. 12 970, Douala
2. AREA Assurances S.A., B.P. 15 584, Douala
AFG Assurances S.A., B.P. 3073, Douala
CHANAS Assurance, B.P. 109, Douala
CPAS.A., B.P.54, Douala
LD Assurances S.A., B.P. 2 854, Douala
AFRI Insurance S.A., B.P. 5373, Douala
NSIA Assurances, B.P. 2 759, Douala
PRO ASSUR S.A., B.P. 5 963, Douala
10. Belife Insurance General 5.A., B.P. 2 328, Douala
11, ROYAL ONYX Insurance Cie S.A., B.P.12230, Douala

© L N v AW

12. SAAR S.A., B.P. 1011, Douala
13. SANLAM Allianz Assurances Cameroun S.A., B.P. 12125, Douala
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14, ZENITHE Insurance S.A,, B.P. 1540, Douala
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